Hasznalati utasitas Instrukcja obslugi
Navod na obsluhu Navod k pouziti

K970 Il Chain

Olvassa el figyelmesen a hasznalati utasitast, és gy6z6djon meg rola, hogy megértette azt, miel6tt a gépet hasznalatba veszi.

Przed przystapieniem do pracy maszyna prosimy dokladnie i ze zrozumieniem zapozna sie z trescia niniejszej instrukcji. HU PL SK CZ
Prosim, precCitajte si pozorne tento névod na obsluhu a presvedcte sa, ¢i pokynom pred pouzivanim stroja rozumiete.

NezZ zaCnete stroj pouZzivat, prostuduite si, prosim, pe¢livé ndvod k pouZziti a ubezpecte se, Ze jste dokonale pochopili pokyny
v ném uvedené.



A SZIMBOLUMOK MAGYARAZATA

7/ 7 7/ - 7
A gepen lathato szimbolumok
VIGYAZAT! A gép veszélyes eszkoz lehet
szabalytalan vagy gondatlan hasznélat
okozhat a felhasznalénak vagy masoknak.
Olvassa el figyelmesen a hasznalati
utasitdst, és gy6zd6djon meg rdla, hogy
megértette azt, mieldtt a gépet | |

esetén, és sulyos vagy végzetes séruléseket
hasznélatba veszi. o

Viseljen személyi védofelszerelést. Lasd a
Személyi védifelszerelés cimi fejezetben
szerepld utasitdsokat.

Ez a termék megfelel a CE-normak
kovetelményeinek.

VIGYAZAT! Vagaskor por keletkezik,
melynek belégzése karosodasokat okozhat.
Viseljen jovéhagyott arcvédét. Kerdlje a
benzingdzok és kipufogdgdzok belégzését.
Gondoskodjon megfelel6 szelldzésrdl.
VIGYAZAT! A visszardgaés hirtelen, gyors és
erbteljes lehet, és életveszélyes sérilést
okozhat. Olvassa el figyelmesen a hasznélati
utasitast, és gy6z6djon meg rdla, hogy
megeértette azt, mielGtt a gépet hasznélatba
Veszi.

VIGYAZAT! A gyémantlancrdl lepattand
szikrak tizet okozhatnak az olyan gyulékony
anyagok esetében, mint példaul abenzin, fa,
ruha, széraz G stb.

Gy6z6djon meg rdla, hogy a lanc nincs
megrepedve, sem mas modon megsérlve.

A favdgashoz ne haszndljon ldncokat.

Szivaté. | }2 I
Uzemanyagpumpa
<=
Nyomdscsokkentd szelep '
Inditéfogantyd f
v
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Uzemanyag-feltoltés, benzin-olaj
keverék

Inditasi Gtmutatés cimke Lésd r.\

a Beinditas és ledllitds cim( +
fejezetben szerepld Ll
o Y
utasitasokat. u X
A kornyezet zajszennyezése
az Eurdpai Gazdasagi Kozosség direktivéja L
szerint. A gép zajkibocsétdsa a MUszaki adatok
cim( fejezetben és a cimkén szerepel. B
Tipusjelzés

1. sor: Mérka, tipus (X.Y)

2. sor: Sorozatszam. a gyartds
datuméval (Y, W, X): Ev, hét,
folyamatszédm

3. sor: Termékszam (X)

4. sor: Gyérto

5. sor: Gyartd cime

6-7. sor: EK tipusy jévahagyas,
havan (X, Y): Jovahagyas kddja,
jovahagyas éllapota

XXXXXXXXX YYYY
s/nYYYY WWXXXXX

XXX XX XX-XX
@ Husqvarna AB @

Huskvarna, SWEDEN
XXXXXXXXXXX
XXXXXXXXXXXX (YY)

A gépen szerepl6 tobbi jel/cimke egyes piacok
specifikus vizsgaztatasi kovetelményeire vonatkozik.

A figyelmeztetési szintek
magyarazata

A figyelmeztetések hdrom szintre vannak osztva.

VIGYAZAT!

VIGYAZAT! Olyan veszélyes helyzetet
jelol, amely, ha nem keriili el, stlyos vagy

halélos sériilést okozhat.

FIGYELEM!

FIGYELEM! Olyan veszélyes helyzetet
jelol, amely, ha nem keriili el, kis vagy

kozepes mértéki sériilést okozhat.

FONTOS!

FONTOS! A személyi sérléshez nem kapcsolédd
gyakorlatokra vonatkozik.
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ISMERKEDES A GEPPEL

Tisztelt vasarlonk!

K6szonjik, hogy Husgvarna terméket valasztott!

Reméljuk, elégedett lesz gépével, és hogy az sokaig
segit6tarsa lesz a munkdaban. Azéltal, hogy termékinket
megvésarolta, On professzionalis javitési és
szervizszolgéltatast vehet igénybe. Ha a vasérlds nem
hivatalos viszonteladdnal tortént, forduljon a legkdzelebbi
szakszervizhez.

Bizunk benne, hogy nagyon hasznosnak talélja majd ezt a
hasznalati utasitast. Gondoskodjon réla, hogy az mindig
kéznél legyen a munkaterUleten. Tartalmat kovetve
(hasznélat, szerviz, karbantartds stb.) a gép élettartama, sét
masodkezes, hasznalt értéke is jelentésen megnovelhetd. Ha
On eladja gépét, a haszndlati utasitast is adja at az Uj
tulajdonosnak.

Tobb mint 300 évnyi innovacid

A svéd Husqvarna AB cég torténete egészen 1689-ra nyulik
vissza, amikor XI. Kéroly svéd kiraly gyérat épittetett
muskétagyartds céljabol. Ekkor raktak le az alapjat annak a
szakmai tuddsnak, amely a vildgvezetd termékek kifejlesztése
mogott all tobbek kozott a vaddszfegyverek, a kerékparok, a
motorkerékpérok, a haztartasi készulékek, a varrogépek és a
kltéri termékek terdletén.

A Husqvarna az erdészeti, parkfenntartasi, pazsit- és
kertapolasi célra készUlt gépek, valamint az épité- és
kéfaragd ipar szémaéra készult vagoszerkezetek és
gyémanteszkdzok globalis vezetd szallitéja.

A tulajdonos feleldssége

A tulajdonos, illetve a munkaado feleléssége, hogy a kezeld
elegendd ismerettel rendelkezzen a gép biztonsagos
hasznélatanak madjérdl. A felligyeloknek és a kezeldknek
figyelmesen el kell olvasniuk a hasznélati utasitast. Ismernitk
kell a kovetkezoket:

» A géppel kapcsolatos biztonsagi utasitésokat

« A gép alkalmazasi korét és korltozasait

* A gép hasznélaténak és karbantartdsanak madjét

A gép hasznélatdra nemzeti jogszabélyok vonatkozhatnak. A

gép hasznalatanak megkezdése el6tt allapitsa meg, milyen
jogszabdlyok érvényesek a munka helyén.

A gyarto fenntartasa

Jelen kézikonyv megjelenése utan a Husqvarna tovabbi
informacidt adhat ki a termék biztonsadgos mikodésére
vonatkozdan. A tulajdonos feladata, hogy betartsa a mikodés
legbiztonsagosabb mddszereit.

A Husgvarna AB folyamatosan dolgozik termékei
tovabbfejlesztésén, és ezért fenntartja a jogot arra, hogy
tobbek kozott a termékek formajan és kulsején elézetes
tajékoztatas nélkul valtoztasson.

Ha Ugyfélszolgaélati adatokra vagy segitségre van sziksége,
Iépjen veliink kapcsolatba weboldalunkon:
www.husgvarna.com
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Kialakitas és funkciok

Ez a Husqvarna gyémantlancos vagdszerszam egy
hordozhato, kézi daraboldeszkdz, amelyet olyan kemény
anyagok végasahoz terveztek, mint a beton, falazat és a ko,
és a kézikGnyvben leirtakon kivil méas célra nem hasznéalhatd.
Az eszkoz biztonsagos mikodéséhez a kezel6nek
figyelmesen el kell olvasnia ezt a kézikonyvet. Ha bovebb
informécidra van sziksége, forduljon a kereskedéhéz vagy a
Husqvarna vallalathoz.

Az aldbbiakban a termék néhany egyedulalld tulajdonsagat
ismertetjuk.

SmartCarb™

Abeépitett automatikus sz(rékompenzacionak kdszénhetéen
megmarad a nagy teljesitmeény, és csokkent az izemanyag-
fogyasztas.

Dura Starter™

A por ellen tomitett inditdegység légmentesen lezért
helyretold rugéval és tércsacsapaggyal rendelkezik, igy az
inditd Iényegében nem igényel karbantartast, és még
megbizhatdbb.

X-Torq®

Az X-Torg® motor szélesebb fordulatszam-tartoményban
kindl jol hasznalhaté nyomatékot, maximalis végasi
teljesitményt biztositva ezzel. Az X-Torg® motornak

készénhetden az Uzemanyag-fogyasztés akér 20%-kal, a
kibocséatés akdr 60%-kal is csokkenthetd.

EasyStart

A motor és az indité Ugy vannak kialakitva, hogy biztositsék a
gép gyors és egyszer( inditdsat. Az inditdzsindr huzasi
ellenalldsa akar 40%-kal is csokkenhet. (Inditaskor kisebb a
sUrités.)

Uzemanyagpumpa

Ha megnyomja az Uzemanyagpumpa membrénjét, azzal
izemanyagot pumpal &t a karburétorba. gy kevesebb hizas
kell a beinditdshoz, vagyis konnyebben indul be a gép.

Hatékony rezgéscsillapité rendszer
A kart és kézfejet kiméld hatékony rezgéscsillapitok.
Nagy vagasmélység

A végdsmeélység 450 mm. A vagés hatékonyan elvégezhetd
egy irdnybdl. 11x11 cm méretd kis nyildsok vaghatdk, ami
tokéletes a szabalytalan alaku nyildsok vagasahoz.

Vizh(tés és porvédelem

A darabol6 eszkoz vizh(téssel és olyan porvédelmirendszerrel
van elldtva, mely lehetGvé teszi a nedves vagast és a por
eltdvolitasat.



ISMERKEDES A GEPPEL

Mi micsoda a betonvagon - K970 Ill Chain?
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Lancfeszitd

Vezetblemez és gyémantlanc (opciondlis)
A lanc forgésirdnya
Kipufogddob

Kézvédo

Vizcsatlakozés sz{rével
Tipusjelzés

Tanksapka

Kuplungfedél

A vezetdlemez rogzitéanyéja
Freccsenésvédd

Bordas csonk

Kombinalt kulcs, lapos
Kombinalt kulcs
Vizcsatlakozas, GARDENA®
Hasznélati utasitas
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A GEP BIZTONSAGI FELSZERELESE

Altalanos tudnivalok

VIGYAZAT! Soha ne hasznéljon olyan
gépet, amelynek hibas a biztonsagi
felszerelése. Ha az On gépe nem felel meg
az alabbi vizsgalatok valamelyikénél,
akkor forduljon szervizm(ihelyéhez.

A

A motort ki kell kapcsolni, és a
ledllitokapcsolé STOP allasban legyen.

Ez a fejezet elmagyardzza a gép kulonboz6 biztonsagi
felszereléseit, azok mikodését, valamint azt az ellendrzést és
karbantartdst, amelyrdl a biztonsdgos hasznalat érdekében
gondoskodnia kell.

Géazadagolo-retesz

A gézszabélyozd zérja Ggy van kialakitva, hogy
megakadalyozza a véletlen gdzadast. A zar (A) benyomasakor
a gézszabélyozd (B) kioldddik.

A gédzszabélyozd zérja mindaddig benyomott helyzetben
marad, amig a gézszabalyozé meg van nyomva. Amikor
elengedjik a markolatot, mind a gazszabalyozé, mind a
gazszabalyozé zér visszaall eredeti kiinduldhelyzetébe.
Mindez két egymdstdl figgetlen rugérendszeren keresztil
torténik. Ez a helyzet azt takarja, hogy a gazszabalyozd
automatikusan Uresjératba zarédik.

A gazadagol6-retesz ellendrzése

»  Gy6z6djon meg arrdl, hogy felengedett reteszgombbal a
gézadagoldgomb Uresjarati helyzetben régzitett.

» Nyomja le a reteszgombot, és gy6z6djon meg arrdl, hogy
az visszatér az eredeti alldsdba miutan felengedi.

6 — Hungarian

« Ellendrizze, hogy a gdzadagoldgomb és a reteszgomb
szabadon mozog, és, hogy a nyomérugdk megfeleléen
m(kodnek.

« Inditsa be a gyémantlancfirészt, és adjon teljes gazt.
Engedje ki a gadzadagolé gombot. A lancnak meg kell
dlinia, és nyugalomban kell maradnia. Ha a lanc
ALAPJARATI HELYZETben levé gézadagolé gombbal is
korbejér, akkor ellendriznie kell a porlaszté ALAPJARATI
BEALLITAS4t. Lasd a ,Karbantartds” cimdi fejezetben
szerepl6 utasitdsokat.

Leallito kapcsolo

Haszndlja a ledllitd kapcsoldt a motor lellitasara.

A ledllitokapcsold ellendrzése

« Inditsa be a motort, és gy6z6djon meg arrdl, hogy az ledll,
ha a ledllitokapcsoldt stopéllasba helyezi.

3

ul»p \ d

Kézvédo

VIGYAZAT! A késziilék inditasa el6tt
mindig ellendrizze, hogy a véddlap
megfelelen fel van-e felszerelve.

A

A kézvédé megakadalyozza, hogy a keze 6sszeérjen amozgd
lanccal, példdul, amikor a hasznaldnak lecsuszik a keze az
elulsé fogantyurol.



A GEP BIZTONSAGI FELSZERELESE

« Ellendrizze, hogy a védélemez nem sérllt-e. Ha a
védblemez sérilt, cserélje ki.

Tengelykapcsold fedele, freccsenésvédd
és jobb hatsd fogantyu

A tengelykapcsold-fedél és a felpattanasgétlo burkolat
védelmet nyujt a mozgé alkatrészek, a felver6dd tormelék, a
froccsend viz és a betontormelék ellen. A freccsenésvédd és
a jobb hatso fogantyu a gyémantlancot is felfogja, ha az
elszakad vagy leugrik.

A freccsenésvédo és a tengelykapcsol6 fedelének

ellendrzése

«  Gy6z4djon meg réla, hogy a raszérddoé tormelék nem
repesztette meg vagy lyukasztotta ki a tengelykapcsol6
fedelét és a freccsenésvédot. A sérilt burkolatot vagy
freccsenésvédot cserélje le.

Rezgéscsillapitd rendszer

A

VIGYAZAT! Az erds rezgés miatt a
vérkeringési zavarokban szenvedd
személyeknél ér- vagy idegsériilések
léphetnek fel. Forduljon orvoshoz, ha
olyan tiineteket tapasztal, amelyek az
erds rezgés hatasara johettek létre. Ezek
a tiinetek tobbek kozott zsibbadas,
érzéskiesés, bizsergés, szuro érzés,
fajdalom, erétlenség, a bor szinének vagy
feliiletének megvaltozasa. A tiinetek
tobbnyire az ujjakban, a kézben vagy a
csukléban jelentkeznek. Az alacsony
kiilsé hémérséklet sulyosbithatja a
tiineteket.

fogantyuhoz csatlakozik, egy Un. rezgéscsillapité
egységen keresztil.

A rezgéscsillapité rendszer ellenérzése

VIGYAZAT! A motort ki kell kapcsolni, és
a ledllitokapcsolé STOP allasban legyen.

Rendszeresen ellendrizze, hogy nem repedtek-e meg
vagy nem deformalddtak-e arezgéscsillapito egységek. A
sérult darabokat cserélje ki.

+ Ellendrizze, hogy a rezgéscsillapitd elem szilérdan
kapcsolddik-e a motortesthez és a fogantyukhoz.

Kipufogddob

VIGYAZAT! Semmiképpen ne hasznéljon
olyan gépet, amelyiken nincs vagy sériilt
a hangfogd. A hibas hangfogd jelentds
mértékben noveli a zajszintet és a

tzveszélyt. Legyen kéznél tiizolté
felszerelés.

A hangfog6 nagyon felforrésodik
hasznalat kozben és azt kdvetben,
valamint alapjaraton. Legyen tudataban a
tlizveszélynek, kiilonosen akkor, ha
gyulékony anyag és/vagy gaz kozelében
dolgozik.

Legyen kéznél tlizoltod felszerelés.

» Az On gépe rezgéscsillapitd rendszerrel van elltva,
amelyet Ugy konstruéltak, hogy csokkentse a vibraciokat,
és konnyebbé tegye a hasznélatot.

* A gép rezgéscsillapitd rendszere csokkenti a motorblokk/
vagoszerkezet rezgéseinek a gép fogantyuja felé torténd
terjedését. A motortest, a vagofelszereléssel egyltt a

A kipufogddobot arra a feladatra tervezték, hogy a zajszintet
minimalisra csokkentse, és hogy a kipufogdgédzokat a kezeld
kézelébdl elvezesse.

A hangfogo ellendrzése

« Rendszeresen ellendrizze, hogy hibétlan-e és jol van-e
rogzitve a hangfogo.

Hungarian —7




GYEMANTLANCOK

Altalanos tudnivalok

VIGYAZAT! A ldncszakadas sulyos

sériilést okozhat, ha a lanc a kezel6 felé

repiil.
A hibas vagoberendezés vagy a
vezetdlemez és a betonvago lanc
helytelen kombinacidja noveli a
visszarugas kockazatat! Csak a
Husqvarna altal ajanlott vezetdlemez és
gyémantlanc kombinacidkat hasznalja.

+ Lénc
«  Sérllt vagy hidnyz6 freccsenésvédd
e Sérllt jobb hétsé fogantyd

Anyagok

VIGYAZAT! A gyémantlancot
semmiképpen nem szabad a
rendeltetésétdl eltéré anyagok vagasahoz
atalakitani. Soha nem szabad
gerendavago lanccal felszerelni.

A gyémantlancoknak két alapvet6 tipusuk van kereskedelmi
forgalomban.

B A

m;@ifm
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A) Meghajtészem mélységhataroldval

B) Vagdszem gyémantszegmenssel
C) Meghajtészem mélységhatarold nélkul

Két mélységhatarolds lanc hasznélata esetén barmelyik
irdnyban felhelyezhetd.

Az egy mélységhatérolds lancok mindig csak egyféle irdnyban
helyezhetdk fel. A mélységhatérold feladata, hogy a
szegmenst a megfelelé magassagban vezesse a vagatban.

Ellendrizze a lancot

+  Vizsgélja meg a lancot, nem lathatok-e rajta sérulés jelei
a szemek jatéka, illetve torott mélységhatarolok,
vezetészemek vagy szegmensek formajaban.

« Ha alanc keményen beszorult, vagy egyéb nagy
tulterhelésnek volt kitéve, akkor alapos vizsgalat céljabdl le
kell szerelni a vezetdlécrdl.

Ellendrizze a firészt

A flrész szamos olyan biztonsagi funkcidval rendelkezik,
amelyek a kezelé védelmére szolgdinak lancszakadas esetén.
A munka megkezdése el6tt ellendrizni kell ezeket a biztonsagi
funkcidkat. Ne hasznalja a flrészt, ha az alabbiak kdzul barmi
nincs a helyén vagy sérilt:

* A hajtém{ burkolata

o Kézvédd
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A gép rendeltetése, hogy betont, téglét és kulonbozé
kGanyagokat flirészeljenek vele. Minden egyéb hasznalati
mad rendeltetésellenes.

Nem szabad a fUrésszel tiszta fémet vagni. Ez nagy
valdszinlséggel szegmenstoréshez és ldncszakadashoz
vezet. A gyémantszegmens alkalmas vasbeton vagésara, de
a lanc kimélése érdekében igyekezzen a vasbetétet minél
tobb betonnal vagni egyszerre.

Glazurosodas

Rendkivil kemény beton vagy ké vagasa utén a
gyémantszegmens részben vagy teljes egészében elvesztheti
vagoképességét. Ugyanez lehet a kovetkezménye annak is,
ha kénytelen kis résznyomassal vagni (a gyémantlanc a
vezetdléc teljes hosszaban érintkezik a munkadarabbal). A
probléma megoldasa érdekében rovid ideig puha, csiszold
hatdsu anyagot, példaul homokkdvet vagy téglat kell végni.

/7 - 7/ 7 7 7/
Szallitas es tarolas
«  Amunkabefejezése utan a betonvago flrészt legaldbb 15
madsodpercig mukodtetni kell viznyomas mellett, hogy a
vezetblemez, a ldnc és a hajtdszerkezet megtisztuljon a
szemcséktdl. Oblitse le a gépet vizzel. Ha a gép egy ideig

nem lesz hasznélatban, a korrézidvédelem érdekében
javasolt megolajozni a lancot és a vezetdlemezt.

« Az Gsszes vagoszerkezetet vizsgélja meg, nem sérllt-e
meg a szallitds vagy a térolas soran.



OSSZESZERELES ES BEALLITASOK

A lanckerék koszoru, a
vezetdlemez és a gyémantlanc
felszerelése/cseréje

VIGYAZAT! Viseljen mindig keszty(it
amikor a lanccal dolgozik, hogy védje a
kezét a sériilésektdl.

IA

FONTOS! Egy Uj lanc feszességét gyakran kell ellendrizni,
amig azt be nem jaratjuk. Ellendrizze rendszeresen a
lancfeszességet. Egy megfeleléen megfeszitett ldnc jo
vagateljesitményt nyujt, és hosszu élettartamu lesz.

A bordas csonkkal és a ldnckerék koszoruval kapcsolatban
tovabbi tajékoztatasért ldsd a MUszaki adatok" cim(
fejezetben a Bordas csonk kombinacick a kilénbzd
véagoeszkozokhoz" ciml szakaszt.

« Hajtsa le a vezetGlemezt rogzitd anyédkat, és vegye le a
burkolatot.

« Szerelje le a tartogyGrit. (1)
« Tavolitsa el az aldtétet. (2)
«  Cserélje ki a lanckerék koszort. (3)

e Az Gsszeszerelést ellentétes sorrendben végezze.

Vezet6lemez és gyémantlanc

1 Helyezze a gyémantléncot a vezetélemezre. Kezdje a
vezet6lemez felsG €lén.

Tegye fel a lancot a lanckerék koszordra.

A vezetblemezt és a gyémantlancot tegye fel a
rogzitcsavarokra, majd igazitsa 0ssze a vezetdlemez
nyilését a lancfeszitd bedllit csapjéval. Ellendrizze, hogy
a meghajtd lancszemek helyesen illeszkednek-€ a
lanckerék koszordra, és a lanc megfeleléen fekszik a
vezetdlemez hornyaban.

4 Ellendrizze, hogy a mélységhataroldk a vezetdlemez felsd
felén elére mutatnak-e. A mindkét oldalon

tamasztokorommel felszerelt ldncok hasznélata esetén a
lanc bérmelyik irényban felhelyezhetd.

Szerelje fel a burkolatot, és hiizza meg kézzel az alététes
anyékat. Feszitse meg a lancot: csavarja a lancfeszitd
csavart az 6ramutat6 jarasaval egyez6 irdnyba a
kombinalt eszkoz segitségével.

A gyémantlanc megfeleld feszességével kapcsolatban
lasd a képet. Hizza meg a csavaranyakat a kombinalt
kulccsal a vezetdlemez csucsét felfelé tartva.
Bizonyosodjon meg arrdl, hogy a lanc kézzel konnyen
korulforgathat.
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OSSZESZERELES ES BEALLITASOK

A lanc megfeszitése

VIGYAZAT! A laza gyémantlanc
leugorhat, és sulyos, s6t életveszélyes
sériiléseket is okozhat.

IA

» Haameghajtdszem és a vezetdléc koz6tti jaték nagyobb
12 mm-nél (1/2") (A), akkor a lanc tul laza, meg kell
fesziteni.

« Lazitsa meg a vezet6lemez burkolatét rogzitd anyékat.
Haszndlja a kombinalt kulcsot. Hizza meg azutén az
anyacsavarokat szabad kézzel, amennyire csak lehet.

«  Feszitse mega gyémantlancot: szoritsa meg a lancfeszitd
csavart a kombindlt eszkoz segitségével. Addig feszitse a
gyémantlancot, amig az rd nem simul a vezet6lemez
aljara.

« A kombinalt szerszdm segitségével hizza meg a
vezetGlemezt rogzité anyacsavarokat, ezzel egyidejlleg
emelve a vezetblemez csucsét. Ellendrizze, hogy a
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gyémantlanc kézzel szabadon kérbehlzhaté-e és, hogy
nem lg-e el a vezet6lemez alsd szélétdl.

Csdbilincs (tartozék)

A Husqgvarna K 970 Ring és Chain, illetve K 6500 Ring és Chain
gépekkel vald hasznalatra. Kényelmes tartozék a betoncsovek
egyenes és pontos vagasahoz.




UZEMANYAGKEZELES

Altalanos tudnivalék

VIGYAZAT! A motort nem szabad zért
vagy rosszul szell6z6 helyen jaratni, mert
a kipufogégazok fulladast vagy szén-
monoxid-mérgezést okozhatnak. Egy
méternél mélyebb arokban vagy godorben
végzett munka esetén ventilatorok
segitségével biztositsa a sziikséges
levegdbkeringést.

A

Az lizemanyag és annak géze
tlizveszélyes lehet, és belélegezve,
illetve bdrrel érintkezve sulyos
sériiléseket okozhat. Legyen ezért
nagyon 6vatos, amikor az lizemanyaggal
banik, és gondoskodjon megfeleld
szell6zésrdl.

A motor kipufogégazai forréak, és lehet
benniik szikra, mely tiizet okozhat. Soha
ne inditsa be a gépet zart helyiségben
vagy gyulékony anyagok kozelében!

Uzemanyag kozelében ne dohanyozzon és
ne helyezzen el forrd targyakat.

Uzemanyagkeverék

FONTOS! A gép egy kétitem( motorral van felszerelve,
amely benzin és kéttitem{ motorok szdmdra elGallitott olaj
keverékével mikodik. Fontos, hogy az olaj részaranyét

Uzemanyag hasznélata esetén a motor szegény keveréket
kap, és ettdl kdrosodhat.

Kétiitemd olaj

» Alegjobb eredmény és teljesitmény elérése érdekében
hasznaljon HUSQVARNA kétitem{ motorolajat, amely
kifejezetten léghltéses, kétltem( motorokhoz készul.

»  Soha ne hasznaljon vizh(itéses, kivil szerelt motorokhoz
készult kétitemU (mds néven TCW vagy “outboard”
olajat).

»  Soha ne hasznaljon négyitem{ motorokhoz hasznalatos
olajat.
Keverék

« Abenzint és az olajat mindig tiszta, benzin széméra
jovéhagyott tartélyban keverje.

»  Kezdje mindig a szikséges benzinmennyiség felével.
Toltse ehhez hozz4d a teljes olajmennyiséget. Keverje
(rdzza) 6ssze az Uzemanyagkeveréket. Toltse hozza a
benzin hatralevé részét.

» Alaposan keverje (rdzza) 6ssze az Gzemanyagkeveréket,
miel6tt azt a gép Uzemanyagtartalyaba toltené.

»  Ne tartalékolja egy hénapnal tovabb az Gzemanyagot!
Keverékarany
* 1:50 (2%) HUSQVARNA kétitem( olajjal vagy hasonldval.

* 1:33(3%) ardny JASO FB vagy ISO EGB tipusu,
léghtéses, kétutem{ motorokhoz tervezett olajjal, illetve
az olaj gyartdjanak ajanldsa szerinti keverék.

pontosan megmeérjik, hogy biztosak lehessink abban, hogy Benzin, liter Kétiitem( olaj, liter
helyes lesz a keverék. Kis mennyiségl Gizemanyag 2% (1:50)
keverésénél mar kis eltérések is drasztikus mddon .
befolyésoljdk a keverék osszetételét. 5 0,10
. 10 0,20
Benzin 5 0.30
« Hasznéljon j6 minGségl 6lommentes vagy 6lomtartalmu 20 0.40
benzint. .

«  Alegalacsonyabb ajanlott oktanszam (RON): 90. Ha 90
oktanosndl gyengébb minéségl izemanyaggal
Uzemelteti a motort, Ugynevezett "kopogas” Iéphet fel. Ez
a motor felmelegedéséhez vezet, ami a motor sulyos
kérosodasét eredményezheti.

* Magasabb fordulatszamon torténd Uzemeltetés soran
magasabb oktanszamu benzin hasznalata javasolt.

Kornyezetkiméld lizemanyag

AHUSQVARNA kérnyezetbarét benzin (Ugynevezett alkilezett
benzin) hasznélatét javasolja, illetve az eldre kevert, kétitem(
motorokhoz hasznalhatd Aspen Uzemanyagot, vagy a
négyltem motorokhoz készitett kdrnyezetbarat benzint az
alabbiak szerint kétitem( olajjal keverve. Ne felejtse el, hogy
mds tipusu Uzermanyagra vald atéllas esetén a karburatoron
esetleg 4llitani kell (a tudnivaldkat lasd a "Karburétor” cimi
fejezetben).

Etanoltartalmu E10 GUzemanyag hasznélhatd (max. 10%
etanoltartalornmal). E10-esnél nagyobb etanoltartalmu
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Tankolas

A

VIGYAZAT! A kovetkezé 6vintézkedések
csokkentik a tlizveszélyt:

Uzemanyag kozelében ne dohanyozzon és
ne helyezzen el forré targyakat.

Feltoltés eldtt kapcsolja ki a motort, és
hagyja hilni néhany percig. A motort ki
kell kapcsolni, és a leallitékapcsoléo STOP
allasban legyen.

A tanksapkat 6vatosan nyissa ki, hogy az
esetleges tdlnyomas lassan
kiegyenlitédhessen.

Tartsa tisztan a tanksapka kornyékét.

Szoritsa ré alaposan a tanksapkat tankolas
utan.

A nem megfelelden meghuzott sapka
lerazédhat, és lizemanyag folyhat ki az
lizemanyagtartalybdl, ami tlizveszélyes.

Vigye el a gépet legalabb 3 méterre a
tankolas helyétél, miel6tt beinditana.

Min. 3 m
(10 ft)

Soha ne kapcsolja be a gépet:

Ha Gzemanyag vagy motorolaj kerult a gépre. Térdlje le az
Gzemanyagot, illetve olajat, és vérja meg, mig teljesen
elpérolog.

Ha az tizemanyag rafolyt Onre illetve a ruhéjéra, azonnal
6ltdozzon at. Oblitse le azokat a testrészeket, amelyek
kapcsolatba kerlltek az Gzemanyaggal. Hasznéljon
szappant és vizet.

Ha a gépbdl Uzemanyag szivérog. Ellenérizze

rendszeresen, nincs-e szivargas az Uzemanyagtartély
kupakjénél és az Gzemanyagvezetékeken.

Ha a tanksapka nincs biztonsagosan meghuzva tankolds
utan.
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Szallitas és tarolas

.

A gépet és az (izemanyagot Ugy térolja illetve széllitsa,
hogy az esetlegesen kiszivargd gézok ne
érintkezhessenek villamos gépekbdl, villanymotorokbdl,
erkapcsolokbol/ drammegszakitokbdl, flitékazanokbdl,
stb. szadrmazd szikrékkal vagy nyilt ldnggal.

Az Gizemanyagot csak az arra alkalmas és rendszeresitett
tartalyokban térolja illetve széllitsa.

Hosszu tava tarolas

Hosszabb tarolas elétt ritse ki a gép Uzemanyagtartalyét.
ErdeklGdje meg a legkozelebbi benzinkitnal, hogy hové
lehet lefejteni az elhasznalt Gzemanyagot.



UZEMELTETES

Biztonsagi felszerelés

Altalanos tudnivalok

« Ne haszndlja a gépet olyan koriimények kozott, ahol ha
baleset kovetkezne be, nem lenne lehetdsége segitséget
hivni.

Személyi védéfelszerelés

Amikor a gépet hasznadlja, viseljen mindig jovéhagyott személyi
biztonsagi felszerelést. A személyi biztonségi felszerelés nem
kiszobali ki a sérulések kockazatét, de csokkenti a sérllés
mértékeét, ha bekovetkezik a baleset. A megfeleld felszerelés
kivalasztasahoz kérje kereskedd segitségét.

VIGYAZAT! Az anyagok csiszolaséara vagy
alakitasara szolgal6 termékek, mint példaul
a vagofejek, marok, furék hasznalatakor
veszélyes vegyi anyagokat tartalmazé por
és g6z szabadulhat fel. Ellendrizze a
feldolgozandd anyag jellegét, és hasznaljon
megfelelé porvéd6 maszkot.

A

Hosszu tavon a tartds zajartalom
maradando hallaskarosodast okozhat.
Mindig hasznaljon jévahagyott fiilvédét.
Figyeljen a figyelmeztetd jelzésekre vagy
hangokra, amikor fiilvédét visel. Mindig
vegye le a flilvéd6t, amint a motor leallt.

Altalanos biztonsagi intézkedések

Ez a fejezet a géppel végzett munkara vonatkozé alapveté
munkavédelmi szabalyokat targyalja. Ez a tajékoztatd nem
helyettesitheti a szakmai Ggyességet és tapasztalatot.

« Olvassa el figyelmesen a hasznalati utasitdst, és
gy6z6djon meg réla, hogy megértette azt, miel6tt a gépet
hasznélatba veszi. A gépet elészor haszndlok széméra
szintén ajénlott a gyakorlati tudnivaldk elsajétitésa a
hasznélat el6tt.

+ Ne feledje, hogy a kezel8, azaz On a felelés mas
személyek vagy azok tulajdonanak sérlléseiért vagy
veszélyeztetéséért.

+ A gépet tisztan kell tartani. A jelzéseknek és matricdknak
tokéletesen olvashaténak kell lennitk.

Mindig probaljon eldrelatéan gondolkodni

Lehetetlen az 6sszes elképzelhetd helyzetet ismertetni.
Mindig megfontoltan és elérelatéan tevékenykedjen. Ha olyan
helyzetbe kerdl, amelyben bizonytalannak érzi magaét, alljon le
amunkaval és kérjen Utbaigazitast egy szakértétdl. Forduljon
a szakuzlethez, a mérkaszervizhez vagy olyan személyhez,
aki jértas a beton-és fémdaraboldk hasznélatdban. Ne
prébalkozzon olyan munkaval, amelyhez ugy véli, nincs
elegendd szaktudasa!

Viseljen mindig:

«  Jovahagyott védGsisakot

*  Halldsvédd

«  Jévahagyott szemvéddk. Ha arcvédét hasznél, jovéhagott
védbszemuveget is kell viselnie. Jovdhagott
védészemuivegek azok, amelyek megfelelnek az ANSI
Z87.1 (USA) illetve EN 166 (EU-orszagok)
szabvényoknak. Az arcvédének az EN 1731 szabvanynak
kell megfelelnie.

« Engedélyezett légzésvédd

e Erds, csiszadsmentes kesztydk.

«  Testhez simuld, erds és kényelmes ruhazat, melyben
konny( mozogni. A vagaskor szikrék keletkeznek,
amelyek a rundzat gyulladdsat okozhatjdk. A Husqvarna
javasolja, hogy a tlznek ellendllé pamut anyagu vagy
durva szovés( farmerszovet ruhazatot viseljen. Ne
viseljen nejlonbdl, poliészterbdl vagy miselyembdl készalt
ruhdt. Az ilyen anyagok gyulladaskor olvadni kezdenek és
ratapadnak a bérre. Ne viseljen révidnadragot.

«  Csuszésmentes talpu, acélorrd csizma

Egyéb biztonsagi felszerelés

VIGYAZAT! A gép veszélyes eszkoz lehet
szabalytalan vagy gondatlan hasznalat
esetén, és sulyos vagy végzetes
sériiléseket okozhat a felhasznalénak
vagy masoknak.

A

Soha ne engedje meg, hogy gyermek
vagy a gép haszndlataban nem jartas
személy hasznalja a gépet.

Csak olyan személyeknek engedje meg a
gép hasznalatat, akikrdl tudja, hogy
elsajatitottak a hasznalati utasitas
tartalmat.

Soha ne hasznalja a gépet, ha faradt, ha
alkoholt fogyasztott, vagy ha latasat,
itéléképességét vagy
mozgaskoordinacidjat befolyasold
gyogyszert vett be.

FIGYELEM! A géppel végzett munka soran
szikrak keletkezhetnek, és tiizet
okozhatnak. Mindig legyen kéznél t(izoltd
felszerelés.

1A

«  Tlzoltokészulék
«  Mindig legyen a kozelben elsGsegélykészlet.
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VIGYAZAT! Nem engedélyezett
modositasok és/vagy pétalkatrészek
komoly sériilésekhez vagy halélos
balesetekhez vezethetnek. A gép eredeti
kivitelezésén a gyarto cég engedélye
nélkiil semmilyen médositast sem szabad
végezni.

Ne valtoztassa meg a gép eredeti
kivitelét, és ne hasznalja a gépet, ha
lathatéan valaki mas médositasokat
hajtott végre rajta.

Soha ne hasznaljon olyan gépet, amely hibas.
Végezze el az ebben a hasznalati utasitasban
eldirt ellendrzési, karbantartasi és
szervizmunkalatokat. Bizonyos karbantartési
és szervizmunkakat szakképzett szerelének
kell elvégeznie. Lasd a Karbantartas cim(
fejezetben leirtakat.

Hasznaljon mindig eredeti
pétalkatrészeket.

VIGYAZAT! A gép miikGdés kizben
elektromagneses mez6t hoz Iétre. Ez
bizonyos koriilmények esetén hatassal
lehet az aktiv vagy passziv orvosi
implantatumokra. A sulyos vagy halélos
sériilés kockazatanak csokkentése
érdekében azt javasoljuk, hogy az orvosi
implantatumot hasznalé személyek a gép
alkalmazasa elGtt kérjék ki orvosuk vagy az
orvosi implantatum gyartdjanak tanacsat.

A

semmilyen anyag nem eshet le és okozhat séruléseket.
Lejtds terepen végzett munka esetén legyen nagyon
korultekintd.

«  Abiztonsagos munkakorilmények megteremtése végett
gondoskodjon a munkaterulet megfeleld megvildgitésardl.

«  Gy6zAdjon meg arrdl, hogy a munkaterdleten, illetve a
végni kivant anyagban nem fut semmilyen cs6- vagy
elektromos vezeték.

« Habelevég egy taroldeszkozbe (dob, cs6 vagy més
téroldeszkoz), el6szor ellendrizze, hogy az ne
tartalmazzon gyulékony vagy egyéb illékony anyagot.

Vizh(tés és porvédelem

Mindig kell vizh(itést alkalmazni. A széraz vagés azonnali
tdimelegedést okoz, a vezetdléc és a lanc meghibdsodasaval
és személyi sérllés veszélyével jar.

Az dramlé viz a vezet6léc és a lanc hitése mellett eltavolitja
az apro részecskéket a vezetdlécrdl és a lanc
vezetdszemeirdl. Ennélfogva fontos, hogy a viz nyomasa
nagy legyen. Az ajénlott viznyoméssal és vizatfolyassal
kapcsolatban tekintse &t a ,MUszaki adatok” cim{ részt.

Ha a viztomldk levalnak a forrasukrol, ez azt jelzi, hogy tul
nagy nyomdsu viz van csatlakoztatva a géphez.

A nedves vagéas megfelel poreltavolitast is biztosit.

Alapvetd szabaly

A munkateriilet biztonsaga

VIGYAZAT! A biztonségi tavolsig 15
méter. On felel azért, hogy a
munkateriileten allatok és szemlélék ne
tartézkodjanak. Ne kezdje el a munkat
addig, amig a munkateriilet nem szabad,
és On nem 4ll szilrd talajon.

A

«  Kornyezetét szemugyre véve gy6z6djon meg arrdl, hogy
nem érheti Ont olyan hatds, ami miatt elveszitené
uralmét a gép folott.

«  Gondoskodjon réla, hogy senki és semmi ne kerilhessen
érintkezésbe a vagoszerkezettel, és ne legyen kitéve a
gyémantlanc altal kivetett elrepUl6 darabok okozta sériilés
veszélyének.

» Ne hasznélja a f(részt rossz idében, példaul sirl kodben,
erésen zuhogd esében, erés szélben vagy nagy hidegben,
stb. A rossz id6jérasi viszonyok kozott végzett munka
faraszto, és veszélyes helyzeteket teremthet, példaul
sikos felllet.

» Soha ne kezdje el a munkét a géppel, ha a munkaterlet
nem szabad, és ha On nem szilérd talajon all. Ha
varatlanul helyvéltoztatds torténik, Ugyeljen az esetleges
akadalyokra. Gy6z6djon meg réla, hogy munka kozben
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VIGYAZAT! Ne dontse a fiirészt oldalra.

Igy a lanc beszorulhat vagy eltorhet,

személyi sériilést okozva.
Minden koriilmények kozott tartézkodjon
a vezetdlemez és lanc oldalaval torténé
csiszolastdl; a penge szinte biztosan
megsériil, eltorik, és rengeteg kart
okozhat. Mindig csak a vagorészt
hasznalja.

Mieldtt egy masik penge altal kialakitott
nyilasba helyezi a pengét, ellendrizze,
hogy a nyilas nem vékonyabb-e a
pengénél, mivel az a nyilasba szoruldshoz
és visszarigashoz vezethet.

Soha ne hasznaljon gyémantlancokat
miianyag vagasahoz. A vagas soran
keletkez6 h6 megolvaszthatja a
mianyagot, ami a lanchoz ragadva
visszarugast okozhat.

Fém vagasakor szikrak keletkeznek,
amelyek tiizet okozhatnak. Ne hasznalja a
gépet éghetd anyagok vagy gazok
kozelében.

« A gép rendeltetése, hogy betont, téglat és kilonb6zd
kéanyagokat flrészeljenek vele. Minden egyéb hasznalati
mad rendeltetésellenes.

«  Vizsgalja meg a lancot, nem lathatdk-e rajta sérllés jelei
a szemek jatéka, illetve torott mélységhataroldk,
vezetdszemek vagy szegmensek formajaban.




UZEMELTETES

Ellendrizze, helyesen van-e felszerelve a lanc, és nem
lathatok-e rajta sérulés jelei. Lasd a ,Gyémantldncok” és
a ,Karbantartds” cim( fejezetben szerepld utasitasokat.
Soha ne végjon azbesztes anyagot!

A flrészt két kézzel, erésen tartsa ugy, hogy huvelykujja
és tobbi ujja réfekidjon a fogantyukra. Jobb kezét tartsa a
hétsé markolaton, bal kezét pedig az ellsé markolaton.
Ezt a fogast kell alkalmaznia minden kezelének, jobb- és
balkezeseknek egyarant. Soha ne hasznélja a beton- és
fémdarabolét egy kézzel tartva.

Alljon pérhuzamosan a vagdlanccal. Ugyeljen ra, hogy ne
kerlljon mogé. Visszarlgas esetén a flrész elmozdul a
vezetblemez és a lanc sikjaban.

A gép mikodése kozben maradjon a lanctdl biztonségos
tavolsagban.

Amikor a motor m(kodésben van, ne hagyja a gépet
felugyelet nélkul.

Ne helyezze at a gépet mozgésban |évd vagoszerkezettel.

Soha ne végjon a vezetdlemez visszarigasizénajaval.
Lésd a , Visszarigés” cim( fejezetben leirtakat.

Tartsa meg egyensulyét, és élljon szildrdan.
Sohase vagjon vallmagasség folott.

Sose vagjon létrardl. Hasznaljon munkaéllvényt, ha a
Vvégas a valldnal magasabban torténik. Ne nyujtézkodjon.

Kényelmes tavolségra helyezkedjen el a megmunkalandd
anyagtal.

S

«  Ugyeljen r4, hogy a gép beinditasakor a végészerkezet
semmivel se érintkezzen.

» Alédncot finoman, nagy fordulatszém (teljes géz) mellett
hasznélja. A teljes fordulatszamot a végas befejezéséig
tartsa fenn.

« A gép hasznalatakor ne erdltesse és ne nyomja a lancot.

« A gépet avezetblemez és a vagolanc sikjdban tolja eldre.
Az oldalrdl kifejtett nyomds a vezet6lemez és a vagolanc
kérosodasét okozhatja, valamint nagyon veszélyes.

» Lassan hlzogassa a vagélancot elére-hatra, hogy a
vagolanc és a vagni kivant anyag kozott kis érintkezési
feluletet alakitson ki. gy alacsony marad a vagélanc
hémérséklete, hatékonnya téve a végést.

A vastag targyak végdsa megkezdésének alapvetben két
kulonb6zé mddja van.

Beszurd vagas médszere

« Egy 10 cm mélységl vagassal kezdje a falon, a
vezetblemez csucsénak alsé részét hasznalva. Nyomja be
a nyilasba a vezetdlemez csucsét, és egyenesitse ki a
flrészt. Ha a flrészt felemeli-leereszti, mikozben befelé
nyomja a falba, azzal hatékony mddon vaghat teljes
mélységben.
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El6vagasos modszer

Lyukvagas

A

VIGYAZAT! El6vagas céljara ne
hasznaljon normal vagdkoronggal ellatott
beton- és fémdarabolot. Az ilyen korong
tulsagosan keskeny vezetdnyilast vag,
ezért a gyémantlancfirésszel vald
folytatas ohatatlanul veszélyes
visszarugasokba és beszorulasokba
torkollik.

FONTOS! Ha a fels6 vizszintes vagas az also el6tt torténik, a
munkadarab raesik a gyémantlancra és a vezetlemezre, és

ezek aldszorulnak.

A gyémantlancflirész hasznélatakor gyakran jelentenek
problémaét a nagy és nehéz darabok, melyek akkora erével
hatnak, hogy az esetleges beszorulds javithatatlan kart

Ennek a mddszernek a hasznalata akkor javasolt, ha a
vagésnak nagyon pontosnak és szdgletesnek kell lennie.

A gazdasagos vagés érdekében végezzen eldvagést egy
specidlis, gyémantlancflrésszel vald vagas elkészitésére
szolgald Husqvarna el6vagd koronggal felszerelt beton- és
fémdaraboldval.

«  ElGszor erdsitsen egy zsalut a vagas kivant helyére. Ez
fogja vezetni a vdgogépet. Végezzen néhany
centiméteres mélységl vagast teljes hosszban, a
vezetélemez csUcsénak also részét hasznélva. Térjen
vissza, és haladjon néhany centiméterrel mélyebbre.
Ismételje ezt mindaddig, amig 5-10 centiméteres
mélységet nem ér el, a pontosségi kovetelményektdl és az
objektumn vastagsagétol fliggden. Ez az elévagat vezeti
majd a vezetdlécet a vagas folytatdsa sordn, amelyet a
beszurd vagas mddszerével kell végezni a teljes mélység
eléréséig. Haszndlja a kézveédot tkozoként.

Ingatechnika

e Avégas ingdzo mozgassal torténik, a flrészt csak a vagat
végeinél kell egyenesen tartani. Hasznélja a kézvédst
Utkozoként.
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okozhat a vezetdlécben és a lancban.

Ugy tervezze meg a munkét, hogy a darabok leesésekor meg
ne sebezze magét a vezetdléccel. A tervezés rendkivil fontos
a sajét biztonsaga érdekében!

Els6ként az alsé vizszintes vagast végezze el, majd a felsd
vizszintes vagést. A miveletet a két fliggéleges vagéssal
fejezze be.

Nagy nyildsok vagasakor fontos a kivdgandé darabot
kitdmasztani, hogy réa ne essen a gép kezeldjére.

Visszarigas

A

VIGYAZAT! A visszarlgas hirtelen és
nagyon heves lehet. A beton- és
fémdarabolo felfelé és hatra, a felhasznalé
felé dobodhat forgd mozgassal, és igy
sulyos, akar halélos sériilést is okozhat.
Rendkiviil fontos, hogy még a gép
hasznalatbavétele el6tt megismerje a
visszarugast kivalté tényezdket és annak
megel6zési modjat.
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A visszarlgas a gép hirtelen felfelé iranyuld mozdulata, amely
akkor torténhet, ha a lanc a visszarlgési zéndban becsipddik
vagy elakad. A visszarugasok rendszerint kicsik, €s nem
okoznak nagy veszélyt. Létezik azonban nagyon heves
visszar(gas is: a vagogep felfelé és hétra, a felhasznalo felé
dobddhat forgd mozgéssal, és igy sulyos, akar halalos sérilést
is okozhat.

Reakciberd

Végéskor mindig reakciderd van jelen. Ez az er6 a lanc
forgasiranyaval ellentétes irdnyba huzza a gépet. A reakciderd
rendszerint jelentéktelen mértékd. A lanc becsipédése vagy
elakadasa esetén azonban a reakcideré megnd, és a kezeld
elveszitheti uralmat a gép folott.

Ne helyezze at a gépet mozgésban IévG vagdszerkezettel. A
giroszképikus erd akadalyozhatja a kivdnt mozgést.
Visszardgasi zéna

Soha ne végjon a vezet6lemez visszarigésizénajaval. Ha a
lanc a visszarugasi zénaban csipddik be vagy akad el, a gép a
reakciderd hatasara forgd mozgéssal felfelé és hatra dobddik,
a felhasznalo felé, és igy sulyos, akar halalos sérulést is

okozhat.
A

Masz4 visszarigas

A visszarUgasi zonaval végzett vagaskor a vezetlemez és a
lanc a reakciderd hataséra felfelé ,maszik” a vagatban. Ne
hasznélja a visszarlgasi zonat. A visszarigds megel6zése
érdekében a vezetblemez alsé negyedét hasznélja.

Becsipddéses visszarugas

Becsipdésrdl akkor beszélink, ha az sszezarddd végat
becsipi a vagoszerkezetet. A lanc becsipGdése vagy elakadédsa
esetén azonban a reakciderd megnd, és a kezeld elveszitheti
uralmét a gép folott.

)
)"

b

Ha a ldnc a visszarugasi zénaban csipddik be vagy akad el, a
gép a reakciderd hatédsara forgd mozgassal felfelé és hatra
dobddik, a felhaszndlé felé, és igy sulyos, akér haldlos sériilést
is okozhat. Legyen elévigyazatos, ha a munkadarab
megmozdul. Legyen eldvigyazatos, ha a munkadarab
megmozdul, vagy barmi egyéb torténik, aminek
kovetkeztében a vagasi rés szlkebbé vélhat, és a
végoszerkezet beszorulhat.

Cs6 vagasa

A csovek vagdsa kulonos korultekintést igényel. Ha a cs6 nincs
megfeleléen megtdmasztva, és a vagat nem marad végig
nyitott, akkor a vezetélemez a visszarugasi zénaban
becsipddhet, sulyos visszarigast okozva. Legyen kiilonsen
Gvatos tolcséres végu vagy drokban 1évé csd vagésakor, mert
a nem megfeleléen aldtdmasztott csé meghajolhat és
becsipheti a gyémantléncot és a vezetSlemezt.

A vagas elkezdése el6tt a csovet Ugy kell régziteni, hogy az
vagas kdzben ne mozduljon vagy forogjon el.

/
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Ha a csG elhajlik és a vagas osszezérddik, a vezetdlemez
becsipddhet a visszarigasi zonaban, és sulyos visszarlgas
keletkezhet. Ha a csé megfelelden van aldtémasztva, a cs6
vége lefelé mozdul el, a vagés szétnyilik, és nem torténik
becsipddés.

A cs6 vagéasanak megfeleld sorrendje
1 ElGszor vagja el az . részt.

2 Menjen all. oldalhoz, és vagja el az |. szakasz és a cs6 alja
kozotti részt.

3 Menjenalll. oldalhoz, és végja el a cs6 maradék részét az
aljandl befejezve.

\ J

A visszar(gas egyszerlen megel6zhetd.

» A munkadarabot mindig Ugy kell megtémasztani, hogy a
vagat végig nyitott maradjon a vagas soran. A vagat
szétnyildsa esetén nem kovetkezik be visszarigas. Ha a
vagat 6sszezarodik, és becsipi a vdgdszerkezetet, mindig
fennall a visszarugas veszélye.

\ ¥ \
A A A A

«  Jarjon el korultekintGen, mikor a ldncot egy létez6 végatba
helyezi. Soha ne vagjon keskenyebb eldvégatban.

« Legyen eldvigydzatos, ha a munkadarab megmozdul,
vagy barmi egyéb torténik, aminek kovetkeztében a
vagasi rés sz(ikebbé valhat, és a vagoszerkezet
beszorulhat.

7/ - /7 Ve 7/ Ve
Szallitas es tarolas
«  Szallitaskor rogzitse a berendezést, hogy az a szallitas
kézben ne sériljon meg, illetve ne okozzon balesetet.
» A gyémantléncok széllitdsat és térolasét illeten lasd a
,Gyéméntldncok” cimd fejezetet.

» Az Uzemanyag széllitasét és tarolasét illetden ldsd az
,Uzemanyag-kezelés” cim( fejezetet.

« Aberendezést zérhatd helyen tartsa, hogy ne kertlhessen
gyermekek vagy illetéktelen személyek kezébe.
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Inditas elott

VIGYAZAT! Indités eldtt a kovetkezdkre
ligyeljen: Olvassa el figyelmesen a
hasznalati utasitast, és gy6zédjon meg

réla, hogy megértette azt, mielGtt a gépet
hasznélatba veszi.

Viseljen személyi biztonsagi felszerelést.
Lasd a Személyi biztonsagi felszerelés"
cim( fejezetet.

Ne inditsa el a gépet, ha nincs felhelyezve
a tengelykapcsol6-fedél. Ellenkezé
esetben a tengelykapcsol kilazulhat, és
személyi sériilést okozhat.

Ellendrizze, jol van-e rogzitve a
tanksapka, és nem szivarog-e az
lizemanyag.

liletéktelenek nem tartézkodhatnak a
munkateriileten, ellenkezé esetben
komoly személyi sériilések veszélye all
fenn.

« Végezze el a napi karbantartast. Lasd a ,Karbantartas”
cim( fejezetben szerepl utasitasokat.

Beinditas

VIGYAZAT! A motor beinduldsakor a lanc
forog. Biztositsa a szabad forgasat.

Hideg motorral:

«  Ugyeljen ra, hogy a leéllitékapcsolé (STOP) bal oldali
lldsban legyen.

N

[N

< Inditégaz-allast Ugy hozunk Iétre, hogy teljesen kinizzuk
a szivatokart.

« Nyomascsokkentd szelep: Nyomja be a szelepet, hogy
a hengerben csokkenjen a nyomas; ez megkonnyiti a
betonvagd beinditdsat. A dekompresszids szelepet

inditaskor mindig hasznalni kell. A gép beinduldsa utén a
szelep automatikusan visszatér kiinduldhelyzetébe.

Nyomja meg annyiszor a légtelenitd diafragmét, hogy az
Uzemanyag kezdje megteliteni azt (kérilbelul 6-szor). A
diafragmanak nem kell telitdnie.

Fogja meg az ellilsé fogantyut bal kézzel. Helyezze a jobb
1abat a hétsd fogantyu also részére és nyomja lefelé a
gépet a talajhoz. Hizza meg hirtelen az inditofogantyut
jobb kézzel, amig a motor be nem indul. Soha ne
tekerje ra a kezére az inditézsinort.

A motor beinduldséat kovetéen nyomija be a szivatokart;
kihuzott szivaté mellett a motor néhany masodperc utan
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ledll. (Ha a motor egyébként is ledll, hizza meg Ujra az
inditéfogantyut.)

»  Nyomja be a gdzadagolét, hogy kikapcsoljon az inditdgéz,
és a gép alapjaraton jérjon.

FONTOS! Huzza ki lassan jobb kézzel az inditdzsindrt, amig
ellendlldst nem érez (az inditéfogak beakadnak), majd
rantsa meg erésen és gyorsan.

Ne hizza ki az inditdzsindrt teljesen, és ne engedie el az

inditéfogantyUt, ha a zsindr teljesen kihtzott éllapotban van.
Ez a gép kérosodasét okozhatja.

Meleg motornal:

|7

«  Ugyeljen rd, hogy a leéllitékapcsold (STOP) bal oldali
&lldsban legyen.

\a

A

+  Allitsa a szivatészabalyozét szivato allasba. A szivato allas
egyben az autormatikus startgdz allds is.

« Nyoméscsokkentd szelep: Nyomja be a szelepet, hogy
a hengerben csokkenjen a nyomas; ez megkonnyiti a
betonvago beinditésat. A dekompresszids szelepet
inditaskor mindig hasznélni kell. A gép beinduldsa utan a
szelep automatikusan visszatér kiindulohelyzetébe.

»  Nyomja be a szivatdkart, hogy kikapcsoljon a szivatd (az
inditdgéz helyzete megmarad).

N

« Fogjameg az ellls6 fogantyUt bal kézzel. Helyezze a jobb
labét a hétso fogantyd alsé részére és nyomja lefelé a
gépet a talajhoz. Hizza meg hirtelen az inditofogantyut
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jobb kézzel, amig a motor be nem indul. Soha ne
tekerje ra a kezére az inditézsinort.

Nyomja be a gdzadagolét, hogy kikapcsoljon az inditdgaz,
és a gép alapjaraton jérjon.

FONTOS! Huzza ki lassan jobb kézzel az inditdzsindrt, amig
ellenéllast nem érez (az inditéfogak beakadnak), majd
radntsa meg erésen és gyorsan.

Ne huzza ki az inditézsindrt teljesen, és ne engedje el az
inditéfogantyUt, ha a zsindr teljesen kinzott éllapotban van.
Ez a gép karosodasat okozhatja.

VIGYAZAT! Amikor a motor jar, a
kipufogdgaz vegyi anyagokat, példaul
nem elégett szénhidrogéneket és szén-
monoxidot tartalmaz. A kipufogégazok
tartalma kozismerten légzészervi
problémakat, rakot, sziiletési
rendellenességeket és egyéb
utédnemzési problémakat okoz.

A

A szén-monoxid egy szintelen, szagtalan
gaz, amely mindig jelen van a
kipufogdgazokban. A szén-monoxid
mérgezés kezdetét enyhe émelygés jelzi,
amelyet az aldozat nem minden esetben
ismer fel. A mérgezést szenvedd személy
Osszeeshet és eszméletét vesztheti,
anélkiil, hogy a szén-monoxid magas
Mivel a szén-monoxid szintelen és
szagtalan, jelenléte nem érzékelhetd. Ha
barmikor kipufogdgaz szagot érez, szén-
monoxid van jelen. Soha ne hasznaljon
benzines beton- és fémdaraboldt beltéren
vagy 1 méternél mélyebb arkokban,
illetve rosszul szell6z6 helyeken.
Gondoskodjon a megfelel6 szell6zésrél,
amikor arkokban vagy egyéb zart helyen
dolgozik.
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Leallitas

FIGYELEM! A lanc a motor leallitasa utan
még egy percig foroghat. (Szabadonfuto
lanc.) Gondoskodjon réla, hogy a lanc
szabadon foroghasson, amig teljesen le

nem all. A gondatlansag kovetkezménye
sulyos személyi sériilés lehet.

« A motor ledllitasahoz tolja a ledllitokapcsoldt (STOP) jobb
oldali 4llasba.

N

/
(W

[T 3
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Altalanos tudnivalok

VIGYAZAT! A felhasznalé kizarélag olyan karbantartési és szervizmunkakat végezhet, amelyek
ebben a hasznalati utasitasban szerepelnek. Komolyabb beavatkozasokat csak elismert
szervizmihely végezhet.

A motort ki kell kapcsolni, és a leéllitékapcsolo STOP allasban legyen.
Viseljen személyi biztonsagi felszerelést. Lasd a Személyi biztonsagi felszerelés" cim( fejezetet.
Ha a gép karbantartasat nem megfeleléen végzik, illetve a javitasi és szervizmunkalatokat nem

képzett szakemberrel végeztetik el, a gép balesetveszélyessé valhat és varhato élettartama is
csokkenhet. Tovabbi informacidért forduljon a legkozelebbi szakszerviz munkatarsaihoz.

» Rendszeresen ellendriztesse a gépet a Husqvarna szakkereskeddvel, és végeztesse el az alapvetd beéllitasokat és javitasokat.

Karbantartasi séma

A karbantartdsi Utemezésbdl kiderUl, hogy a gép mely alkatrészei igényelnek karbantartdst, és ezt milyen gyakorisaggal kell
végrehajtani. Az intervallumok meghatarozésakor a gép napi hasznalatat feltételeztik, ezért a tényleges intervallumok a
hasznélat gyakorisagatdl fuggden eltéréek lehetnek.

Napi karbantartas Heti karbantartas Havi karbantartas
Tisztitas Tisztitas Tisztitas

Kulsé tisztitds Gyuijtégyertya
Ht8leveg6-beomlidnyilds Uzemanyagtartély

A miikodés ellendrzése A miikodés ellendrzése A m(ikodés ellenérzése
Altaldnos ellendrzés Rezgéscsillapité rendszer* Uzemanyagrendszer
Géazadagol6-retesz* Kipufogédob* Levegdsz(ird

Ledllité kapcsolo* Hajté ékszij Hajtém{, tengelykapcsold
Kézvédd, jobb hétsé fogantyd,

tengelykapcsolo-fedél és Porlasztd

freccsenésvédo

Vezetblemez és gyémantlanc** Inditészerkezet

Vizadagol6 rendszer

Ellendrizze, nem szivarog-e az
izemanyag

*Lasd az utasitasokat ,A gép biztonsagi felszerelése” cim( fejezetben.
Lésd a , Gyémantlancok”, az ,Osszeszerelés és beéllitdsok”, valamint a ,Karbantartas” cim( fejezetben szerepld utasitasokat.
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Tisztitas
Kiilsé tisztitas

« A gépet minden nap Gblitse ki tiszta vizzel a munka
befejeztével.

H(it6levegd-beomldnyilas

«  Szlkség esetén tisztitsa meg a h(itélevegd
bedmlbnyilasat.

FONTOS! Szennyezett vagy eltémddott levegdbeomld
nyildsnak a gép tulmelegedése az eredménye, ami a
dugattyu és a henger kérosoddsét okozza.

Gyujtégyertya

« A gép kis teljesitménnyel mukodik, nehezen indul, vagy
alapjératon rosszul mikodik: miel6tt tovabbi Iépéseket
tenne, el6sz6r mindig ellendrizze a gyujtogyertyét.

« Az édramutés veszélyének elkerllése érdekében gy6z4djon
meg arrdl, hogy a gyujtogyertya-pipa és a gyujtaskabel
nem sérdlt.

* Ha a gyujtégyertya piszkos, tisztitsa meg, és azt is
ellendrizze, hogy 0,5 milliméteres—e a szikrakoz. Ha
szlkséges, cserélje ki a hibas alkatrészeket.

0,5 mm

FONTOS! Hasznélja mindig az eldirt tipus gyujtogyertyat!
Nem megfelel6 gyujtogyertya komolyan karosithatja a
hengert és a dugattyut.

Ezek a tényezok lerakodasokat okozhatnak a gyujtogyertya
elektrédain, ami Uzemzavarokhoz és inditési problémékhoz
vezethet.

«  Nem megfelel6 a kendanyag ( tul sok az olaj, vagy rossz a
mindsége).

«  Elszennyez4dott levegdszird.

A mikodés ellendrzése

Altalanos ellenérzés

» Ellendrizze, hogy a csavarok és csavaranyék megfelelGen
meg vannak-e hlzva.

Kézikonyv
Ellendrizze rendszeresen, hogy:

«  Avezetélemez élén képzddott-e sorja. Ha szUkséges,
reszelje le azt.

» A vezetélemez hornya nem tulzottan kopott-e. Ha
szlkséges, cserélje ki a vezetdlemezt.

=

* Hogy a vezetblemez csucsa nem tulzottan vagy
egyenl6tlendl kopott-e. Ha a csuics kozelében, a
vezetdlemez egyik élén mélyedés képzddott, az laza lanc
kovetkezmeénye.

7

N

» To prolong the life of the bar you should turn it over when
changing the diamond chain.

/

\

Porlaszté

A porlaszt6 fix tiikkel rendelkezik annak biztositaséra, hogy a
gép mindig megfeleld Uzemanyag-levegd keveréket kapjon.
Ha a motornak csokken a teljesitménye, vagy nehezen
gyorsul, tegye a kovetkezdket:

« Ellendrizze, és ha szukséges, cserélje ki a Iégszlrét. Ha ez
nem oldja meg a problémét, forduljon szakszervizhez.
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Az alapjérati fordulatszam beallitasa

FIGYELEM! Ha nem lehet Ugy beallitani az
alapjaratot, hogy a gyémantlanc
mozdulatlan maradjon, forduljon a
keresked6hoz vagy egy
szervizmihelyhez. Ne hasznalja a gépet
addig, amig az nincs megfeleléen
beallitva, illetve megjavitva.

A

Inditsa be a motort, és ellendrizze az alapjérat bedllitasét. A
porlasztd helyes beéllitdsa esetén alapjératban a
gyémantlancnak nyugalomban kell lennie.

«  Allitsa be az alapjérati fordulatszémot a T csavarral.
Csavarja az alapjérat-beallité csavart az ramutato
jardsaval egyez6 irdnyba, amig a lanc forogni nem kezd.
Ezutén csavarja ellenkezd irdnyba, amig a ldnc meg nem
all.

Inditészerkezet

VIGYAZAT! A visszahuzérugé eléfeszitett
allapotban van az inditészerkezet-hazba
beszerelve, elévigyazat nélkiili kezelés
esetén kiugorhat és sériiléseket okozhat.

A

Mindig legyen el6vigyazatos, amikor
visszahuzorugot vagy inditézsinort cserél.
Viseljen mindig védGszemiiveget.

Elszakadt vagy elkopott inditdzsindr cseréje

« Lazitsa meg az inditészerkezetet a forgattylshézhoz
rogzité csavarokat és vegye le az inditszerkezetet.

» Hlzza ki kb. 30 cm-re az inditdzsindrt, és akassza a
tarcsa peremén levd bevégasba. Ha a zsindr sértetlen:
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engedje a tarcsét lassan visszaporogni, amig a rugd meg
nem lazul.

Tavolitsa el a régi inditdzsinér minden maradvanyét, és
ellendrizze, mikodik-e a helyretold rugd. Vezesse &t az Uj
inditézsindrt az inditészerkezet hazén levé lyukon és a
zsindrtdrcsén.

Rogzitse az inditdzsindrt a zsindrtércsa korll az dbra
alapjan. JOl huzza meg a rogzitést, Ugy. hogy a zsindr
szabad vége a lehet legrévidebb legyen. Rogzitse az
inditézsindr végét az inditéfogantyun.

A visszahUzérugo6 eléfeszitése

Vezesse &t a zsindrt a tdrcsa peremén Iévé nyildson, és 3-
szor tekerje vele korbe a zsindrtércsa kozepét az
Gramutato jéraséval egyez6 irdnyban.

megfeszuljon. Ismételje meg ezt még egyszer, ezuttal
négyszeres korbetekeréssel.

Figyelje meg, hogy az inditéfogantyu a rugd
megfeszulése utan visszahuzodik-e a megfeleld
alapéllasba.

Ellendrizze, hogy a rugé az inditézsindr teljes kihizésaval
nem huzddik-e végéllasdba. Lassitsa le hUvelykujjaval a
zsinortércsat, és ellendrizze, hogy el tudja-e forgatni a
tarcsét legaldbb tovébbi fél fordulattal.



KARBANTARTAS

Torott visszahUzérugd cseréje
< Csavarja ki a tércsa kdzepén levé csavart, és vegye ki a
tarcsét.

« Ne feledje, hogy a helyretold rugé meg van feszitve az
inditészerkezet hazaban.

< Lazitsa meg a rugokazettat tart6 csavarokat.

« Tavolitsa el a visszahtz6 rugdt az inditészerkezet
atforditaséval és a horgok kilazitdsaval, csavarhizo
segitségével. A horgok tartjék a helyretold rugéegységet
az inditészerkezeten.

« Olajozza meg a visszahUzorugét hig olajjal. Szerelje be a
zsindrtarcsét és feszitse eld a visszahuzd rugot.

Az inditészerkezet visszaszerelése

«  Huzza ki elészor az inditdzsindrt, majd helyezze fel az
inditészerkezetet a forgattylshazra. Engedje vissza
lassan az inditdzsindrt Ggy, hogy a tércsa réakadjon a
tengely inditéfogaira.

» Hlzza meg a csavarokat.
Uzemanyagrendszer

Altalanos tudnivalék

» Ellenérizze, nem sérllt-e a tanksapka és annak tomitése.

+  Ellendrizze a Uzemanyag-vezetéket. Ha sérult, cserélje ki.

Uzemanyagsz(iré

» Az Gzemanyagsz(r6 az Uzemanyagtartélyban
helyezkedik el.

» Az Uzemanyagtartalyt Gzemanyag-feltéltéskor védeni
kell a szennyez6désektdl. Ez csokkenti az
Uzemanyagtartélyban elhelyezkedé sz{ir§ eltémddése
esetén fellépd Gzemzavar veszélyét.

» Az Uzemanyagsz(ré nem tisztithatd, hanem eltémddés

esetén ki kell cserélni. A sz(irét évente legalabb
egyszer ki kell cserélni.

e

Levegdsz(ird

A levegdsz(ir6t csak akkor kell ellendrizni, ha csékken a motor
teljesitménye.

» Lazitsakia csavarokat. Tévolitsa el a Iégsz(r6 zéréfedelét.
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A leveg6sz(ir6 cseréje

FIGYELEM! Sz(irécsere soran az
egészségre veszélyes por szorddhat szét.
Hasznaljon jévahagyott Iégzésvédat.
Megfeleléen dobja ki a szlréket.

FIGYELEM!

A leveg6szUrét nem szabad sdritett levegdvel tisztitani vagy
dtfuvatni. Ez kért tenne a sz(irében.

» Tévolitsa el a a csavart.

«  Cseréljen levegGszrGt.
Hajtom(, tengelykapcsolo

« Ellendrizze, hogy ép-e a tengelykapcsold kozpontja, a
hajtétércsa és a tengelykapcsoldrugo.

Vizadagolé rendszer

Ellendrizze, hogy a vezetdlemezben Iévo fivokék és a
vizcsatlakozoban 16v6 sz(r6 nincs-e eltémddve, és szikség
esetén tisztitsa meg dket.
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Artalmatlanitas, selejtezes
A terméket a helyi kovetelményeknek megfeleléen egy
megfeleld Ujrafeldolgozd pontra kell eljuttatni.

Azzal, hogy ezt a terméket megfeleléen kezeli, azzal segit
elharitani azokat a kérnyezetre és az emberre gyakorolt
potencidlis negativ hatdsokat, melyek a termék helytelen
hulladék-kezelése okozhat.

A termék Ujrafeldolgozasardl részletesebb informaciokat
kaphat, ha felveszi a kapcsolatot az 6nkormanyzattal, a helyi
hulladékkezeldvel, vagy az Uzlettel, ahol a terméket vasarolta.

Ovy
&



HIBAELHARITAS

Hibakeresési séma

A

VIGYAZAT! Ha az adott szervizmiivelet vagy hibaelharitas nem kdveteli meg a motor
bekapcsolasat, akkor a motort ki kell kapcsolni, és a leallitékapcsolé STOP allasban legyen.

Probléma

Lehetséges ok

Lehetséges megoldas

A gép nem mikodik.

Helytelen inditdsi folyamat.

Lasd a Beinditas és ledllitas cim( fejezetben
szerepld utasitdsokat.

Fékapcsold jobb oldali (STOP) helyzetben.

Ugyeljen ra, hogy a leéllitékapcsold (STOP) bal
oldali llasban legyen.

Nincs Gzemanyag az Uzemanyagtartélyban

Toltse fel az Gzemanyagtartélyt

A gyujtégyertya hibas

Cserélje ki a gyujtogyertyat.

Hibas tengelykapcsold

Forduljon a szervizmUhelyhez.

A lanc Uresjératban forog

Tul nagy a Uresjérati fordulatszam

Allitsa be az Uresjérati fordulatszémot

Hibdas tengelykapcsold

Forduljon a szervizmihelyhez.

A lanc gazadaskor nem
forog

A lanc tul feszes. A gyémantlancot mindig &t
kell tudnia huzni kézzel a vezetdlemez korul. A
gyémantlanc szemei a vezetdlemez ald
l6gnak. Ez teljesen normalis jelenség.

Allitsa be a lanc feszességét. Tekintse meg az
,Osszeszerelés és bedllitasok” cim{ részben
szerepld utasitasokat.

Hibés tengelykapcsold

Forduljon a szervizmihelyhez.

A gyémantlanc nem megfeleléen lett
felszerelve

Ellendrizze, hogy a gyémantlanc megfeleléen
van-e felszerelve.

A fordulatszém
fokozasakor a gépnek
nincs teljesitménye

Eltomddott a légszlrd

Ellendrizze és szikség esetén cserélje ki a
1égszUrét.

Eltomddott izemanyagszird

Cserélje ki az Uzemanyagsz{rét

Az Uzemanyagtartaly szelldztetdje eltomaodott

Forduljon a szervizmihelyhez.

A rezgésszint tul magas

A gyémantlanc nem megfeleléen lett
felszerelve

Ellendrizze, helyesen van-e felszerelve a
gyémantlanc, és nem lathatok-e rajta sérulés jelei.
Lasd az utasitdsokat a Gyémantlancok" és az
Osszeszerelés és bedllitasok" cimi fejezetben.

Hibas a gyémantlanc

Cserélje ki a gyémantldncot és ellendrizze az éllapotat.

A rezgéscsillapitd elemek sérultek

Forduljon a szervizmihelyhez.

A gép hémérséklete tul
magas

A levegbbedmld nyilds vagy a hGtéborda el van
tomaddve

Tisztitsa meg a gép levegébedmld nyilasat/
hGt6bordait

Csusz6/sérult tengelykapcsold

Mindig teljes gazzal vagjon.

Ellendrizze a tengelykapcsoldt/Iépjen kapcsolatba
a szervizképviselvel

Poor cutting speed

Eléfordulhat, hogy a gyémantok mazzal,
illetve tul alacsony tapnyomassal
rendelkeznek.

Rovid ideig vagjon puha, csiszolé hatésu anyagot,
példaul homokkovet vagy téglat.

A lanc id6 el6tti
megfeszulése.

Nincs elegendd viznyomas. A nem megfeleld
vizellatas miatt a gyémantszemcsés lanc

tulzottan elhasznélddhat, ami anyagfaraddshoz,

igy alanc elszakadaséhoz vezethet.

Névelje a viznyomast.

A gyémdntlanc elszakad
vagy leugrik

A lanc nem megfeleld feszessége

Allitsa be a lanc feszességét. Tekintse meg az
,Osszeszerelés és bedllitdsok” cim{ részben
szerepld utasitdsokat.

A flirészt olyan vagatba helyezték, amely
szlkebb mint a lanc vagészegmense.

Léasd az ,Uzemeltetés” cimi fejezetben szerepld
utasitasokat.

Nincs elegendd viznyomas a vagas soran.

Kerulje, hogy a frész vagés kzben ugraljon vagy
rezegjen.
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MUSZAKI ADATOK

MUszaki adatok

K 970 Il Chain
Hengerdirtartalom, cm?3/cu.in 93.6 /5.7
Hengerdtmérd, mm/hvelyk 56 /2.2
Loket, mm/huvelyk 387/1.5
Fordulatszam alapjaraton, ford/perc 2700

Szélesre nyitott fojtdszelep - terhelés nélkul, ford/perc

9300 (+/-150)

Teljesitmény, LE/kKW/fordulatszam (f/p)

6,5/4,8/9000

Gyujtégyertya NGK BPMR 7A
Elektrodatavolsdg, mm/h velyk 0.5/0.02
Uzemanyagtartély kapacitasa, liter/US fl.0z 17338
Javasolt viznyomds, bar/PSI 1.5-10 / 22-150
Ajénlott vizaramlas, liter/perc, amerikai gallon/perc 8/2

Tomeg Uzemanyag és vagofelszerelés nélkul, kg/font 9.6/21.2
Zajkibocsétas (1.sz.jegyzet)

Zajszint, mért, dB(A) 114

Zajszint, garantélt Ly dB(A) 115
Zajszintek (2.sz.jegyzet)

A kezel6 fulénél mért ekvivalens zajnyomasszint, dB(A) 104
Ekvivalens rezgésszintek, a ¢4 (ldsd 3. megjegyzés)

Els6 fogantyd, m/s? 3.6

Héts6 fogantyu, m/s? 47

1. megjegyzés: A kornyezet zajszennyezése zajteljesitményszintként (L v,) mérve a 2000/14/EG EGK -direktiva szerint. A
garantélt és a mért hangteljesitmény kozotti kilonbségnek az az oka, hogy a garantélt hangteljesitmény tartalmazza a mérési
eredményben |évé ingadozést és az azonos modellli gépek kozti eltéréseket is a 2000/ 14/EK jel(i irdnyelv értelmében.

2. megjegyzés: Az ekvivalens hangnyomasszintet az EN ISO 19432-1 értelmében a kiilonb6zé hangnyomasszintek idéhoz
viszonyitott osszenergidjaként szamitjak ki, valtozd munkakorilmények kozott. A gép ekvivalens hangnyomdsszintjére
vonatkozd jelentési adatok az 1 dB(A) tipikus statisztikus ingadozaséval (széréséval) rendelkeznek.

3. megjegyzés: Az ekvivalens rezgésszintet az EN ISO 19432 -1 értelmében a rezgésszintek idéhoz viszonyitott
osszenergidjaként szamitjak ki, valtozé munkakortlmeények kozott. Tesztbedllitads az EN ISO 22867 szabvanynak megfeleléen.
Az ekvivalens rezgésszintre vonatkozé megkuildétt adatok az 1 m/s? tipikus statisztikus ingadozaséaval (szérésaval)

rendelkeznek.

Ajanlott vezetdlemez és gyémantlanc kombinaciok

e N
12" (300 mm) 25 5,710,22 11,278/7/16 350/ 14 29/95
14” (350 mm) 32 5,710,22 9,525/ 3/8 400/ 16 26 /85
16" (400 mm) 29 5,710,22 11,278 /7/16 450/18 29/95
18" (450 mm) 30 5,710,22 Elite 450/18 29/95
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MUSZAKI ADATOK

EU megfeleldségi nyilatkozat
A Husqvarna AB, SE-561 82 Huskvarna, Sweden (tel.:+46-36-146500), a sajat felel6sségére kijelenti, hogy a

termék:

Leiras Hordozhaté vagéeszkéz

Marka HUSQVARNA

Tipus/modell K 970 1l Chain

Megjelolés 2022-es és Ujabb sorozatszamok

teljes mértékben megfelel a kdvetkez6 EU-iranyelveknek és rendeleteknek:

Iranyelv/rendelet Leiras

2006/42/EC ,gépre vonatkozo6”

2000/14/EC Jkultéri zajkibocsatasra vonatkozo”

2014/30/EU selektromagneses megfeleléségre vonatkoz6”

2011/65/EU Legyes veszélyes anyagok alkalmazasanak korlatozasairél sz616”

valamint hogy az alabbi harmonizalt szabvanyok és/vagy miiszaki el6irasok kerliltek alkalmazasra;
EN ISO 12100:2010 , EN ISO 19432-1:2020, EN 55012:2008+A1:2009, EN ISO 14982:2009, EN |IEC 63000:2018.

2000/14/EC, megfeleléségértékelési eljaras: V. fliggelék. A zajkibocsatasra vonatkozo tajékoztatast illetéen
tekintse at a kdvetkez6t: Miszaki adatok.

Partille, 2022-04-20

Erik Silfverberg

K+F igazgatd, betonflirészelési és -furasi berendezések

Husqvarna AB, EpitSipari részleg

A miszaki dokumentaciok felel6se
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ZNACZENIE SYMBOLI

Oznakowanie maszyny

OSTRZEZENIE! W razie nieuwaznego lub
nieprawidtowego postugiwania sie maszyna
moze ona stac sig niebezpiecznym
narzedziem, mogacym spowodowac
obrazenia lub $mier¢ uzytkownika lub
innych osdb.

Przed przystapieniem do pracy maszyna
prosimy dokfadnie i ze zrozumieniem
zapozna¢ sie z trescig niniejszej instrukcji.
Stosuj srodki ochrony osobistej. Patrz
wskazéwki podane pod rubryka Srodki
ochrony osobiste;.

Niniejszy produkt zgodny jest z
obowiazujgcymi dyrektywami CE.

OSTRZEZENIE! Podczas ciecia powstaje
pyt, ktdry jest szkodliwy w razie wdychania.
Stosuj atestowane srodki ochrony drég
oddechowych. Nie wdychaj oparéw
benzyny ani spalin. Nalezy zapewni¢ dobrg
wentylacje.

OSTRZEZENIE! Wykonywanie naglych oraz
gwaltownych ruchéw moze by¢ niebezpieczne
i by¢ przyczyna zagrazajacych zyciu
obrazeniom. Nalezy doktadnie przeczytac
instrukcje obstugi i przed uruchomieniem
maszyny upewnic sie, ze wszystkie
instrukcje zostaty zrozumiane.
OSTRZEZENIE! Iskry wytwarzane przez
farcuch diamentowy pity moga
spowodowac zapton materiatow
fatwopalnych, takich jak benzyna (gaz),
drewno, ubrania, sucha trawa itp.

Upewnij sig, Ze farcuch nie ma peknigé ani
innych uszkodzen.

Nie uzywaj tancuchdéw do ciecia drewna.
Ssanie.

Pompa paliwowa

Zawor dekompresacyjny
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Uchwyt rozrusznika

Uzupelnianie mieszanki benzyna/olej

Naklejka z instrukcjami —
dotyczacymi uruchamiania ﬁ +
Patrz wskazdwki w czesci el
zatytulowanej Wiaczanie i \u 'il
wylaczanie".

Emisja hatasu do otoczenia

zgodna z dyrektywa Wspdinoty Europejskiej.
Wartos$¢ emisji dla maszyny podana zostata w
rozdziale Dane techniczne oraz na naklejce. dB|

Tabliczka znamionowa
Wiersz 1: Marka, model (X.,Y)

Wiersz 2: Numer seryjny z data K VYT

produkcii (Y, W, X): Rok, tydzien, /1 YYYY WWXXXXX
XXX XX XX-XX
nr porzadkowy @ Husqvarna AB @
Wiersz 3: Nr produktu (X) Huskvarna, SWEDEN
) XXXXXXXXXXX
Wiersz 4: Producent XXXXXXXXXXXX (Y.

Wiersz 5: Adres producenta

Wiersze 6-7: Jesli dotyczy,

certyfikat EC (X, Y): Kod

certyfikaciji, etap certyfikacji

Pozostale symbole/naklejki samoprzylepne
umieszczone na maszynie dotycza specjalnych
wymogdéw, zwigzanych z certyfikatami w
poszczegolnych krajach.

Wyjasnienie poziomdw ostrzezen
Wystepuja trzy poziomy ostrzezen.

OSTRZEZENIE!
OSTRZEZENIE! Wskazuje na sytuacje
zagrozenia, ktéra, jesli sie jej nie uniknie,
spowoduje smieré¢ lub powazne
obrazenia.

OSTROZNIE!
OSTROZNIE! Wskazuje na sytuacje
zagrozenia, ktora, jesli sie jej nie uniknie,
moze spowodowaé drobne lub
umiarkowane obrazenia ciala.

UWAGA!

UWAGA! Wykorzystywana w przypadku czynnosci
niezwigzanych z obrazeniami.




SPIS TRESCI

Spis tresci
ZNACZENIE SYMBOLI
Oznakowanie maszyny .......
Wyjasnienie pozioméw ostrzezen ...
SPIS TRESCI
SPIS TIESCH vttt
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OPIS

Szanowny Kliencie!

Dziekujemy za wybdr produktu Husqvarna!

Mamy nadzieje, ze beda Panstwo zadowoleni ze swojej
maszyny i ze bedzie ona Panstwu stuzy¢ przez diugie lata.
Zakup jakiegokolwiek z naszych produktéw daje mozliwosé
korzystania z profesjonalnej pomocy w razie koniecznosci
przeprowadzenia naprawy lub serwisu. Jezeli maszyna nie
zostata kupiona w autoryzowanym punkcie sprzedazy,
prosimy zapytac o najblizszy warsztat serwisowy.

Niniejsza Instrukcja obstugi ma charakter dokumentu
wartosciowego. Dopilnuj, aby instrukcja obstugi byta zawsze
pod reka w miejscu pracy. Stosujac sie do zawartych w niej
wskazowek (na temat uzytkowania, obstugi technicznej,
konserwaciji itd.) mozna znacznie przedluzy¢ okres uzytkowy
maszyny, a takze zwigkszy¢ jej warto$¢ w przypadku
sprzedazy. W razie sprzedazy maszyny nalezy przekazac
nowemu uzytkownikowi takze instrukcje obstugi.

Ponad 300 lat innowacji

Tradycje szwedzkiej firmy Husqvarna AB siegaja 1689 roku,
kiedy to krél Szweciji Karol XI nakazat wybudowaé fabryke
produkujacg muszkiety. W tym czasie potozono pierwszy
fundament pod umiejetnosci inzynierskie, ktdre przyczynity
sie do rozwoju niektdrych wiodacych na swiecie produktéow w
dziedzinach takich jak bror mysliwska, rowery, motocykle,
urzadzenia gospodarstwa domowego, maszyny do szycia
oraz produkty przeznaczone do uzytku na zewnatrz.

Husqvarna jest $wiatowym liderem w produkcji urzadzen
przeznaczonych do uzytku na zewnatrz dla lesnictwa, do
pielegnacji parkow, trawnikéw oraz ogrodow, jak réwniez
narzedzi diamentowych dla budownictwa i przemystu
kamieniarskiego.

Odpowiedzialno$é wlasciciela

Wiasciciel/pracodawca jest odpowiedzialny za odpowiednie
wyszkolenie operatora, umozliwiajace bezpieczng obstuge
urzadzenia. Kierownicy i operatorzy musza przeczytac i
zrozumie¢ niniejsza instrukcje obstugi. Musza by¢ swiadomi:
* Instrukcji bezpieczenstwa maszyny.

»  Zakresu zastosowan i ograniczen maszyny.

«  Sposobu uzytkowania i konserwacji maszyny.

Przepisy krajowe moga méwic o uzyciu niniejszej maszyny.
Przed rozpoczeciem pracy z maszyna, nalezy upewnic sie
jakie przepisy obowiazujg w danym miejscu.

Zastrzezenie producenta

Po opublikowaniu niniejszej instrukcji obstugi firma Husqvarna
moze wydac¢ dodatkowe zalecenia dotyczace bezpiecznej
obslugi tego produktu. Wihasciciel jest odpowiedzialny za
stosowanie wylacznie najbezpieczniejszych metod obstugi.

Husqgvarna AB nieustannie modernizuje swoje wyroby, w
zwigzku z czym zastrzega sobie prawo do wprowadzania
zmian dotyczacych m.in. wygladu produktéw bez
uprzedzenia.

Informacje i pomoc dla klientdw mozna uzyskac, kontaktujac
sie z nami za posrednictwem naszej witryny
www.husqgvarna.com
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Budowa i funkcje

Ta przenosna przecinarka reczna Husqvarna z tancuchem
diamentowym jest przeznaczona do ciecia twardych
materiatdw, takich jak beton, cegta, kamien i stal. Nalezy jej
uzywac wylacznie w sposéb opisany w niniejszej instrukcji.
Aby zapewni¢ bezpieczng obstuge tego produktu, operator
winien dokfadnie przeczyta¢ niniejsza instrukcje. Wiecej
informacji mozna uzyska¢ w autoryzowanym punkcie
handlowo-ustugowym lub w firmie Husqvarna.

Niektdre z unikalnych wiasciwosci Panstwa produktu sa
opisane ponizej.

SmartCarb™

Wbudowana automatyczna kompensacja filtra utrzymuje
wysoka moc i zmniejsza zuzycie paliwa.

Dura Starter™

Zabezpieczony przed kurzem zespot rozrusznika z
uszczelnionymi sprezyna powrotna i tozyskami kétka
linowego jest niemal bezobstugowy i jeszcze bardziej
niezawodny.

X-Torq®

Silnik X-Torq® zapewnia bardziej dostepny moment
obrotowy w wigkszym zakresie predkosci, co daje
maksymalng zdolnos¢ ciecia. X-Torq® zmniejsza zuzycie
paliwa do 20% oraz emisje do 60%.

EasyStart

Silnik oraz rozrusznik sa zaprojektowane tak, aby zapewnic¢
szybkie i fatwe uruchamianie maszyny. Zmniejsza opor na
lince rozrusznika do 40%. (Zmniejsza sprezanie w czasie
rozruchu.)

Pompa paliwowa

Podczas naciskana gruszki pompki paliwa, jest ono
pompowane do gaznika. Do uruchomienia silnika konieczna
jest mniejsza ilo$¢ pociagniec, tzn. maszyne mozna tatwiej
uruchomic.

Wydajny system tlumienia wibracji
Efektywne ttumiki wibracji ramion i uchwytow.
Duza glebokos$é ciecia

Umozliwia ciecie na gteboko$¢ 450 mm (18"). Ciecia mozna
wykonywa¢, w sposoéb efektywny, z pojedynczego kierunku.
Mozliwe jest wycinanie otworéw o wielkosci 11 x 11 cm (4 x
4") i $wietnie nadaje sie do wycinania otworéw o
nieregularnych ksztattach.

Chlodzenie wodj i kontrolowanie pyiu

Urzadzenie do cigcia jest wyposazone w uktad chtodzenia
woda i funkcje kontroli pyhu, ktore zapewniaja ciecie na mokro
oraz zapobiegajq zapyleniu.



OPIS

Opis zespoldw przecinarki - K970 lll Chain
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Uchwyt przedni

Zawdr wodny

Naklejka z napisem ostrzegawczym

Pokrywa filtra powietrza

Ostona cylindra

WIot powietrza uktadu silnika

Dzwignia ssania z blokada obrotdw rozruchowych.
Blokada dzwigni gazu

Uchwyt tylny.

Naklejka z instrukcjami dotyczacymi uruchamiania
Dzwignia gazu

Pompa paliwowa

Wylgcznik

Uchwyt rozrusznika

Rozrusznik

Zawor dekompresacyjny

17
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25
26
27
28
29
30
31
32

Napinacz tancucha

Prowadnica i tancuch diamentowy (opcjonalnie)
Kierunek posuwu taricucha

Thumik

Ostona reki

Ztaczka na waz ogrodowy z filtrem
Tabliczka znamionowa

Korek wlewu paliwa

Ostona sprzegta

Nakretka prowadnicy faricucha
Oslona przeciwodpryskowa
Polgczenie wielowypustowe

Klucz kombinowany, ptaski

Klucz kombinowany

Zlacze wody, GARDENA®
Instrukcja obstugi
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ZABEZPIECZENIA W MASZYNIE

Uwagi ogdine

« Sprawdz, czy dzwignia gazu i jej blokada poruszaja sie
plynnie i czy sprezyny powrotne dziataja prawidtowo.

OSTRZEZENIE! Nie wolno uzywaé
maszyny z niesprawnymi zespotami
zabezpieczajacymi. Jezeli Twoja
maszyna nie speknia jakiegokolwiek z
warunkéw kontrolnych, nalezy jg oddaé
do serwisu.

A

Silnik powinien by¢ wylaczony, a
wylacznik przestawiony w polozenie STOP.

W niniejszym rozdziale przedstawiono poszczegdine zespoly
zabezpieczajgce maszyny, omowiono ich funkcje oraz
sposoby ich kontrolowania i konserwacji w celu zapewnienia
prawidtowego dziatania.

Blokada dzwigni gazu

Blokada dzwigni gazu jest tak skonstruowana, by
zabezpieczaé przed przypadkowym nacisnieciem dzwigni
gazu. W chwili wcisniecia blokady (A), uwolniona zostaje
dzwignia gazu (B).

Blokada wylacznika pozostaje wcisnigta dopoty, dopdki
wecisniety jest wylacznik. Z chwila puszczenia uchwytu
zaréwno dzwignia gazu, jak i przycisk blokady powracaja do
swojego pierwotnego potozenia. Odbywa sie to za pomoca
dwdch niezaleznie od siebie dziatajacych sprezyn
powrotnych. Oznacza to, ze dzwignia gazu zostaje
automatycznie zabezpieczona w polozeniu biegu jatowego.

Sprawdzanie blokady dZwigni gazu

»  Sprawdz, czy dzwignia gazu jest zablokowana w
polozeniu biegu jatowego, gdy blokada dzwigni gazu
znajduje sie w potozeniu wyjsciowym.

o

Uruchom pite farcuchowa i weisnij do oporu dzwignie
gazu. Zwolnij ja i sprawdz, czy tancuch zatrzymat sie.
Jesli tancuch porusza sie, gdy dzwignia gazu znajduje sie
w polozeniu biegu jatowego "IDLE POSITION", nalezy
sprawdzi¢ ustawienie obrotow biegu jalowego w gazniku

"IDLE ADJUSTMENT". Patrz wskazéwki podane w
rozdziale ,Konserwacja”.

Wylacznik

Silnik nalezy wytacza¢ za pomoca wylacznika.

Sprawdzanie wylacznika

Wiacz silnik i sprawdz, czy po przesunigciu wytacznika w

potozenie stop silnik zatrzyma sie.

Ostona reki

@'\\
Weisnij blokade dZwigni gazu i sprawdz, czy po

zwolnieniu nacisku powraca ona do potozenia
wyjsciowego.

34 — Polish

OSTRZEZENIE! Przed uruchomieniem
maszyny zawsze sprawdz, czy osfona
jest prawidlowo zamontowana.

IA

Ostona reki zapobiega zetknieciu sie reki z poruszajagcym sie
faricuchem tnacym — na przyklad, gdy uchwyt przedni
wysunie sie z reki operatora.

« Sprawdz, czy ostona reki nie jest uszkodzona. Wymien
uszkodzong ostone.




ZABEZPIECZENIA W MASZYNIE

Oslona sprzegla, ostona
przeciwrozbryzgowa i tylna ostona
prawe;j reki

Ostona sprzegta i ostona przeciwrozbryzgowa zapewniaja
ochrone przed kontaktem z elementami ruchomymi,
wyrzucanym gruzem, wyrzucang woda i wilgotnymi
resztkami betonu. Ponadto ostona przeciwrozbryzgowai tylna
osfona prawej reki maja zatrzymywacé taricuch, gdy peknie lub
spadnie z prowadnicy.

Sprawdzanie oslony sprzegta i ostone
przeciwrozbryzgowej

*  Sprawdz, czy w ostonie sprzegla i ostonie
przeciwrozbryzgowej nie wystepuja pekniecia lub otwory
powstate wskutek czyszczenia strumieniowo-sciernego.
Wymien ostone, jesli jest uszkodzona.

System tlumienia wibracji

Sprawdzanie systemu tlumienia wibracji

OSTRZEZENIE! Silnik powinien byé
wylaczony, a wylacznik przestawiony w
polozenie STOP.

A

» Regularnie sprawdzaj, czy elementy systemu
przeciwdrganiowego nie sg pekniete lub zdeformowane.
Wymien je, jesli s uszkodzone.

» Upewnij sig, czy elementy tlumiace wibracje sg doktadnie
przymocowane pomiedzy silnikiem a uchwytem.

Thumik

OSTRZEZENIE! Nadmierne wibracje moga
spowodowaé uszkodzenia naczyn
krwionosnych lub nerwéw u oséb
majacych problemy z krazeniem. Zglto$
sie do lekarza, jezeli wystapia objawy
fizyczne, ktére moga by¢ zwiazane z
nadmiernymi wibracjami. Przykladem
takich objawow jest dretwienie, brak
czucia, ,taskotanie”, ,ktucie”, bél,
calkowita lub czesciowa utrata sity,
zmiany koloru skory lub naskérka.
Objawy te wystepuja najczesciej w
palcach, dloniach lub nadgarstkach. Moga
one sie nasila¢ w niskich temperaturach.

A

OSTRZEZENIE! Nigdy nie uzywaj
maszyny z uszkodzonym tlumikiem lub
bez niego. Uszkodzony ttumik znacznie
zwieksza halas i niebezpieczenstwo
pozaru. Miej zawsze w poblizu sprzet
gasniczy.

A

W trakcie pracy, po jej zakonczeniu oraz
na biegu jalowym tlumik bardzo sie
nagrzewa. Pamietaj o
niebezpieczenstwie pozaru, szczegdlnie
gdy w poblizu znajduja sie fatwo palne
materialy lub opary.

Miej zawsze w poblizu sprzet gasniczy.

« Twoja maszyna jest wyposazona w system ttumienia
wibracji, ktdrego zadaniem jest ograniczenie wibracji do
minimum i zapewnienie jak najwiekszego komfortu
podczas pracy maszyna.

«  System tlumienia wibracji, w ktdry wyposazona jest
maszyna, obniza poziom wibracji przekazywanych na
uchwyty z silnika/osprzetu tngcego. Korpus silnika wraz
z zespolem tngcym potaczony jest z uchwytami za
posrednictwem tzw. elementéw systemu tlumienia
drgan.

Zadaniem ttumika jest ograniczenie do minimmum poziomu
hatasu i odrzucanie spalin poza strefe pracy operatora.

Kontrola stanu tlumika

» Sprawdzaj regularnie, czy tlumik jest nienaruszony i
dobrze zamocowany.
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LANCUCHY DIAMENTOWE

Uwagi ogdine

OSTRZEZENIE! Zerwanie sie faricucha
moze by¢ przyczyng powaznych
uszkodzen ciala, szczegdlnie, gdy fancuch
zostanie odrzucony w kierunku operatora.

A

Uszkodzone urzadzenia do cigcia lub
niewlasciwe polaczenie prowadnicy i
lancucha diamentowego zwiekszaja
ryzyko odbicia! Nalezy uzywa¢ tylko
zalecanych pofaczen prowadnicy i
faricucha diamentowego.

« Uszkodzony tancuch.
* Uszkodzona ostona przeciwrozbryzgowa lub jej brak.
» Uszkodzona tylna ostona prawej reki

Material

OSTRZEZENIE! Pod zadnym pozorem nie
wolno stosowa¢ tafcucha diamentowego
do ciecia innych materialéw, niz tych do,
ktdrych ciecia zostal on przeznaczony.
Przecinarki nie mozna wyposaza¢ w
tancuch do cigcia drewna.

A

Istnieja dwa podstawowe typy fancucha diamentowego
dostepne na rynku.

CI I
A) Ogniwo faricucha z wypustka.
B) Ogniwo tafcucha z segmentem diamentowym
C) Ogniwo bez podktadki.
Podczas uzywania taicucha z podwdjnymi wypustkami,
faricuch moze by¢ zaktadany z kazdej strony.
Podczas uzywania tarcucha z jedna wypustka, faricuch
powinien by¢ zakladany prawa strona. Wypustka powinna
prowadzi¢ segment taricucha na prawidiowe;j wysokosci
wykonywanego ciecia.

Sprawdzi¢ tafncuch.

«  Sprawdzi¢, czy tancuch nie posiada oznak uszkodzenia w
formie zerwanych ogniw, ztamanych wypustek lub
zepsutych segmentow.

«  Jesli tancuch byt narazony na zakleszczanie sie lub inne
anormalne obcigzenia, powinien zostac zdjety i poddany
dokfadnej inspekcji.

-7 - 7/
Sprawdzic pite fancuchowa.
Pita zostata zaopatrzona w wiele zabezpieczen, majacych na
celu bezpieczenstwo uzytkownika w przypadku zerwania sig
farcucha. Wszystkie zabezpieczenia muszg zosta¢
sprawdzone przed rozpoczeciem pracy. Nie wolno uzywaé
pity, jesli nastepujace jej czesci sg uszkodzone lub ulegly
zagubieniu:
»  Ostona przektadni napedu.
» Uszkodzona lub brak ostony dla rak.
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Urzadzenie zostato zaprojektowane i jest przeznaczone do
ciecia betonu, cegly oraz materialdw wykonanych z kamienia.
Inne sposoby uzytkowania sg niewlasciwe.

Pila nie moze by¢ uzywana do ciecia metalu. Moze to
spowodowac uszkodzenie segmentdw fancucha lub calego
fancucha. Diamentowa cze$¢ fancucha moze by¢ uzywana
do ciecia zbrojonego betonu. W takim przypadku, nalezy cia¢
jak najwiecej elementdw zbrojenia razem z betonem,
zabezpieczy to fancuch przed uszkodzeniem.

Glazura

Po cieciu wyjatkowo twardego betonu lub kamienia, segment
tnacy fancucha diamentowego moze straci¢ swoje wszystkie
wiasciwosci tnace. Taka sama sytuacja moze mie¢ miejsce w
przypadku ciecia ze zbyt malym naciskiem (faricuch
diamentowy tnie ciety obiekt na catej swojej dugosci).
Rozwigzaniem problemu jest ciecie przez krétka chwile
miekkiego Scierajacego sie materiatu, takiego jak piaskowiec
lub cegfa.

Transport i przechowywanie

« Po zakonczeniu pracy, przecinarka powinna zostaé¢
uruchomiona i pracowac pod cisnieniem wody przez
przynajmniej 15 sekund, aby oczysci¢ prowadnice,
faricuch oraz mechanizm napedu. Przeptuka¢ urzadzenie
za pomoca wody. W przypadku nie uzywania pity przez
dluzszy okres czasu, zaleca sie nasmarowac tancuch oraz
prowadnice, w celu zabezpieczenia ich przed korozja.

«  Sprawdz caly osprzet tnacy pod katem uszkodzen
powstatych podczas przechowywania lub transportu.




MONTAZ | REGULACJE

Montowanie/zmienianie zebatki
napedowej, prowadnicy i
fancucha diamentowego

OSTRZEZENIE! Podczas obchodzenia sie z
fancuchem nalezy uzywacé rekawic

ochronnych.

UWAGA! Sprawdzaj czesto napiecie nowozamontowanego
farcucha, az do czasu, gdy bedzie on dotarty. Napiecie
fancucha nalezy kontrolowac regularnie. Wiasciwy taricuch
zapewnia dobra wydajnos¢ skrawania i posiada diuga
Zywotnosé.

Aby uzyskac wiecej informacji na temat pofaczenia
wielowypustowego oraz zebatki napedowe;j, patrz
Kombinacje potaczen wielowypustowych dla réznych
osprzetow tnacych" w rozdziale Dane techniczne".

«  Odkreé nakretki prowadnicy i usun pokrywe.

«  Zdemontuj pierscien ustalajacy. (1)
*  Zdejmij podktadke. (2)
«  Wymien zebatke napedowa. (3)

Qi

e ZI6z ponownie w odwrotnej kolejnosci.

Prowadnica i fancuch diamentowy

1 Umies¢ tancuch diamentowy na prowadnicy. Zacznij od
gérnej strony prowadnicy.

Umies¢ tancuch na zebatce napedowe;.

Umies¢ prowadnice i taricuch diamentowy na srubach
prowadnicy i wyréwnaj otwor w prowadnicy z bolcem
regulujgcym. Sprawdz, czy ogniwa prowadzace tancucha
sg dobrze dopasowane do zebatki napedowe;j i czy
fancuch jest poprawnie umieszczony w szczelinie
prowadnicy.

4 Upewnij sie, ze wskazniki glebokosci na ogniwach
prowadzacych znajduja sie na gornej krawedzi

prowadnicy i sq zwrécone do przodu. kafncuch z
podwajnymi ogniwami antyodbiciowymi mozna zaktadac¢
z kazdej strony.

Zamontuj ostone i recznie dokre¢ nakretki prowadnicy.
Napnij farcuch, przekrecajac srube napinajaca fancucha
W prawo za pomoca narzedzia wielofunkcyjnego.

Sposéb kontroli prawidlowosci napiecia farcucha
diamentowego przedstawiono na rysunku. Przytrzymaj
kor\céwke prowadnicy i dokrec nakretki za pomoca
narzedzia wielofunkcyjnego. Przesun faricuch reka i
upewnij sie, ze obraca sie on po prowadnicy bez
przeszkdd.
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MONTAZ | REGULACJE

W jaki sposob naprezy¢ tancuch?

OSTRZEZENIE! Luzny faficuch
diamentowy moze spaé z prowadnicy i
spowodowaé powazne obrazenia, a
nawet $mieré.

1A

«  Jesli przestrzen pomiedzy ogniwem napedu a prowadnicag
jest wieksza niz 12 mm (1/2") (A), fancuch jest zbyt
luzny i musi zosta¢ naprezony.

«  Poluzuj nakretki prowadnicy, ktére utrzymuija pokrywe.
Korzystaj z narzedzia wielofunkcyjnego. Nastepnie
recznie dokre¢ nakretki prowadnicy do oporu.

» Napnij tancuch diamentowy, przekrecajac srube
napinajaca tancucha za pomoca narzedzia
wielofunkcyjnego. karcuch diamentowy nalezy napiac¢
tak, aby przylegat do dolnej czesci prowadnicy.

« Zapomoca narzedzia wielofunkcyjnego dokreé nakretki
prowadnicy, w tym samym czasie unoszac koncowke
prowadnicy. Sprawdz, czy mozesz recznie przeciagnac
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tancuch diamentowy wokdt prowadnicy bez przeszkéd i
ze nie zwisa on pod prowadnica.

Obejma rury (akcesorium)

Do uzytku z przecinarka K 970 Ring i K 970 Chain oraz
przecinarkg K 6500 Ring i K 6500 Chain firmy Husqvarna.
Przydatne akcesorium do wykonywania prostych,
precyzyjnych cie¢ w betonowych rurach.




OBCHODZENIE SIE Z PALIWEM

Uwagi ogdine

OSTRZEZENIE! Wiaczanie silnika w
zamknietych lub Zle wentylowanych
pomieszczeniach moze by¢ przyczyna
$mierci wskutek uduszenia lub zatrucia
tlenkiem wegla. Uzyj wentylatoréw, aby
zapewni¢ wilasciwa cyrkulacje powietrza
podczas pracy w wykopach lub rowach o
gtebokosci wiekszej niz jeden metr.

A

Paliwo i jego opary s3 fatwo palne.
Wdychanie oparéw paliwa lub kontakt
paliwa ze skora moze doprowadzi¢ do
powaznych obrazen. Zachowuj
ostroznos¢ i zapewnij dobra wentylacje
podczas postepowania z paliwem.

Spaliny silnikowe maja wysoka
temperature , moga zawierac iskry, ktére
moga sie sta¢ przyczyna pozaru. Nigdy
nie wlaczaj maszyny w pomieszczeniach
zamknietych lub w poblizu materialow
tatwopalnych!

Nie pal tytoniu i nie pozostawiaj goracych
przedmiotéw w poblizu paliwa.

Paliwo

UWAGA! Maszyna wyposazona jest w silnik dwusuwowy.
Jako paliwo nalezy stosowac¢ wylacznie mieszanke benzyny
z olejem do dwusuwow. Doktadne odmierzenie ilosci oleju
gwarantuje uzyskanie mieszanki o prawidiowym skfadzie.
W przypadku sporzadzania matej ilosci mieszanki nawet
niewielkie zachwianie proporcji moze znacznie wptynac na
jej sktad.

Benzyna

«  Stosuj benzyne bezotowiowa lub ofowiowa wysokiej
jakosci.

« Zaleca sie benzyne co najmniej 90-oktanowa (RON).
Stosowanie benzyny o liczbie oktanowej mniejszej niz 90
powoduje stukanie. Prowadzi to do przegrzania silnika, co
moze by¢ przyczyna jego powaznego uszkodzenia.

* W przypadku pracy silnika na stale wysokich obrotach
zaleca sie stosowanie benzyny o wyzszej liczbie
oktanowe;.

Paliwo ekologiczne

HUSQVARNA zaleca stosowanie benzyny proekologicznej
(tzw. paliwa alkilatowego) - badz gotowej mieszanki Aspen
do dwusuwow, badz proekologicznej benzyny do silnikow
czterosuwowych zmieszanej z olejem do silnikow
dwusuwowych zgodnie z tym, co podano ponizej. Prosimy
zauwazy¢, ze w razie zmiany rodzaju paliwa moze by¢é
wymagana regulacja gaznika (patrz wskazdéwki pod
nagtowkiem "Gaznik").

Mozna stosowac paliwo mieszane z etanolem E10
(mieszanka maks. 10% etanolu). Stosowanie mieszanek z
etanolem wyzszych niz E10 to gorsze warunki pracy, ktére
moga prowadzi¢ do uszkodzenia silnika.

Olej do silnikow dwusuwowych

* W celu zapewnienia najlepszego rezultatu i najlepszych
osiggéw stosuj olej HUSQVARNA do silnikéw
dwusuwowych, ktéry jest specjalnie dostosowany do
naszych silnikéw dwusuwowych, chtodzonych
powietrzem.

»  Nigdy nie uzywaj oleju do dwusuwow przeznaczonego do
chtodzonych woda, przyczepnych silnikdw do todzi, czyli
tzw. oleju do silnikow przyczepnych (oznaczonego
TCW).

» Nigdy nie uzywaj oleju przeznaczonego do silnikéw
czterosuwowych.

Sporzadzanie mieszanki

* Mieszanke sporzadzaj w czystym pojemniku,
zatwierdzonym jako odpowiedni do przechowywania
benzyny.

» Do naczynia nalej najpierw potowe benzyny
przeznaczonej do sporzadzenia mieszanki. Nastepnie
dodaj do niej catg dawke oleju. Wymieszaj doktadnie
paliwo z olejem potrzasajac pojemnikiem. Dolej pozostatg
ilo$¢ benzyny.

*  Przed kazdorazowym nalaniem paliwa do zbiornika
maszyny wymieszaj je doktadnie potrzasajac kanistrem.

»  Nie sporzadzaj mieszanki w ilosci wigkszej niz to jest
potrzebne do 1 miesiecznego uzycia.

Olej taki stosuje sie w proporcji

* 1:50 (2%) z olejem HUSQVARNA do silnikow
dwusuwowych lub podobnym.

*  1:33(3%) z innymi olejami sklasyfikowanymi jako JASO
FB lub ISO EGB do silnikéw dwusuwowych chtodzonych
powietrzem lub mieszanka zgodna z zaleceniami
producenta oleju.

Benzyna, w Olej do silnikéw

litrach dwusuwowych, w litrach
2% (1:50)

S 0,10

10 0,20

15 0,30

20 0,40
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OBCHODZENIE SIE Z PALIWEM

Tankowanie

A

OSTRZEZENIE! Podczas tankowania
przestrzegaj nastepujacych zasad, ktére
zmniejszaja ryzyko pozaru:

Nie pal tytoniu i nie pozostawiaj goragcych
przedmiotow w poblizu paliwa.

Przed przystapieniem do tankowania,
wylacz silnik i odczekaj kilka minut az
ostygnie. Silnik powinien by¢ wylaczony,
a wylacznik przestawiony w polozenie
STOP.

Korek wlewowy otwieraj ostroznie,
poniewaz wewnatrz zbiornika moze
panowacé nadcisnienie.

Oczys$¢ korek wlewowy i powierzchnie
wokol niego.

Po zatankowaniu dokladnie zakre¢ korek
wlewowy.

Nieprawidlowo dokrecony i poluzowany
korek moze drgaé, a paliwo moze
wyciekaé ze zbiornika paliwa, tworzac
zagrozenie pozarowe.

Przed uruchomieniem przenies maszyne
na odlegtos¢ co najmniej 3 m od miejsca
tankowania.

Min. 3 m
(10 ft)

Nigdy nie uruchamiaj maszyny, gdy:

Jezeli rozlales paliwo lub olej silnikowy na maszyne -
wytrzyj doktadnie maszyne i poczekaj, az wyschna resztki
benzyny.

Jezeli oblates paliwem siebie lub swoje ubranie, zmien
ubranie. Przemyj te czesci ciala, ktdre mialy stycznos¢ z
paliwem. Uzyj wody i mydta.

Paliwo wycieka z maszyny. Regularnie sprawdzaj
szczelno$¢ korka wlewowego i przewodéw paliwowych.

Jesli korek paliwa nie zostat mocno dokrecony po
tankowaniu.
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Transport i przechowywanie

.

Maszyne i paliwo nalezy przechowywac i transportowaé
w taki sposdb, aby w razie ewentualnego wycieku paliwa
i powstania oparéw nie zachodzito ryzyko wystepowania
iskier lub otwartego ptomienia, np. w poblizu maszyn i
silnikéw elektrycznych, kontaktéw elektrycznych/
przetacznikdw pradu lub kottéw.

Do przechowywania i transportowania paliwa nalezy
uzywac pojemnikéw specjalnie przeznaczonych do tego
celu i zatwierdzonych.

Dluzsze przechowywanie

.

Przed odstawieniem maszyny na dluzsze
przechowywanie nalezy opréznic¢ zbiornik paliwa.
Dowiedz sie na najblizszej stacji benzynowej, co nalezy
zrobi¢ z nie zuzytym paliwem.



DZIALANIE

$rodki ochronne

Uwagi ogdlne

« Nigdy nie uzywaj maszyny, jesli nie masz mozliwosci
wezwania pomocy w razie wypadku.

Srodki ochrony osobistej

Podczas uzywania maszyny nalezy zawsze miec¢ na sobie
zatwierdzone przez odpowiednie wiadze srodki ochrony
osobistej. Srodki ochrony osobistej nie eliminuja ryzyka
odniesienia obrazen, natomiast ograniczaja ich rozmiar w
razie zaistnienia wypadku. Popros swojego dealera o pomoc w
wyborze srodkdw ochrony osobistej.

Inne $rodki ochronne

OSTROZNIE! Podczas pracy z ta maszyna
moga sie pojawic iskry i moze doj$¢ do
pozaru. Miej zawsze w poblizu sprzet
gasniczy.

A

OSTRZEZENIE! Uzywanie urzadzen takich
jak przecinarki, szlifierki, wiertnice, ktére
piaskuja lub formuja material moze
spowodowac¢ wystepowanie pylow i
oparow zawierajacych szkodliwe $rodki
chemiczne. Sprawdz charakter materiatu,
ktéry zamierzasz obrabiaé i uzywaj
odpowiedniej maski przeciwpylowej.

A

Dlugotrwale przebywanie w halasie
moze doprowadzié¢ do trwalej utraty
shuchu. Nalezy zawsze stosowaé
atestowane ochronniki stuchu. Majac
zalozone ochronniki stuchu, nalezy
szczegolnie uwazaé na sygnaly i
komunikaty ostrzegawcze. Ochronniki
sluchu nalezy zdejmowaé zaraz po
wylaczeniu silnika.

Zawsze nalezy stosowac:
« Zatwierdzony kask ochronny
* Ochronniki stuchu

«  Zatwierdzona ostona oczu. Uzywajac maski ochronnej
twarzy, nalezy mie¢ na sobie takze zatwierdzone okulary
ochronne. Za zatwierdzone okulary ochronne uwazane sq
takie, ktdre sg zgodne z normami ANSI Z87.1 dla USA lub
EN 166 dla krajéw UE. Maska ochronna twarzy musi by¢
zgodna z nromg EN 1731.

«  Zatwierdzony srodek ochrony drég oddechowych
*  Mocne, przeciwposlizgowe rekawice ochronne.

« Dopasowana, mocna i wygodna odziez robocza,
zapewniajaca peing swobode ruchéw. Podczas procesu
ciecia powstaja iskry, ktdre moga spowodowac zapalenie
sie ubran. Firma Husqvarna zaleca stosowanie ubran z
bawelny z wykonczeniem trudnopalnym lub grubego
dzinsu. Nie nalezy nosi¢ ubran z materiatéw typu nylon,
poliester czy sztuczny jedwab. W razie zapalenia si¢
materiat taki moze stopi¢ sie i przywrzeé do skory. Nie
nosi¢ szortow.

«  Obuwie wysokie z podnoskami stalowymi i podeszwami
przeciwposlizgowymi.

+  Gasnica
»  Apteczka pierwszej pomocy powinna znajdowac sie
zawsze w poblizu.

Ogdlne zasady bezpieczenstwa

W niniejszym rozdziale opisane zostaly podstawowe zasady
bezpieczenstwa obowiazujace podczas obstugi urzadzenia.
Nic nie zastapi jednak doswiadczenia i profesjonalnych
umiejetnosci.

» Przed przystapieniem do pracy maszyna prosimy
dokfadnie i ze zrozumieniem zapoznaé sie z trescig
niniejszej instrukcji. Zaleca sig, by osoby majace
obslugiwac urzadzenie po raz pierwszy odbyly praktyczne
szkolenie przed jego uzyciem.

+  Pamigtaj o tym, Ze operator ponosi odpowiedzialnos¢ za
narazanie ludzi i ich wiasnosci na wypadki lub zagrozenia.

» Maszyna musi by¢ utrzymywana w czystosci. Znaki i
naklejki musza by¢ calkowicie czytelne.

Kieruj sie zawsze zdrowym rozsadkiem

Nie jest mozliwe omdwienie wszystkich sytuacji, w jakich
potencjalnie mozesz si¢ znalezé. Zawsze zachowuj
ostroznos¢ i kieruj sie zdrowym rozsadkiem. Nic nie zastapi
jednak doswiadczenia i profesjonalnych umiejetnosci. W razie
niepewnosci zasiegnij porady eksperta. Zwrd¢ sie w tym celu
do punktu sprzedazy, warsztatu serwisowego lub
doswiadczonego uzytkownika pity. Nigdy nie podejmuj sie
zadan przekraczajacych Twoje sity i umiejetnosci!

OSTRZEZENIE! W razie nieuwaznego lub
nieprawidtowego postugiwania sie
maszyna moze ona stac si¢
niebezpiecznym narzedziem, mogacym
spowodowaé obrazenia lub $mieré¢
uzytkownika lub innych oséb.

A

Nigdy nie pozwdl, aby dzieci lub osoby
nie przeszkolone w obchodzeniu si¢ z
maszyna, uzytkowaly ja lub
konserwowaly.

Nigdy nie pozwalaj uzywaé maszyny
innej osobie nie upewniwszy sie, ze
przyswoila sobie ona tresé Instrukcji
obstugi.

Nigdy nie uzywaj maszyny, gdy jestes
zmeczony badz znajdujesz sie pod
wplywem alkoholu lub lekéw, ktére moga
wplywaé ujemnie na wzrok, zdolnosé
oceny sytuacji i panowanie nad
wykonywanymi ruchami.
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OSTRZEZENIE! Nie autoryzowane zmiany
lub/oraz akcesoria moga by¢ przyczyna
powaznych obrazen lub $mierci
uzytkownika badz innych oséb. Pod
zadym pozorem nie wolno zmieniaé ani
modyfikowaé fabrycznej konstrukciji
maszyny bez zezwolenia wydanego
przez producenta.

Nie wolno dokonywaé¢ w maszynie zmian
stanowigcych modyfikacje jej
oryginalnej wersji. Nie uzywaj maszyny,
jezeli podejrzewasz, ze ktos inny
wprowadzil w niej zmiany.

Nie wolno uzywaé maszyny, jesli jest
ona uszkodzona. Stosuj sie do zalecen
dotyczacych bezpieczenstwa,
konserwacji i obstugi technicznej
podanych w niniejszej instrukcji.
Niektoére czynnosci konserwacyjne i
serwisowe musza by¢ wykonywane
przez przeszkolony i wykwalifikowany
personel. Patrz wskazéwki w czesci
zatytulowanej Konserwacja".

Zawsze nalezy uzywac¢ wylacznie
oryginalnych czesci zamiennych.

OSTRZEZENIE! Podczas pracy urzadzenie
niniejsze wytwarza pole elektro-
magnetyczne. W pewnych
okolicznosciach pole to moze zaklécaé
prace aktywnych lub pasywnych
implantéw medycznych. Przed
przystapieniem do pracy z maszyna w
celu ograniczenia ryzyka powaznych lub
$miertelnych obrazen, osoby posiadajace
implanty medyczne powinny
skonsultowac sie z lekarzem oraz ich
producentem.

A

Bezpieczenstwo miejsca pracy

OSTRZEZENIE! Bezpieczna odleglosé dla
przecinarki wynosi 15 metrow. Jestes
odpowiedzialny za to, aby w rejonie
pracy nie pojawily sie zwierzeta ani
osoby postronne. Nie rozpoczynaj ciecia
zanim si¢ nie upewnisz, ze na terenie
pracy nie ma zagrozen i Ze stoisz w
bezpiecznej i stabilnej pozyciji.

A

»  Obserwuj otoczenie, aby upewnic sie, ze w poblizu nie
ma nic, co moze mie¢ wplyw na sprawowanie przez
Ciebie kontroli nad maszyna.

«  Upewnij sie, ze nikt/nic nie jest w stanie dotknac
osprzetu tnacego lub nie moze by¢ uderzony przez czesci
odrzucone przez tancuch diamentowy.
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< Nie nalezy uzywac maszyny w zlych warunkach
atmosferycznych. Np. w czasie gestej mgly, duzych
opadédw, silnego wiatru, duzego mrozu itp. Praca przy ztej
pogodzie powoduje zmeczenie i wigze sie z dodatkowymi
zagrozeniami, np. Sliskie podioze.

< Nigdy nie zaczynaj pracy przecinarkg zanim nie
sprawdzisz, czy masz odpowiednia wolng przestrzen
wokdt siebie i mocne podparcie dla nég. Uwazaj na
przeszkody przy niespodziewanym ruchu. Uwazaj, aby
podczas ciecia zaden materiat nie obluzowat sig i nie
spadt, powodujac obrazenia. Uwazaj kiedy pracujesz na
pochylym gruncie.

« Upewnij sie, czy miejsce pracy jest odpowiednio
oswietlone i czy praca odbywac sie bedzie w
bezpiecznych warunkach.

« Upewnij sig, czy w miejscu ciecia nie przechodza rury lub
przewody elektryczne.

* W przypadku ciecia pojemnika (takiego jak np. beczka lub
rura) najpierw koniecznie upewnij si¢, ze nie zawiera on
palnego lub innego lotnego materiatu.

Chlodzenie wod3 i kontrolowanie pylu

Nalezy zawsze stosowaé chiodzenie wodne. Cigcie na sucho
powoduje natychmiastowe przegrzanie prowadnicy oraz
fancucha, co moze prowadzi¢ do powstania usterek oraz
uszkodzen ciata.

Oprécz chtodzenia prowadnicy i tancucha przeptyw wody
powoduje tez odprowadzanie czasteczek od prowadnicy i
ogniw prowadzacych. Najlepiej uzywac wody pod cisnieniem.
Zalecane parametry przeptywu i cisnienia wody znajduja sie
w czesci Dane techniczne”.

Jezeli weze wodne przeciekaja, wskazuje to, ze maszyna jest
przylaczona do zrédta wody o zbyt duzym cisnieniu.

Ciecie na mokro powoduje takze zmniejszenie zapylenia.
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Gléwne techniki pracy

OSTRZEZENIE! Nie przechylaj pity w bok,

gdyz faricuch tnacy moze sie zakleszczy¢é

sie lub peknaé powodujac obrazenia.
W zadnym wypadku nie nalezy szlifowaé
za pomoca bocznej plaszczyzny
prowadnicy i fancucha. Niemal na pewno
spowodowaloby to jej uszkodzenie lub
zlamanie i doprowadzito do powaznych
obrazen. Nalezy uzywaé wylacznie
czesci tnacej.

Przed wprowadzeniem tarczy do
istniejacej szczeliny wykonanej przez
inng tarcze nalezy sprawdzié, czy
szczelina nie jest wezsza niz tarcza, gdyz
moze to doprowadzié¢ do zakleszczenia
tarczy oraz jej odbicia.

Nie wolno uzywacé taricuchéw
diamentowych do cigcia materialow z
tworzywa sztucznego. Cieplo
wydzielane w trakcie cigcia moze stopi¢
tworzywo sztuczne, ktére moze
przyklei¢ sie do fancucha i spowodowaé
odbicie.

Ciecie w metalu wywoluje iskry, ktére
moga spowodowa¢ pozar. Nie uzywaj
maszyny w poblizu substancji lub gazéw
tatwopalnych.

Urzadzenie zostato zaprojektowane i jest przeznaczone
do ciecia betonu, cegly oraz materiatéw wykonanych z
kamienia. Inne sposoby uzytkowania sg niewtasciwe.

Sprawdzi¢, czy taricuch nie posiada oznak uszkodzenia w
formie zerwanych ogniw, ztamanych wypustek lub
zepsutych segmentow.

Sprawdz, czy faricuch jest prawidtowo zamocowany i czy
nie nosi $ladéw uszkodzenia. Patrz wskazdéwki podane w
rozdziatach karcuch diamentowy" i Konserwacja".

Nigdy nie wolno cigé materialdw azbestowych!

Przytrzymaj pite obiema rekami. Zastosuj pewny chwyt
za pomoca kciukdw i palcéw obejmujacych uchwyty.
Prawa reka przytrzymaj za uchwyt tyliny, a lewa za
uchwyt przedni. Kazdy operator, bez wzglgdu na to czy
jest prawo- czy leworeczny, musi trzymac w ten sposéb.

Nigdy nie wolno postugiwac sie przecinarka, trzymajac ja
tylko jedna reka.

Nalezy sta¢ réwnolegle do linii faricucha tnacego. Nie
nalezy stawac bezposrednio za urzadzeniem. W razie
odbicia pilarka bedzie poruszala si¢ w ptaszczyznie
prowadnicy z faricuchem.

-

%
Lo

Zachowuj bezpieczna odleglos¢ od tarcucha tnacego,
gdy silnik jest w ruchu.

Nigdy nie pozostawiaj urzadzenia bez nadzoru, gdy
uruchomiony jest silnik.

Nie przenos maszyny, gdy jej osprzet tnacy jest w ruchu.

Nigdy nie uzywaj strefy odbicia prowadnicy do ciecia.
Patrz wskazdwki podane pod nagléwkiem ,Odbicie”.

Utrzymuj dobra réwnowage i mocne oparcie dla stop.
Nigdy nie tnij powyzej wysokosci ramion.

Nigdy nie wolno cia¢, stojac na drabinie. Do cigcia
powyzej wysokosci ramion nalezy uzy¢ platformy lub
rusztowania. Nie nalezy sie nadmiernie wyciagac.

K ‘7% %
Stéj w wygodnej odlegtosci od obiektu, przy ktérym
pracujesz.

Przed uruchomieniem maszyny sprawdz, czy osprzet
tnacy niczego nie dotyka.
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«  Przyldz fancuch delikatnie z wysoka predkoscia obrotowa
(peten gaz). Utrzymuj peine obroty az do korca ciecia.

»  Pozwdl maszynie pracowac, nie wywierajac nacisku na
fancuch.

*  Wywieraj nacisk na maszyne w linii prowadnicy i
fancucha tnacego. Nacisk na boki moze spowodowaé
uszkodzenie prowadnicy i fancucha tngcego i stworzy¢
duze zagrozenie.

«  Posuwaj powoli fancuch tnacy w przéd i w tyl, tak by
powierzchnia stykowa farcucha tnacego i cietego
materiatu byta mata. Dzigki temu tarcza tnaca nie
nagrzewa sie, a ciecie jest efektywne.

Zasadniczo istniejg dwa sposoby ciecia grubych
przedmiotdw.

Metoda "plunge-cut" - "ciecie gtebokie".

« Rozpoczaé prace poprzez wykonanie ciecia w scianie na
glebokos¢ 10 cm uzywajac do tego celu dolnej czesci
koricdwki prowadnicy. Gdy korcowka prowadnicy pity
znajdzie sie w szczelinie, wyprostuj pite. Podnoszenie i
obnizanie pozycji pily oraz dociskanie jej w tym samym
czasie do Sciany jest efektywna metoda ciecia na peing
glebokosc.
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Metoda - tzw. ciecie sterowane.

OSTRZEZENIE! Nigdy nie uzywaj
przecinarki z zamontowang ostong tarczy
przy wykonywaniu ciecia pilotazowego.
Standardowe ostrze wykonuje szczeling
pilotazowa. ktdra jest zbyt waska a
wykonywanie nastepnego ciecia za
pomoca faricucha diamentowego moze
spowodowac niebezpiecznie gwaltowne
ruchy urzadzenia oraz blokowanie sie pity
w szczelinie.

A

Ta metoda jest zalecana, gdy wykonywane ciecie musi by¢
bardzo proste oraz réwne.

Aby usprawnic sposdb ciecia, nalezy wykonac ciecie wstepne
za pomoca przecinarki Husqvarna zaopatrzonej w tarcze
tnaca, a nastepnie wykona¢ wiasciwe ciecie za pomoca pity
wyposazonej w tancuch.

* Rozpocznij od przymocowania deski w miejscu, w ktorym
zostanie wykonane ciecie. Utatwi to poprowadzenie linii
cigcia. Wykonaj ciecie na glebokosé kilku centymetréw na
calej diugosci dolng czescig koncdwki pilarki. Zacznij od
poczatku i natnij kolejne kilka centymetréw. Powtarzaj te
czynnos¢, az rowek osiagnie gtebokos$¢ 5-10
centymetrow, w zaleznosci od wymaganej precyzji i
grubosci przedmiotu. Ciecie wstepne pomaga
utrzymywacé prosto koncéwke podczas ciaglego ciecia
waglebnego, az do uzyskania odpowiedniej glebokosci.
Uzyj ostony ditoni jako punktu przerwania/zatrzymania.

Technika wahadlowa

« Ciecie wykonuje poprzez wykonywanie ruchdw
wahadlowych, natomiast pita jest utrzymywana prosto do
konca ciecia. Uzyj ostony dfoni jako punktu przerwania/
zatrzymania.

Wycinanie otworéw

UWAGA! Jezeli gérny rzaz poziomy wykonany zostanie
przed dolnym rzazem poziomym, wowczas ciety detal
opadnie na farcuch diamentowy i prowadnice i zakleszczy
ja.

W przypadku ciecia duzych oraz ciezkich obiektow uzywajac
do tego celu taricucha diamentowego, sily towarzyszace
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cieciu sg tak duze, ze moga powodowac zakleszczanie sig, a
w rezultacie uszkodzenia prowadnicy oraz taficucha.

Nalezy zawsze planowac wykonywanie ciecia. Planowanie

wykonywanych cieé jest rowniez wazne dla Twojego

bezpieczenstwa.

« Najpierw wykonaj rzaz poziomy na dole. Nastepnie
wykonaj rzaz poziomy na gérze. Zakorcz calos¢ dwoma
rzazami pionowymi.

« Podczas wycinania duzych otwordw jest waznym, aby
obiekt przeznaczony do ciecia zostat wlasciwie
zabezpieczony.

Odbicie

OSTRZEZENIE! Odbicia sg nagte i moga
by¢ bardzo gwaltowne. Przecinarka moze
by¢ odrzucona do goéry i do tylu w strone
uzytkownika w ruchu obrotowym,
powodujac powazne lub nawet
$miertelne obrazenia. Konieczne jest
zrozumienie przyczyn, ktére powoduja
odbicia oraz zapamietanie, jak ich uniknaé
W czasie uzytkowania maszyny.

A

Odbicie to nagly ruch w gére, ktdry moze zdarzy¢ sie, jezeli
farcuch zaklinuje sie w strefie odbicia. W wigkszosci
przypadkéw odbicia sa mate i powoduja niewielkie
zagrozenie. Jednakze odbicie moze by¢ réwniez bardzo
gwattowne i moze odrzuci¢ przecinarke do gory i do tylu w

strone uzytkownika w ruchu obrotowym, powodujac
powazne lub nawet smiertelne obrazenia.

Sila reakcji

Sita reakcji wystepuje zawsze w czasie ciecia. Sita ciagnie
maszyne w kierunku przeciwnym do obrotu tancucha. Przez
wiekszos¢ czasu sila ta jest nieznaczna. Gdy tancuch sig
zaklinuje, sita reakcji jest bardzo duza, przez co mozna straci¢
kontrole nad przecinarka.

Nie przeno$ maszyny, gdy jej osprzet tnacy jest w ruchu. Sity
zyroskopowe moga utrudnia¢ zamierzone ruchy.

Strefa odbicia

Nigdy nie uzywaj strefy odbicia prowadnicy do ciecia. Jezeli
farcuch zaklinuje sie w strefie odbicia, sita reakcji moze
obrdci¢ przecinarke do géry i do tylu w strone uzytkownika,
powodujac powazne lub nawet $smiertelne obrazenia.

A
@

Odbicie wznoszace

Jezeli do ciecia jest uzywana strefa odbicia, sita reakcji
powoduje podniesienie prowadnicy z tanicuchem ze szczeliny.
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Nie uzywaj do ciecia strefy odbicia. Tnij dolng ¢wiartkg
prowadnicy, aby unikna¢ odbicia wznoszgcego.

A\

Odbicie po zakleszczeniu

Zakleszczanie wystepuje, gdy szczelina zamyka sie i
zakleszcza osprzet tnacy. Gdy farcuch sie zaklinuje, sita
reakcji jest bardzo duza, przez co mozna straci¢ kontrole nad
przecinarka.

Y

Jezelitancuch zaklinuje sie w strefie odbicia, sita reakcji moze
obréci¢ przecinarke do géry i do tylu w strone uzytkownika,
powodujac powazne lub nawet Smiertelne obrazenia.
Uwaznie obserwuj potencjalne ruchy cigtego materiatu. Badz
czujny na przesuniecie materiatu cietego lub na inne
okolicznosci, ktére moglyby spowodowaé zamkniecie
szczeliny i zakleszczenie osprzetu tnacego.

Ciecie rur

W czasie ciecia rur nalezy zachowaé szczegdlng ostroznosé.
Jezeli rura nie jest wiasciwie podparta i ciecie jest
prowadzone na catej powierzchni naciecia, prowadnica moze
sig zakleszczy¢ w strefie odbicia i spowodowac znaczne
odbicie. Nalezy zachowac¢ szczegding ostroznos¢ podczas
ciecia rury z zakoiczeniem kielichowym lub rury w rowie,
ktéra moze ugia¢ sie i zakleszczy¢ tancuch diamentowy i
prowadnice.

Przed rozpoczeciem ciecia rure nalezy unieruchomic, aby nie
poruszala sie ani nie turlata w trakcie ciecia.

/

W przypadku zapadnigcia rury i zamknigcia cigcia moze
nastapi¢ zacisniecie prowadnicy w strefie odbicia i bardzo
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powazne odbicie. Koricéwka prawidtowo unieruchomionej
rury opuszcza sie, nastepuje otwarcie obszaru ciecia i nie
nastepuje zacisniecie.

Poprawna kolejno$¢ podczas ciecia rury
1 Najpierw cia¢ odcinek I.
2 Przejs$¢ do odcinka Il'i cigé od odcinka | do spodu rury.

3 Przejs¢ do odcinka Il cigé pozostata czes¢ rury, konczac
na spodzie.

\ J

Jak unikna¢ odbicia?
Unikanie odbicia jest proste.

«  Ciety material musi by¢ zawsze podparty w taki sposéb,
aby naciecie pozostato otwarte podczas pracy i po jej
zakonczeniu. Gdy naciecie otwiera sig, nie ma odbicia.
Gdy naciecie zamyka sie i dochodzi do zakleszczenia
osprzetu tnacego, zawsze wystepuje ryzyko odbicia.

\ ¥ \
B A

» Uwazaj podczas wkiadania taricucha w istniejaca
szczeline. Nigdy nie wolno wykonywaé zwezajacego sie
naciecia wstepnego.

«  Badz czujny na przesuniecie materiatu cietego lub na inne
okolicznosci, ktére moglyby spowodowac zamkniecie
szczeliny i zakleszczenie osprzetu tnacego.

Transport i przechowywanie

« Zabezpiecz sprzet w czasie transportu, aby uniknaé
uszkodzen oraz wypadkéw.

« Patrz rozdziat ,kancuchy diamentowe”, aby dowiedzie¢
sie wigcej na temat transportu i przechowywania.

«  Aby dowiedzie¢ sie wiecej na temat transportu i

przechowywania paliwa, patrz rozdziat Obchodzenie sie z
paliwem".

*  Przechowuj urzadzenie w miejscu niedostepnym dla
dzieci i 0s6b niepowotanych.



URUCHAMIANIE | WYLACZANIE

Przed uruchomieniem

OSTRZEZENIE! Przystepujac do
uruchomienia nalezy pamietaé o
przestrzeganiu nastepujacych zasad:
Przed przystapieniem do pracy maszyna
prosimy dokladnie i ze zrozumieniem
zapozna¢ sie z trescia niniejszej
instrukcji.

Stosuj srodki ochrony osobistej. Patrz
rubryka Srodki ochrony osobiste;j.

Nie uruchamiaj maszyny bez
zamontowanej pokrywy sprzegta. W
przeciwnym razie sprzegto moze
poluzowaé sie i spowodowaé obrazenia.

Sprawdz, czy korek paliwa jest
wiasciwie zamkniety i czy nie ma
wycieku paliwa.

Dopilnuj, aby nikt nieupowazniony nie
znajdowal sie w poblizu miejsca pracy,
gdyz grozi to odniesieniem powaznych
obrazen.

*  Wykonaj przeglad codzienny. Patrz wskazéwki podane w
rozdziale ,Konserwacja”.

Uruchamianie

OSTRZEZENIE! Laficuch obraca sie
podczas uruchamiania silnika. Dopilnuj,
aby mdgt sie obracaé swobodnie.

W przypadku zimnego silnika

«  Upewnic sie, ze wylacznik (STOP) jest potozeniu lewym.

« Polozenie rozruchowe przepustnicy i ssanie uzyskuje sie
przez peine wyciagniecie dzwigni ssania.

« Zawor dekompresacyjny: Wecisnij zawdr, aby
zmniejszy¢ cisnienie w cylindrze, co utatwi uruchomienie
przecinarki. Podczas uruchamiania nalezy zawsze

uzywaé zaworu dekompresyjnego. Po uruchomieniu
silnika zawOr maszyny powraca samoczynnie W
potozenie wyjsciowe.

Naciskaj przestone oczyszczania powietrza do momentu,
az zacznie by¢ napetniana paliwem (okolo 6 razy).
Przestona nie musi by¢ catkowicie napetniona.

Chwy¢ lewa reka za przedni uchwyt. Stan prawa stopg na
dolnej czesci uchwytu tylnego i przycisnij maszyne do
ziemi. Mocno pociagnij uchwyt rozrusznika prawa reka az
do uruchomienia silnika. Nigdy nie owijaj linki
rozrusznika wokoét dfoni.
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»  Zaraz po uruchomieniu silnika wcisnij dzwignie ssania;
wyciagnieta dZwignia ssania spowoduje zatrzymanie
silnika po kilku sekundach. (Jesli silnik zatrzyma sie mimo
to, ponownie pociggnij uchwyt rozrusznika).

+ Nacisnij manetke gazu, aby wylaczy¢ przepustnice
rozruchu. Maszyna przejdzie w bieg jatowy.

UWAGA! Ujmij prawa reka linke rozrusznika i pociagnij ja
wolno do oporu (do momentu zazebienia trybéw
rozrusznika), a nastepnie pociagnij zdecydowanie i szybko.
Nie wyciagaj linki rozrusznika catkowicie i nie puszczaj jej
nagle, gdy jest wyciagnieta. Moze to spowodowaé
uszkodzenie maszyny.

Przy rozgrzanym silniku:

\d

A

« Ustaw dzwignie ssania w potozeniu ssania. Polozenie
ssania to réwnoczesnie potozenie rozruchowe.

«  Zawor dekompresacyjny: Wcisnij zawor, aby
zmniejszy¢ cisnienie w cylindrze, co utatwi uruchomienie
przecinarki. Podczas uruchamiania nalezy zawsze
uzywac zaworu dekompresyjnego. Po uruchomieniu
silnika zawor maszyny powraca samoczynnie W
polozenie wyjsciowe.

«  WCcisnij dzwignie ssania, aby wylaczy¢ ssanie
(przepustnica pozostaje w pofozeniu rozruchowym).
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Chwy¢ lewa reka za przedni uchwyt. Star\ prawa stopa na
dolnej czesci uchwytu tylnego i przycisnij maszyne do
ziemi. Mocno pociggnij uchwyt rozrusznika prawa rekg az
do uruchomienia silnika. Nigdy nie owijaj linki
rozrusznika wokol dfoni.

Nacisnij manetke gazu, aby wylaczy¢ przepustnice
rozruchu. Maszyna przejdzie w bieg jatowy.

UWAGA! Ujmij prawa reka linke rozrusznika i pociagnij ja
wolno do oporu (do momentu zazebienia trybow
rozrusznika), a nastepnie pociagnij zdecydowanie i szybko.
Nie wyciagaj linki rozrusznika catkowicie i nie puszczaj jej
nagle, gdy jest wyciagnieta. Moze to spowodowac
uszkodzenie maszyny.

OSTRZEZENIE! Spaliny wydzielane w
trakcie pracy silnika zawieraja substancje
chemiczne, takie jak niespalone
weglowodory i tlenek wegla. Spaliny
powoduja problemy oddechowe, raka i
zagrozenia dla pfodu; moga tez w inny
sposob wplywaé szkodliwie na
rozrodczos¢.

A

Tlenek wegla jest bezbarwny i
pozbawiony smaku, jednak jest zawsze
obecny w spalinach. Poczatki zatrucia
tlenkiem wegla mozna rozpoznaé, gdy
wystepuja lekkie zawroty glowy, ktére
ofiara moze rozpozna¢ lub nie. Jesli
stezenie tlenku wegla bedzie
wystarczajaco wysokie, mozna tez upasé
i straci¢ $wiadomos$¢ bez zadnych
sygnalow ostrzegawczych. Tlenek wegla
jest bezbarwny i pozbawiony zapachu,
wiec jego obecnosci nie mozna wykry¢.
Zawsze gdy czu¢ spaliny, jest w nich
obecny tlenek wegla. Nigdy nie wolno
uzywaé przecinarki na benzyne w
zamknietym pomieszczeniu, w rowach o
glebokosci powyzej 3 stop (1 metra) lub
w innych miejscach o stabej wentylacji.
Podczas pracy w rowach lub innych
miejscach zamknietych nalezy zapewni¢
prawidiowa wentylacje.
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Wylaczanie silnika

OSTROZNIE! Laricuch obraca sie jeszcze
przez czas do jednej minuty po
wylaczeniu silnika. (Bezwladne
obracanie sie tancucha.) Upewnij sie, ze
tancuch moze sie obracaé swobodnie az
do catkowitego zatrzymania. Brak
ostroznosci moze doprowadzié¢ do
ciezkich obrazen.

«  Zatrzymaj silnik przesuwajac wytacznik (STOP) w prawo.

==

|||» \ J
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Uwagi ogdine

OSTRZEZENIE! Uzytkownikowi wolno wykonywaé tylko te czynnosci konserwacyjne i
serwisowe, ktdre sa opisane w niniejszej instrukcji obstugi. Wieksze i bardziej skomplikowane
prace powinny byé wykonywane w autoryzowanym warsztacie serwisowym.

Silnik powinien by¢é wylaczony, a wylacznik przestawiony w pofozenie STOP.

Stosuj $rodki ochrony osobistej. Patrz rubryka Srodki ochrony osobistej.

Jezeli maszyna nie jest prawidlowo konserwowana i nie jest poddawana profesjonalnie
wykonywanym naprawom oraz/lub obstugom technicznym, jej okres uzytkowy jest krétszy oraz

wieksze jest ryzyko wypadkéw. Jezeli potrzebujesz wiecej informacji, skontaktuj sie z
najblizszym warsztatem serwisowym.

* Regularnie oddawaj urzadzenie do autoryzowanego punktu sprzedazy Husqvarna w celu jego kontroli i dokonania

koniecznych regulacji lub napraw.

Plan konserwacji

W planie konserwacji mozesz zobaczy¢, ktdre czesci maszyny wymagaja konserwacji i w jakich odstepach czasu nalezy jg
wykonywac. Odstepy czasu sq skalkulowane przy zalozeniu codziennego uzytkowania maszyny i moga sie roznic¢ przy innej

intensywnosci uzytkowania.

Przeglad codzienny

Przeglad cotygodniowy

Przeglad miesieczny

Czyszczenie

Czyszczenie

Czyszczenie

Czyszczenie zewnetrzne

Swieca zaplonowa

WIlot powietrza chlodzacego

Zbiornik paliwa

Inspekcja funkcjonalna

Inspekcja funkcjonalna

Inspekcja funkcjonalna

Kontrola ogdlna

System ttumienia wibracji*

System paliwowy

Blokada dzwigni gazu*

Thumik*

Filtr powietrza

Wytacznik* Pas napedowy Przektadnia napedowa, sprzegto
Ostona reki, tylna ostona prawej reki,

ostona sprzegta i ostona Gaznik

przeciwrozbryzgowa*

Prowadnica oraz faricuch diamentowy** | Rozrusznik

System dostarczania wody

Nalezy sprawdzi¢, czy nie ma wyciekéw
paliwa

*Patrz wskazdwki w rozdziale ,Zespoly zabezpieczajace maszyny”.

** Patrz instrukcje w rozdziatach Lancuchy diamentowe", Montaz i regulacja" i Konserwacja".
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Czyszczenie

Czyszczenie zewnetrzne

« Maszyne nalezy czysci¢ codziennie po skoficzeniu pracy,
przez optukanie jej pod czysta woda.

WiIot powietrza chtodzacego

*  Wyczys¢ wlot powietrza chtodzacego w razie potrzeby.

UWAGA! Zanieczyszczony lub zatkany wlot powietrza
chtodzacego powoduje przegrzanie maszyny, w
konsekwencji czego nastepuje uszkodzenie cylindra i tioka.

Swieca zaplonowa

«  Jezeli maszyna ma malg moc, trudno jest ja uruchomic
lub pracuje nieréwno na biegu jalowym, nalezy zawsze
sprawdzi¢ najpierw stan swiecy zaptonowej, zanim
podjete zostana inne $rodki zaradcze.

«  Aby wyeliminowac ryzyko porazenia pradem, sprawdz,

czy fajka Swiecy i przewdd zaptonowy nie sg uszkodzone.

« Jezeli Swieca jest zanieczyszczona, oczys¢ ja i sprawdz,
czy odstep miedzy elektrodami wynosi 0,5 mm. W razie
potrzeby wymien je na nowe.

0,5 mm

UWAGA! Stosuj wylacznie $wiece zalecane przez
producenta. Niewtasciwa swieca moze by¢ przyczyna
zatarcia ttoka/cylindra.

Powyzsze czynniki powodujg osadzanie sig nagaru na
elektrodach swiecy, co powoduje zakidcenia pracy silnika i
trudnosci w jego uruchamianiu.

«  Zle proporcje sktadnikéw mieszanki paliwowej (za duzo
oleju lub niewtasciwy olej).

« Zanieczyszczony filtr powietrza.

Inspekcja funkcjonalna

Kontrola ogdina
»  Sprawdz, czy sruby i nakretki sg dokrecone.
Prowadnica

Sprawdzaj regularnie:

» Czy nakrawedziach prowadnicy wystepuje drut. W razie
potrzeby usun go za pomoca pilnika.

V

~—~— O
7

»  Czy rowek prowadnicy jest wyrobiony. W razie potrzeby
wymien prowadnice.

—

»  Czy koricowka prowadnicy nie jest nieréwno lub mocno
zuzyta. Jesli po jednej stronie koncéwki, w miejscu gdzie
jej promien styka sie z dolng krawedzig prowadnicy,
tworzy sie wglebienie, 0znacza to, ze farcuch nie byt
wystarczajaco napiety.

7

N

* W celu maksymalnego przediuzenia zywotnosci
prowadnicy nalezy jg odwréci¢ podczas zmiany farcucha
diamentowego.

Gaznik

Gaznik jest wyposazony w nienastawialne dysze, dzieki

ktérym silnik zawsze otrzymuje wiasciwa mieszanke

paliwowo-powietrzna. W razie braku odpowiedniej mocy

silnika lub zlego przyspieszenia wykonaj nastepujace

czynnosci:

+  Sprawdz stan filtra powietrza. Wymien go w razie
potrzeby. Jezeli to nie pomaga, skontaktuj sie z
autoryzowanym warsztatem serwisowym.
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Regulacja obrotéw biegu jalowego

A

OSTROZNIE! Jesli nie mozesz ustawié¢
obrotéw jalowych, tak zeby fancuch
diamentowy zatrzymal sie, skontaktuj sie
ze sprzedawcy lub punktem
serwisowym. Nie uzywaj maszyny,
dopoki nie zostanie prawidlowo
wyregulowana lub naprawiona.

Uruchom silnik i sprawdz ustawienie biegu jatowego. Przy
prawidlowym ustawieniu gaznika fancuch diamentowy nie
powinien obracac¢ sie na biegu jatowym.

Dokonaj regulacji obrotéw biegu jalowego przy pomocy
sruby T. Przekreé najpierw srube zgodnie z ruchem
wskazéwek zegara do momentu, gdy fancuch zacznie
obracac sie. Nastepnie obracaj srube w kierunku
przeciwnym do ruchu wskazdéwek zegara, az taficuch
przestanie sie obracac,

Zalecana predkos$¢ obrotowa na biegu jatowym: 2700 obr/

min

Rozrusznik

A

OSTRZEZENIE! Sprezyna powrotna
wmontowana jest do obudowy
rozrusznika w stanie napietym i przy
nieostroznym demontazu moze
wyskoczy¢ i spowodowaé grozne
obrazenia.

Wymiane linki i sprezyny rozrusznika
nalezy przeprowadza¢ zachowujac
szczegolng ostroznosé. Stosuj okulary
ochronne.

Wymiana peknietej lub zuzytej linki rozrusznika

Odkre¢ sruby mocujace obudowe rozrusznika do skrzyni
korbowej i zdejmij rozrusznik.
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Woyciagnij linke na ok. 30 cm i wyjmij ja ze szczeliny
znajdujacej sie w zewnetrznej krawedzi kélka linowego.
Jezeli linka jest cata: zlikwiduj naprezenie sprezyny
pozwalajac, by kétko obracato sie powoli do tytu.

Wyjmij ewentualne pozostalosci starej linki i sprawdz, czy
dziata sprezyna rozrusznika. Przetéz nowa linke przez
otwdr w obudowie rozrusznika i w kétku linowym.

Zamocuj linke posrodku kétka linowego, jak to pokazano
na rysunku. Zaciagnij linke mocno w miejscu
zamocowania, tak aby jej wolny koniec byt mozliwie
najkrétszy. Drugi koniec linki zamocuj do uchwytu
rozrusznika.

Napinanie sprezyny rozrusznika

Przeldz linke przez szczeline znajdujaca sie w
zewnetrznej krawedzi kdtka linowego i nawin ja na kétko
- trzy petne zwoje w kierunku zgodnym z ruchem
wskazéwek zegara.

naprezona zostanie sprezyna. Powtdrz te czynnosci
jeszcze raz nawijajac tym razem cztery zwoje.

Zauwaz, ze po naprezeniu sprezyny uchwyt rozrusznika
powraca W swoje wiasciwe potozenie pierwotne.
Wyciggajac calkowicie linke rozrusznika sprawdz, czy
sprezyna nie rozcigga sie do konca. Przytrzymaj kotko
linowe kciukiem i sprawdz, czy mozna je jeszcze obrdcié
0 CO najmniej pét obrotu.
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Wymiana peknietej sprezyny powrotnej

«  Odkrec srube znajdujaca sie posrodku kotka linowego i
zdejmij kétko.

« Pamietaj o tym, ze znajdujaca sie w obudowie
rozrusznika sprezyna powrotna jest naprezona.

«  Poluzuj $ruby mocujace kasete sprezyny.

*  Wyjmij sprezyne powrotna obracajac rozrusznik i
uwalniajac zapadki za pomoca Srubokreta. Zapadki
przytrzymuja zespét sprezyny powrotnej w rozruszniku.

«  Nasmaruj sprezyne rzadkim olejem. Zamontuj kétko
linowe i napnij sprezyne powrotna.

Montaz rozrusznika

* Montaz rozrusznika zacznij od wyciagniecia linki, a
nastepnie ustaw go naprzeciw skrzyni korbowej. Luzujgc

powoli linkg umiesé rozrusznik na swoim miejscu, tak aby
kotki montazowe znalazly sie w gniazdach.

«  Dokrec sruby.

System paliwowy

Uwagi ogdine

»  Sprawdz, czy korek wlewu paliwa i jego uszczelka nie sq
uszkodzone.

»  Sprawdz waz paliwowy. Wymien ja, jezeli jest
uszkodzona.

Filtr paliwa

«  Filtr paliwa umieszczony jest w zbiorniku paliwa.

» Podczas tankowania nalezy uwazac, aby do zbiornika
paliwa nie dostaly sie zanieczyszczenia. Dzigki temu
mniejsze jest ryzyko wystepowania zakiocen w pracy
maszyny wskutek zapchania sie filtra paliwa
znajdujacego sie wewnatrz zbiornika.

«  Zapchanego filtra paliwa nie da sie oczyscic, tylko nalezy
go wymienié na nowy.Filtr nalezy wymieniaé co
najmniej raz do roku.

Filtr powietrza

Filtr powietrza nalezy sprawdzad tylko wtedy, gdy spada moc
silnika.

+  Poluzuj $ruby. Zdejmij pokrywe filtra powietrza.

+  Sprawdz stan filtra powietrza. Wymien go w razie
potrzeby.
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Wymiana filtra powietrza

OSTROZNIE! Podczas wymiany filtra
moze by¢ rozpylany szkodliwy dla
zdrowia pyl. Nalezy stosowac $rodek
ochrony drég oddechowych. Nalezy
prawidtowo zutylizowac filtry.

A

UWAGA!

Filtr powietrza nie moze by¢ czyszczony ani
przedmuchiwany przy pomocy sprezonego powietrza.
Spowoduje to uszkodzenie filtra.

* Wyjmij Srube.

* Wymien filtr powietrza.
Przektadnia napedowa, sprzegto

» Sprawdz zuzycie Srodkowego elementu sprzegta, kota
napedowego i sprezyny sprzegla.

System dostarczania wody

Sprawdzi¢ dysze na prowadnicy oraz filtr w pofaczeniu
wodnym pod katem wystepowania blokad i oczysci¢ w razie
potrzeby.
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Utylizacja, zZtlomowanie

Niniejszy produkt nalezy odda¢ do odpowiedniego punktu
zbierania surowcéw wtdrnych zgodnie z lokalnymi
przepisami.

Przez upewnienie sie, ze produkt zostanie prawidlowo
przetworzony, pomagasz przeciwdziata¢ jego potencjalnemu
negatywnemu wplywowi na srodowisko naturalne oraz ludzi.
Aby uzyskaé wiecej informacji na temat recyklingu
niniejszego produktu, prosimy o kontakt z wtadzami
regionalnymi, punktem zajmujacym sie pobieraniem
odpadéw domowych lub sklepem gdzie urzadzenie zostato
zakupione.

>
&



POSZUKIWANIE USTEREK

Rozwigzywanie problemow

N

OSTRZEZENIE! Jezeli prace obslugowe lub poszukiwanie przyczyn usterek nie wymagaja wigczonego
urzadzenia, wéwczas nalezy silnik wylaczy¢ oraz ustawié przetacznik w polozeniu STOP.

Problem

Prawdopodobne przyczyny

Prawdopodobne rozwigzanie

Urzadzenie nie pracuje

Nieprawidtowa procedura rozruchu.

Patrz wskazowki w czesci zatytulowanej
Wiaczanie i wylaczanie".

Wytacznik w potozeniu z prawej strony (STOP)

Upewnic sie, ze wylacznik (STOP) jest potozeniu
lewym.

Brak paliwa w zbiorniku

Wilaé paliwo

Uszkodzona $wieca zaptonowa

Wymien swiece zaplonowa.

Uszkodzone sprzegto

Skontaktuj sie ze swoim warsztatem obstugi
techniczne;.

Lancuch obraca sie podczas
pracy na jalowym biegu

Zbyt wysoka predkos¢ obrotowa biegu jalowego

Wyregulowac¢ predko$¢ obrotowa biegu jatowego

Uszkodzone sprzegto

Skontaktuj sie ze swoim warsztatem obstugi
technicznej.

Lancuch nie obraca sie
podczas zwiekszania
obrotéw

Naprezenie fancucha jest zbyt duze. Uzytkownik
zawsze powinien by¢ w stanie recznie przeciagnaé
facuch diamentowy wokdt prowadnicy. Sytuacja, w
ktdrej ogniwa faricucha diamentowego zwisajg
ponizej prowadnicy, jest zjawiskiem normalnym.

Wyreguluj naprezenie fancucha — patrz rozdziat
Montaz i regulacja".

Uszkodzone sprzegto

Skontaktuj sie ze swoim warsztatem obstugi
technicznej.

Lancuch diamentowy jest zatozony niepoprawnie

Sprawdz, czy tancuch diamentowy zostat
prawidiowo zamontowany.

Maszyna nie jest zasilana
podczas préb zwiekszania
obrotéw

Niedrozny filtr powietrza

Sprawdz stan filtra powietrza i wymien go w razie
potrzeby.

Zatkany filtr paliwa

Wymien filtr paliwa

Zapchany otworek odpowietrzajacy zbiornika paliwa

Skontaktuj sie ze swoim warsztatem obstugi
technicznej.

Zbyt wysoki poziom drgan

Lancuch diamentowy jest zatozony niepoprawnie

Sprawdz, czy tancuch diamentowy jest
prawidiowo zamocowany i czy nie nosi Sladéw
uszkodzenia. Patrz wskazowki w rozdziatach
Lancuchy diamentowe" oraz Montaz i
ustawienia".

Lancuch diamentowy jest uszkodzony

Wymien faricuch diamentowy i sprawdz, czy nie
jest uszkodzony.

Uszkodzone elementy amortyzujace

Skontaktuj sie ze swoim warsztatem obstugi
technicznej.

Zbyt wysoka temperatura
maszyny

Zapchany dolot powietrza lub Zzeberka chtodzace

Wyczysci¢ wlot powietrza / kolnierze chtodzenia
maszyny

Slizganie sprzegta / uszkodzone sprzegto

Zawsze tnij na petnych obrotach.

Sprawdzi¢ sprzeglo / skontaktowac sie z
warsztatem obstugi technicznej

Niska predkosc¢ ciecia

Diamenty mogly sie stepic lub nacisk jest za maly.

Przez krotka chwile nalezy ciaé miekki Scierajacy
sie materiat, taki jak piaskowiec lub cegta.

Za niskie cisnienie wody. Zbyt mata ilos¢ wody moze

lub spadt z prowadnicy

Przedwczesne spowodowac nadmierne zuzycie tancucha Zwieksz cisnienie wod
rozciagniecie fancucha. diamentowego, a w konsekwencji obnizenie < Y
wytrzymatosci i uszkodzenia fancucha diamentowego.
i . s Wyreguluj naprezenie tancucha — patrz rozdziat
Nieprawidlowe naprezenie tancucha Montaz i requlaca’.
Lancuch diamentowy pekt | Umieszczenie pilarki w szczelinie wezszej niz

elementy faricucha diamentowego

Patrz wskazowki podane w rozdziale ,Obstuga”.

Za maly nacisk podczas cigcia.

Nie dopuszczaj do podbijania pilarki i jej
wibrowania.
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DANE TECHNICZNE

Dane techniczne

K 970 Il Chain
Pojemnosé cylindra, cm3/cu.in 93.6/5.7
Srednica cylindra, mm/inch 56/2.2
Suw, mm/cale 38/15
Obroty na biegu jatowym, obr/min 2700
Przepustnica szeroko otwarta — bez obcigzenia, predkos$¢ obrotowa 9300 (+/- 150)
Moc, KM/kW obr./min 6,5/ 4,8 przy 9000 obr./min
Swieca zaplonowa NGK BPMR 7A
QOdstep miedzy elektrodami swiecy, mm/inch 0.5/0.02
Pojemnos$¢ zbiornika paliwa, litry/uncje amerykanskie 1/33.8
Zalecane cisnienie wody, bar/PS| 1.5-10/22-150
Zalecany przeptyw wody, I/min / galony amerykanskie/min 8/2
Masa bez paliwa i osprzet tnacego (kg/funty) 9.6/21.2
Emisje hatasu (Patrz ad. 1)
Poziom mocy akustycznej, mierzony dB(A) 114
Poziom mocy akustycznej, gwarantowany L\yadB(A) 115
Poziomy glos$nosci (patrz ad. 2)
Réwnowazny poziom cisnienia akustycznego przy uchu operatora dB(A) 104
Réwnowazne poziomy wibracji a 1 (Patrz uwaga 3)
Uchwyt przedni m/s? 3,6
Uchwyt tylny m/s? 47

Uwaga 1: Emisje hatasu do otoczenia zmierzono jako moc akustyczng (L ). zgodnie z dyrekrywa WE 2000/ 14/EG. Réznica
poriedzy gwarantowanym a zmierzonym poziomem cisnienia akustycznego wynika z tego, ze poziom gwarantowany zawiera
takze rozproszenie w wynikach pomiaru oraz réznice pomigdzy réznymi typami maszyn tego samego modelu zgodnie z
Dyrektywa 2000/14/EC.

Uwaga 2: Réwnowazny poziom cisnienia akustycznego, zgodny z EN ISO 19432-1, obliczany jest jako catkowita, czasowo
wywazona energia dla réznych poziomdw dzwieku w réznych warunkach pracy. Odnotowane dane dla rdwnowaznego cisnienia
akustycznego maszyny maja typowe rozproszenie statystyczne (odchylenie standardowe) w wysokosci 1 dB(A).

Uwaga 3: Rdwnowazny poziom wibracji, zgodny z EN ISO 19432-1, obliczany jest jako calkowita, czasowo wywazona energia
calkowita dla poziomdw drgan w réznych warunkach pracy. Konfiguracja testowa zgodna z norma EN ISO 22867. Odnotowane
dane dla réwnowaznego poziomu wibracji maja typowe rozproszenie statystyczne (odchylenie standardowe) w wysokosci 1 m/s 2

Zalecane zestawienia prowadnicy i lancucha diamentowego

Prowadnica i Liczba Szeroko$é Rozstaw Szybkos$¢ ruchu
takcuch segmentow fancucha segmentow Maks. glebokos¢ | faricuchaprzy maks.
diamentow’ tancucha diamentowego |lancucha ciecia, mm/inch | obrotach silnika

Y diamentowego: (mm/cale): (mm/cale): (m/s / stopy/s)
12" (300 mm) | 25 5,710,22 11,278 /7/16 350/ 14 29/95
14” (350 mm) | 32 5,710,22 9,525/ 3/8 400/ 16 26 /85
16” (400 mm) | 29 5,710,22 11,278 /7/16 450/18 29/95
18” (450 mm) | 30 5,710,22 Elite 450/18 29/95
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DANE TECHNICZNE

Deklaracja zgodnosci UE
Firma Husqvarna AB, SE-561 82 Huskvarna, Szwecja, tel: +46-36-146500, deklarujemy z petng

odpowiedzialnoscia, ze produkt:

Opis Przenosna przecinarka

Marka HUSQVARNA

Typ/model K 970 lll Chain

Identyfikacja Numery seryjne z roku 2022 i nowsze

spetnia wszystkie wymogi okreslone w odpowiednich dyrektywach i przepisach UE:

Dyrektywa/przepis Opis

2006/42/EC LW sprawie maszyn”

2000/14/EC LW sprawie emisji hatasu”

2014/30/EU LW sprawie kompatybilnosci elektromagnetycznej”

2011/65/EU LW sprawie ograniczenia stosowania substancji niebezpiecznych”

oraz zostat zaprojektowany zgodnie z nastgpujacymi zharmonizowanymi normami i specyfikacjami technicznymi;
EN ISO 12100:2010 , EN I1SO 19432-1:2020, EN 55012:2008+A1:2009, EN ISO 14982:2009, EN IEC 63000:2018.

2000/14/EC, procedura oceny zgodnosci: Zatacznik V. Informacje dotyczace emisji hatasu podano w rozdziale

Dane techniczne.

Partille, 2022-04-20

Erik Silfverberg

Dyrektor dziatu badan i rozwoju, Sprzet do cigcia i

wiercenia w betonie

Husqvarna AB, Construction Division

Osoba odpowiedzialna za dokumentacje techniczng
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KLUC K SYMBOLOM

Symboly na stroji

VAROVANIE! Stroj mdZe byt nebezpeény,
ak sa pouziva nespravne alebo neopatrne a
mdze spodsobit vazne alebo smrtelné
zranenia operatorovi alebo ostatnym
osobdm.

Prosim, precitajte si pozorne tento ndvod
na obsluhu a presvedcte sa, ¢i pokynom
pred pouzivanim stroja rozumiete.

Vzdy noste vhodny ochranny odev. Pozrite
pokyny v rdmci kapitoly Osobné ochranné
prostriedky.

Tento vyrobok spifia platné smernice EU.

VAROVANIE! Pri rezani sa tvori prach,

ktory pri nadychnuti mdze sposobit
zranenia. PouZivajte schvalenu dychaciu
masku. Vyhybajte sa vdychnutiu
benzinovych vyparov a vyfukovych plynov.
Vzdy zabezpedte dobré vetranie.
VAROVANIE! Spatné narazy mdzu byt néhle,
rychle a prudké a mozu spdsobit Zivot
ohrozujlce zranenia. Pred pouzivanim stroja
si precitajte pokyny v ndvode a ubezpedte sa,
Ze ste im porozumeli.

VAROVANIE! Iskry z diamantovej retaze
mdzu spdsobit vznietenie horlavych
materidlov, akymi su napriklad benzin (plyn),
drevo, tkaniny, seno a pod.

Skontrolujte, Ci retaz nie je prasknuta alebo
nejako inak poskodena.

Retaze nepouzivajte na pilenie dreva.
Sytic.

Pumpa

Dekompresny ventil

Startovacia rukovat
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Plnenie, zmes benzinu/oleja

~ ., v N ™
Stitok pokynov na Startovanie ‘i 4

Precitajte si inStrukcie v Casti el
Startovanie a zastavenie. u 'il

Hlukové emisie do okolia st v

sulade so smernicou Eurdpskej Unie. Emisie
stroja su stanovené v kapitole Technické Udaje
a na nélepke. 4B

Typovy Stitok

Rad 1: Znacka, model (X, Y)
Rad 2: Vyrobné &islo s ddturmom
vyroby (Y, W, X): Rok, tyzden,
séria C.

Rad 3: Vyrobok €. (X)

Rad 4: Vyrobca

Rad 5: Adresa vyrobcu

Rad 6 — 7: Typové schvélenie ES

(X, Y), ak sa da pouzit: Kod

schvalenia, stupen schvalenia

Ostatné symboly/emblémy na stroji odkazuju na
zvlastne poziadavky certifikacie pre urcité trhy

XXXXXXXXX YYYY
s/nYYYY WWXXXXX
XXX XX XX-XX
Husqvarna AB

Huskvarna, SWEDEN
XXXXXXXXXXX
XXXXXXXXXXXX (YY,

Vysvetlenie vystraznych urovni

Varovania su odstupriované do troch Grovni.

VAROVANIE!

VAROVANIE! Upozornuje na nebezpeénu
situaciu, ktorej sa treba vyvarovat, v
opacnom pripade jej désledkom bude
usmrtenie alebo vazne poranenie.

A

UPOZORNENIE!

UPOZORNENIE! Upozornuje na
nebezpecnu situaciu, ktorej sa treba
vyvarovat, v opaénom pripade by jej
ddsledkom mohlo byt drobné alebo
mensie poranenie.

‘A

POZOR!

POZOR! Spravidla sa venuje pokynom, ktoré sa netykaju
poranenia 0sdb.
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PREZENTACIA

Vo4 4 7/ 7y
Vazeny zakaznik,
Iv)akujeme, Ze ste si vybrali vyrobok od spolo¢nosti Husqvarna!

Vasa spokojnost s nasim vyrobkom a jeho dihoroéna
funk&nost su nasim prianim. Kdpou jedného z nasich vyrobkov
ste ziskali pristup k odbornej pomoci pri opravach a servise. Ak
maloobchodny predajca, ktory vdm stroj predava, nie je
jednym z autorizovanych predajcov, poZiadajte o adresu
najblizSej servisnej dielne.

Dudfame, Ze tato prevadzkova prirucka bude pre vas velmi
uzito¢na. Zabezpecdte, aby bol na pracovisku vzdy poruke.
Dodrziavanim v fiom uvedenych pokynov (tykajicich sa
pouzivania, servisu, Udrzby a pod.) mdzete prediZit Zivotnost
stroja a zvysit jeho hodnotu pri dalSom predaji.” Ak stroj
predavate, skontrolujte, Ci ste kupujucemu poskytli aj tento
navod na obsluhu.

Viac ako 300 rokov inovacii

Husqgvarna AB je $védska spolo¢nost zaloZend na tradicii, ktord
siaha aZ do roku 1689, ked' Svédsky kral Karl XI. nariadil
postavit tovéreri na vyrobu muskiet. UZ v tych ¢asoch sa
poloZili z&klady pre technické zrucnosti na pozadi vyvoja
Spickovych vyrobkov v takych oblastiach, ako su polovné
zbrane, bicykle, motocykle, pristroje pre domacnost, Sijacie
stroje a vyrobky urcené na vonkajsie pouZzitie.

Spoloénost Husgvarna je svetovym lidrom v oblasti vyroby
vykonnych strojov na vonkajsie pouZitie v lesnictve, na idrzbu
parkov a starostlivost o trévniky a zahrady, ako aj vyroby
rezacej techniky a diamantovych nastrojov pre stavebny a
kamenaérsky priemysel.

Zodpovednost majitela

Zodpovednostou vlastnika/zamestnavatela je zabezpecit,
aby bol obsluhujuci pracovnik dostatoéne obozndmeny s
bezpecnym pouzivanim stroja. Dohliadajdci a obsluhujuci
pracovnici si musia precitat prevadzkovu prirucku a pochopit
ju. Musia byt obozndmeni s:

«  Bezpeénostnymi pokynmi tykajicimi sa stroja.

» Rozsahom pouZzitia a obmedzeniami tykajlcimi sa stroja.
«  Spdsobom, akym sa stroj pouZziva a jeho Udrzbou.

Pouzite tohto stroja moZe byt regulované Statnou legislativou.
Skor ako zaGnete stroj pouzivat, si zistite, aké pravne predpisy
sU uplatnitelné v mieste, kde budete pracovat.

Vyhrady vyrobcu

Nasledne po zverejneni tejto prirucky mdze spoloénost
Husqvarna vydat doplriujice informécie o bezpe¢nom
pouZzivani tohto produktu. Je povinnostou majitela, aby poznal
najbezpecnejsie postupy prace.

Firma Husqvarna neustéle vyvija svoje vyrobky a preto si
vyhradzuje prévo modifikovat dizajn a vzhl'ad vyrobkov bez
predchadzajlceho upozornenia.

Informécie a podporu pre zékaznikov néjdete aj na nasej
webovej stranke: www.husgvarna.com
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Konstrukcia a vlastnosti

Této rozbrusovacia pila Husqvarna s diamantovou retazou je
prenosné rucné naradie urcené na rezanie tvrdych materialov,
akymi su napriklad beténové murivo alebo kameri. Smiete ju
pouzivat vyhradne na tie Ucely, ktoré su opisané v tomto
navode. Kvoli bezpecnej praci s tymto produktom by si mal
kazdy operétor dokladne osvojit tuto prirucku. V pripade, ze
budete potrebovat viac informécii, obrétte sa na svojho
predajcu alebo na spolo¢nost Husgvarna.

Niektoré z jedine¢nych vlastnosti vasho vyrobku su opisané
nizsie.
SmartCarb™

Zabudovana automaticka kompenzacia filtra udrZiava vysoky
vykon a zniZuje spotrebu paliva.

Dura Starter™

Jednotka Startéra odolna vocCi prachu s utesnenou vratnou
pruzinou a loZiskom remenice, ¢im sa Startér stava prakticky
bezudrzbovy a este spolahlivejsi.

X-Torq®

Motor X-Torq® poskytuje dostupnejsi krdtiaci moment pre

vykon. Motor X-Torg® sa vyznacuje zniZenou spotrebu
paliva az 0 20 % a znizenymi emisiami aZ 0 60 %.

EasyStart

Motor a Startér s zostrojené tak, aby zabezpedovali rychle a
I'ahké Startovanie stroja. Znizuje odpor $ndry Startéra az o 40
%. (Znizuje kompresiu pocas Startovania.)

Pumpa

Pri stld¢ani membrény odvzdusriovaca sa benzin pumpuje do
karburétora. Pre Start je potrebny mensi poCet potiahnuti, co
znamena, Ze sa stroj [ahsie nastartuje.

Uginny systém na timenie vibracii.
Uginné timice vibrécif Setria ramend a ruky.
Velka hibka rezu

Poskytuje hibku rezu 450 mm (18 "). Rezy sa mdzu Ginne
vykondvat z jedného smeru. Daju sa vyrezat malé otvory s
rozmermi 11 x 11 cm (4x 4 "), Co je vynikajdce pri rezani
otvorov nepravidelnych tvarov.

Chladenie vodou a zachytavanie prachu

Rezné zariadenie sa dodava spolu so systémom chladenia
vodou a zachytdvania prachu na rezanie za mokra
a potlaCenie prachu.



PREZENTACIA

Co je €o na rezacke - K970 Ill Chain?

Prednd rukovat’

Vodny kohutik

Stitok s vystraznymi piktogramami

Kryt vzduchového filtra

Kryt valca

Privod vzduchu do motora

Ovladac sytica so zédmkom Startovacieho plynu

® N O U AW N =

Poistnd packa plynu

(o)

Zadné rukovat

o

Stitok pokynov na Startovanie
Packa

Pumpa

w N =

Vypinac
Startovacia rukovat

(O, N

Kryt Startovania

(2]

Dekompresny ventil

17
18
19
20
21

22
23
24
25
26
27
28
29
30
31

32

Napinac retaze

Vodiaca liSta a diamantova retaz (volite/né)
Smer otécania retaze

TImic vyfuku

Chrani¢ ruky

Vodn4 pripojka s filtrom
Typovy Stitok

Palivové veko

Kryt spojky

Matica na vodiacej liste
Chréani¢ proti postriekaniu
Drazkovany hriadel
Kombinovany kIU¢, plochy
Kombinovany kI'G¢

Vodna pripojka, GARDENA®
Névod na obsluhu
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BEZPECNOSTNE VYBAVENIE STROJA

Vseobecné

VAROVANIE! Nikdy nepouzivajte stroj,
ktory ma chybné bezpeénostné
vybavenie! Ak stroj neprejde vsetkymi
kontrolami, doneste ho do autorizovaného
servisu na opravu.

A

Motor by mal byt vypnuty a vypinaé v
polohe STOP (Zastavit).

Této Cast vysvetluje rozne bezpecnostné funkcie stroja, ako
funguju a zékladnd inSpekciu a Udrzbu, ktoré by ste mali
vykondvat na zabezpecenie bezpecnej prevédzky.

Poistna packa plynu

Poistka packy plynu slUzZi na zabranenie ndhodnému stlaéeniu
plynu. Ked' stlacite poistku (A), plyn sa uvolni (B).

Poistka packy zostane stladena, pokial bude stlaeny plyn.
Ked'povolite stisk drzadla, packa plynu aj poistka packy plynu
sa vrétia do svojej pdvodnej polohy. Je to riadené dvomi
nezavislymi vratnymi pruzinovymi systémami. To znamend,

Ze packa plynu sa automaticky zablokuje v polohe volnobehu.

Kontrola zablokovania $krtiacej klapky

« PresvedCte sa, Ci je ovlddanie plynu zablokované pri
nastaveni na volnobeh, ked' je poistnd packa plynu
uvolnend.

»  Stlacte packu plynu a presvedcte sa, Ci sa vracia do svojej
pdvodnej polohy, ked' ju uvolnite.
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= Skontrolujte, ¢i sa packa plynu a poistnd packa plynu
volne pohybuiju a &i vratné pruziny néleZite funguju.

«  NaStartujte pilu s diamantovou retazou na piny plyn.
Pustite ovladac plynu a skontrolujte, ¢i sa retaz zastavi a
zostane stét. Ak sa retaz otaca, aj ked regulator plynu je
na volnobehu, mali by ste skontrolovat nastavenie
volnobehu na karburétore. Pozrite si pokyny v Casti
Udrzba"“.

Vypinaé

Vypina¢ sa pouZiva na vypnutie motora

Kontrola vypinacéa

< Nastartujte motor a presvedCte sa, ¢i sa motor zastavi,
ked' pohnete vypinatom do polohy stop.

ul’q{ \ /|

Chranic ruky

VAROVANIE! Pred spustenim zariadenia
sa vzdy presvedcte, ¢i je chrani¢ spravne
nainstalovany.

A

Chrénié ruky chrani ruku pred kontaktom s pohybujicou sa
retazou pily, napriklad, ak obsluhujuci pracovnik pusti prednt
rukovat.



BEZPECNOSTNE VYBAVENIE STROJA

= Skontrolujte, i nie je chréni¢ ruky poskodeny. Ak je
chréni¢ poskodeny, vymerite ho.

Kryt spojky, kryt rozprasovaca a zadny
ochranny kryt pravej ruky

Kryt spojky a kryt rozpra$ovacéa chréania pred kontaktom

s pohybujucimi sa Castami, odskakujucimi necistotami,
Spliechajucou vodou a beténovym kalom. Kryt rozprasovaca
a zadny ochranny kryt pravej ruky slUZia tiez na zachytenie
diamantovej retaze pri jej skiznuti alebo vyskodeni.

Kontrola krytu spojky a krytu rozprasovaca

< Skontrolujte, Ci na kryte spojky a na kryte rozprasovaca
nie su praskliny alebo diery spdsobené odskakujucim
beténovym kalom. Poskodené kryty vymerite.

Systém na timenie vibracii

VAROVANIE! Nadmerné vystavovanie sa
vibracidm moze spdsobit problém u l'udi
so zhor§enym krvnym obehom, a taktiez
mdZe sposobit poskodenie nervov. Ak sa
u vas objavia priznaky nadmerného
vystavenia sa vibraciam, kontaktujte
svojho lekara. Tieto priznaky su tfpnutie,
strata citu, chvenie, pichanie, bolest,
strata sily, zmeny vo farbe a stave pleti.
Priznaky sa beZne pocituju v prstoch,
rukach alebo zapastiach. Priznaky sa
mdZu zhorsit pri nizkych teplotach.

A

«  Stroj je vybaveny systémom na timenie vibrdcii, ktory je
uréeny na minimalizovanie vibracii a ulahéuje jeho
prevadzku.

«  Systém na timenie vibracii zniZuje prenos vibracii medzi
motorovou jednotkou/reznym zariadenim a rukovatami
stroja. Teleso motora, vratane rezného zariadenia, je
odizolované od drZiakov pomocou jednotiek timiacich
vibracie.

Kontrola systému na timenie vibracii
VAROVANIE! Motor by mal byt vypnuty a
vypinac v polohe STOP (Zastavit).

Pravidelne kontrolujte jednotky timicov vibrécii, &i nie su
prasknuté alebo deformované. Ak st poskodené, vymerite
ich.

«  Skontrolujte, ¢i je timiaci prvok pevne uchyteny medzi
motorom a rukovétou.

TIimi¢ vyfuku

A

VAROVANIE! Nikdy nepouzivajte stroj
bez timi¢a vyfuku alebo s chybnym
timiéom vyfuku. Chybny timi¢ vyfuku
mdze vyrazne zvysit hladinu hluku a
riziko pozZiaru. Hasiaci pristroj majte vidy
poruke.

Timié vyfuku sa po¢as pouzivania a po
nom zohreje na vel'mi vysokdu teplotu, ale
aj poc¢as vol'nobehu. Bud'te si vedomi
rizika pozZiaru, obzvlast vtedy, ked’
pracujete v blizkosti horl'avych latok
alebo vyparov.

Majte pripravené prostriedky na hasenie
ohna.

TImi¢ vyfuku je konstruovany na udrZovanie minimalnych
Urovni hluku a na smerovanie vyfukovych plynov smerom od
pouzivatela.

Kontrola timi¢a vyfuku

«  Skontrolujte, i je timi¢ vyfuku kompletny a spravne
upevneny.
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DIAMANTOVE RETAZE

Vseobecné

VAROVANIE! Pretrhnutie retaze méze
sposobit vaZne poranenie, ak retaz odleti
smerom k operatorovi.

A

Chybna rezné zariadenie alebo zla
kombinacia vodiacej listy a diamantovej
retaze zvysuju nebezpecéenstvo spatného
narazu! Pouzivajte len odporicané
kombinacie listy a diamantovej retaze.

= Poskodeny alebo chybajlci kryt rozprasovaca.
«  Poskodeny zadny ochranny kryt pravej ruky

Materidly

VAROVANIE! Za Ziadnych okolnosti sa
pila s diamantovou retazou nesmie
prerobit a pouzivat na rezanie inych
materialov ako tych, pre ktoré je uréena.
Nikdy nesmie byt vybavena retazou pre
pilu na drevo.

A

Na trhu su k dispozicii dva zakladné typy diamantovej retaze.

A

A) Vodiaci ¢ldnok s obmedzovacim zubom
B) Rezaci ¢ldnok s diamantovym segmentom
C) Vodiaci ¢lanok bez podiozky

Ked pouZzivate retaz s dvojitymi obmedzovacimi zubmi, da sa
retaz nasadit akymkolvek spdsobom.

Ked pouzivate retaz s jednym obmedzovacim zubom, mali by
ste retaz vzdy nasadit sprédvne. Obmedzovaci zub by mal
navadzat segment do spravnej vysky v reze.

Skontrolujte retaz

«  Skontrolujte, Ci sa na retazi neprejavuju zndmky
poskodenia vo forme uvolnenych ¢lankov, zlomeného
obmedzovacieho zuba alebo vodiacich &lankov alebo
zlomenych segmentov.

* Ak bola retaz vystavena silnému zaseknutiu alebo inému
abnormalnemu pretazeniu, mali by ste ju zloZit z listy a
ddkladne preskumat.

Skontrolujte pilu

Pila je vybavena niekolkymi bezpeénostnymi funkciami, ktoré
chrania operéatora v pripade pretrhnutia retaze. Pred zacCatim
prace musite tieto bezpeénostné funkcie skontrolovat. Pilu
nikdy nepouzivajte, ak je poskodena alebo chyba ktorakolvek
z nasledovnych Casti:

*  Kryt nad hnacim sukolim
«  Poskodeny alebo chybajuci chranic ruky
« Poskodend retaz
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Tento stroj je navrhnuty a uréeny na pilenie beténu, tehdl a
rdznych kamennych materidlov. Akékolvek iné pouZitie je
nevhodné.

Pila sa nikdy nesmie pouZit na pilenie Cistych kovov.
Pravdepodobne by sa zlomili segmenty alebo pretrhla retaz.
Diamantovy segment dokéZe rezat zosilneny beton. Pokuste
sa prerezat zosilnenie spolu s ¢o najvacsim mnoZstvom
betdnu, tym uchrénite retaz.

Po rezani extrémne tvrdého betdénu alebo kameria moze
diamantovy segment Ciastocne alebo Uplne stratit svoj rezny
vykon. To sa moZe stat aj vtedy, ked'ste niteni rezat' s nizkym
Ciastkovym tlakom (diamantova retaz sa dotyka rezaného
kusa po celej dizke listy). RieSenim tohto problému je na chvilu
rezat makky abrazivny material, napriklad pieskovec alebo
tehly.

Preprava a uchovavanie

«  Poukonceni prace by samala pila s diamantovou retazou
nechat v prevadzke s tlakom vody aspon na 15 sekund,
aby sa odistila lista, retaz a hnaci mechanizmus od
nedistdt. Oplachnite stroj vodou. Ak stroj nebudete urcitd
dobu pouzivat, odpord¢ame naolejovat retaz a listu, aby
sa zabrénilo kordzii.

«  Na vSetkych reznych zariadeniach preskimajte, i sa
pocas prepravy alebo skladovania neposkodili.




MONTAZ A NASTAVENIA

Nasadenie/vymena zaberového
prstenca, vodiacej listy a
diamantovej retaze

VAROVANIE! Ked' pracujete s retazou,
noste vzdy rukavice.

POZOR! Ked' déte novu retaz, je treba Casto kontrolovat jej
napnutie, az kym sa retaz nezabehne. Kontrolujte napnutie
retaze pravidelne. Spravne napnuta retaz vdm zaisti dobry
vykon pily a jej dlhu Zivotnost.

Viac informdcii o drazkovani hriadela a zaberovom prstenci
najdete v Casti Technické Udaje” v kapitole Kombinacie
drézkovania hriadel’a pre rézne rezné zariadenia"“.

«  Odskrutkujte matice liSty a odstrérite kryt.

«  Odmontujte zachytny krazok. (1)
«  Vyberte podiozku. (2)
«  Vymente prstenec. (3)

«  Znova zmontujte v opaénom poradi.

Vodiaca lista a diamantova retaz

1 Na vodiacu li§tu zaloZte diamantovu retaz. Zacnite na
hornom okraji vodiacej listy.

ZaloZte retaz na zaberovy prstenec.

Zalozte vodiacu listu a diamantovu retaz na skrutky listy a
zarovnajte otvor vodiacej listy s kolikom na Upravu
nastavenia napinaca retaze. Skontrolujte, ¢i nosné ¢lanky
retaze sprévne zapadaju do vybrania zaberového prstenca
a ¢i je retaz spravne usadend v drazke listy.

4 PresvedCte sa, Ci st ostré hrany rezacich ¢lankov obrétené
smerom dopredu k hornému okraju listy. Ked  pouzivate

retaz s dvojitymi opierkami, dé sa retaz nasadit’
akymkol'vek spdsobom.

Zalozte kryt a skrutky listy rukou zl'ahka dotiahnite.
Napnite retaz otaCanim skrutky na napinanie retaze v
smere hodinovych ruciciek pomocou kombinovaného
nastroja.

Nastavte spravne napnutie diamantovej retaze podia
obrazka. Nadvihnite Celo vodiacej listy a zatiahnite matice
na kryte pomocou kombinovaného néstroja na matice.
Presveddte sa, Ci sa dé retaz rukou I'ahko otacat.

S Y
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Napnutie retaze

VAROVANIE! Nenapnuta diamantova
retaz mdZe spadnut a spdsobit vazne az
smrtel'né zranenie.

A

«  Uvolnite matice listy, ktorymi je upevneny kryt. PouZite
kombinovany nastroj. Potom rukou pritiahnite matice ¢o
najpevnejsie.

+  Utiahnutim skrutky na napinanie retaze napnite
diamantovu retaz. PouZite na to kombinovany néstroj.
Napnite diamantovd retaz tak, aby neprevisala zo spodne;j
strany listy.

«  Pouzite kombinovany néstroj na dotiahnutie matic na
liste, priom zéroven dvihajte $picku listy. Skontrolujte, Ci
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mdzete rukou volne otdcat diamantovou retazou a Ci
retaz neprevisa zo spodnej strany listy.

Svorka na potrubie (prislusenstvo)

Na pouzitie s pilami Husqvarna K 970 Ring a K 6500 Ring.
Praktické prislusenstvo na tvorbu rovnych, presnych rezov
v beténovom potrubi.




NARABANIE S PALIVOM

Vseobecné

VAROVANIE! PouzZivanie motora v zle
vetranych alebo uzavretych priestoroch
moze sposobit smrt v dosledku zadusenia
alebo otravou CO. Ak pracujete v
priekopéach alebo jaméach hibsich ako
jeden meter, zabezpedéte spravnu

A

Palivo a vypary z neho su horl'avé a mézu
vam spdsobit véaZne poranenie, ak ich
vdychnete alebo dovolite, aby prisli do
kontaktu s pokozkou. Z tohto dévodu
dodrziavajte pokyny na manipuléciu s
palivom a zabezpeéte dostatoénu
ventilaciu.

Vyfukové plyny z motora su hortce a
mdZu obsahovat iskry, ktoré mozu
vyvolat poziar. Nikdy nestartujte stroj vo
vnutri alebo v blizkosti horlavého
materialu!

Nefajéite ani nekladte horuce predmety
do blizkosti paliva.

cirkuléciu vzduchu pomocou ventilatorov.

Palivo

POZOR! Stroj je vybaveny dvojtaktnym motorom a vzdy sa
musi prevadzkovat s pouzitim zmesi benzinu a
dvojtaktného motorového oleja. Je dlezité presne namerat
mnoZstvo oleja, ktoré sa mé zmiesat, aby sa zabezpecilo
dosiahnutie spravnej zmesi. Pri mieSani malych mnoZstiev
paliva mdZzu aj malé nepresnosti znacne ovplyvnit pomer
zmesi.

Dvojtaktny olej

» PouZivajte olej pre dvojtaktné motory HUSQVARNA, ktory
sa Specidlne vyrédba pre vzduchom chladené dvojtaktné
motory, aby ste tak dosiahli najlepsi vysledok a vykon.

«  Nikdy nepouzivajte dvojtaktny olej uréeny pre vodou
chladené zévesné motory, niekedy nazyvany aj olej pre
lodné motory (TCW).

»  Nikdy nepouZivajte olej uréeny pre Stvortaktné motory.

Miesanie

« Benzin a olej vzdy miesajte v Cistej nadoby uréenej na
palivo.

+ Vzdy zaCinajte tak, Ze nalejete polovicné mnoZstvo
benzinu, ktory sa mé pouZzit. Potom pridajte celé
mnoZstvo oleja. Palivovd zmes premiesajte (pretraste).
Pridajte zvy$né mnoZstvo benzinu.

Palivovl zmes pred naplnenim do palivovej ndrze stroja
dobre premiesajte (pretraste).

« Nenamiesavajte viac ako maximalne jednomesacnu
zasobu paliva.

Pomer zmiesavania

«  Zmes 1:50 (2%) dvojtaktného oleja HUSQVARNA alebo
podobného.

+ 1:33(3 %) s olejmi zaradenymi do triedy JASO FB alebo
1SO EGB uréenymi pre vzduchom chladené dvojtaktné
motory alebo zmes podla odporcania vyrobcu oleja.

Benzin

« PouZivajte bezolovnaty alebo olovnaty benzin dobrej
kvality.
prevadzkujete motor pri niz§om oktdnovom Cisle ako 90,
mdze sa objavit tzv. klepanie. Toto vyvoldva vysoku
teplotu motora, ktorda mdze mat za nasledok vazne
poskodenie motora.

« Ak dlhodobo pracujete s plnym plynom, odporica sa
pouzit benzin s vySSim oktanovym Eislom.

Ekologické palivo

Firma HUSQVARNA odporti¢a pouzivat ekologicky benzin

(nazyva sa aj alkyldtovy benzin), bud  benzin znacky Aspen

pre dvojtaktné motory alebo ekologicky benzin pre Stvortaktné

motory zmiesany s olejom pre dvojtaktné motory, ako je to

popisané nizsie. Zapamatajte si, Ze mozno bude nutné

nastavit karburator, ak budete menit typ pohonnej zmesi

(preditajte si inStrukcie v Casti Karburator).

Palivo so zmesou etanolu, mdZze sa pouzit E10 (max. 10 %
zmes etanolu). Pouzivanie zmesi etanolu vysSich ako E10
zapri¢ini prevadzku s chudobnou zmesou, ¢o mdze sposobit
poskodenie motora.

Benzin, liter Dvojtaktny olej, liter
2% (1:50)

S 0,10

10 0,20

15 0,30

20 0,40
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NARABANIE S PALIVOM

Dopifanie paliva

A

VAROVANIE! Ak budete dodrziavat
nasledovné opatrenia, zmensite tym riziko
pozZiaru:

Nefajcite ani nekladte hordce predmety
do blizkosti paliva.

Pred dopinenim paliva motor vZdy
zastavte a nechajte ho na niekol’ko minut
vychladnut. Motor by mal byt vypnuty a
vypina¢ v polohe STOP (Zastavit).

Pri dopl'ﬁam’ paliva pomaly otvorte
palivovy uzaver, tak aby sa pozvolna
uvolnil akykol'vek nadmerny tlak.

Vycdistite priestor okolo uzaveru palivovej
nadrze.

Po naplneni paliva starostlivo zatiahnite
palivovy uzéaver.

Ak uzaver nie je pevne dotiahnuty,

uzdaver sa moze vibraciami uvolnit a
palivo by mohlo uniknut z palivovej
néadrze a spdsobit riziko poZiaru.

Pred nastartovanim sa vzdial'te so strojom
najmenej 3 metre od miesta doplnania
paliva.

Min. 3 m
(10 ft)

Nikdy stroj nestartujte:

Ak ste vyliali palivo alebo motorovy olej na stroj.
Poutierajte rozliate palivo a zvy$né palivo nechajte
odparit.

V pripade, Ze vylejete palivo na seba alebo na svoje Saty,
vymerite siich. Poumyvajte si vietky Casti tela, ktoré prisli
do kontaktu s palivom. Pouzite mydlo a vodu.

Ak z0 stroja presakuje palivo. Pravidelne kontrolujte, Ci z
uzdveru nadrze alebo palivovych vedeni nepresakuje.

Ak uzaver palivovej nadrze nie je po dopifiani paliva pevne
dotiahnuty.
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Preprava a uchovavanie

.

Stroj a palivo uchovavajte a prepravujte tak, aby
nevznikalo Ziadne riziko presakovania alebo vyparov, ktoré
by prisli do kontaktu s iskrami, otvorenym plameriom,
napr. z elektrickych strojov, elektrickych motorov,
elektrickych relé/spinacov alebo ohrievacov.

Pri skladovani a preprave paliva vZdy pouZivajte na to
uréené schvalené kanistre.

Dlhodobé skladovanie

Pri skladovani stroja na dihé obdobia je potrebné
vypréazdnit nadrz. Ohl'adom zbavenia sa zvy$ného paliva
sa spojte s benzinovym ¢erpadiom vo vasom okoli.



PREVADZKA

Ochranné vybavenie

Vseobecné

«  Stroj smiete pouzivat len v takom pripade, ked' ste
schopni privolat pomoc v pripade nehody.

Osobné ochranné prostriedky

Pri akomkolvek pouzivani stroja musite pouzivat schvalené
osobné ochranné prostriedky. Osobné ochranné prostriedky
nevyluéuju riziko nehdd, ale mdze zniZit G¢inky zranenia v
pripade nehody. Pri vybere sprévnych ochrannych
prostriedkov sa poradte so svojim predajcom.

VAROVANIE! Pri pouZivani produktov ako
napr. frézy, brasky, vitacky, ktoré brasia
alebo tvaruju material, méze vznikat
prach a pary, ktoré mozu obsahovat
nebezpecné chemikalie. Skontrolujte typ
materidlu, ktory chcete spracovat a
pouzite vhodnu dychaciu masku.

A

DIhodobé vystavenie sa hluku moze
spdsobit trvalé poskodenie sluchu. Vidy
pouzivajte schvélené chranice sluchu.
Ak pouzivate prostriedky na ochranu
sluchu, davajte pozor na varovné signaly
alebo vykriky. Hned’ po zastaveni motora
si snimte prostriedky na ochranu sluchu.

Vzdy majte na sebe:
«  Schvélend ochrannd prilbu
¢ Ochrana sluchu

«  Schvélent ochranu o&i. Ak pouzivate ochranny tit,
musite tieZ nosit schvélené ochranné okuliare. Schvélené
ochranné okuliare musia zodpovedat norme ANSI Z87.1
platnej v USA alebo norme EN 166 platne;j v krajinach EU.
Ochranné $tity musia vyhovovat norme EN 1731.

«  Schvéleny ochranny respirdtor
«  Odolné rukavice s pevnym uchopenim.

«  Priliehavy, odolny a pohodiny odev, ktory umoznuje Uplny
volny pohyb. Prirezani vznikaju iskry, od ktorych sa moze
vznietit odev. Spoloénost Husgvarna vam odportca, aby
ste nosili odev z ohrovzdornej baviny alebo hrubej
dzinsoviny. Nenoste odev z takych materidlov ako nylon,
polyester alebo umely hodvab. Tieto materidly sa po
zapaleni roztavia a prilepia na kozu. Nenoste krétke
nohavice

«  Topénky s ocelovymi Spickami a protiSmykovou
podrézkou.

Iné ochranné vybavenie

UPOZORNENIE! Pri praci so strojom sa
mdZu objavit iskry a sposobit vznik
poziaru. Hasiaci pristroj majte vidy
poruke.

A

*  Hasiaci pristroj
+  Majte vZdy po ruke lekdrnicku.

Vseobecné bezpeénostné
opatrenia

Této Cast popisuje zakladné bezpecnostné pravidla pre
pouzivanie stroja. Tieto informacie nikdy nenahradzaju
odborné zruénosti a skisenosti.

«  Prosim, preditajte si pozorne tento névod na obsluhu a
presvedGte sa, i pokynom pred pouzivanim stroja
rozumiete. OdporUca sa, aby pouZivatelia pred prvym
pouZitim stroja tieZ dostali praktické pokyny.

»  Majte na pamati, Ze vy ako operator ste zodpovedny za to,
aby ste nevystavovali osoby alebo ich majetok nehoddm
alebo nebezpedenstvu.

Stroj sa musi udrziavat Cisty. Znacky a Stitky musia byt
Uplne Citatelné.

Vidy sariadte zdravym rozumom

Nie je moZné predvidat kaZdu situaciu, ktord mdZze nastat.
Vzdy konajte opatrne a riadte sa zdravym rozumom. Ak sa
dostanete do situacie, v ktorej si sami nebudete vediet rady,
obrétte sa na odbornika. Spojte sa so svojim predajcom,
servisnym zastupcom alebo skdsenym pouZzivatelom
rozbrusovacej pily. NepokUsajte sa vykonavat ¢innosti, v
ktorych neméte istotu!

VAROVANIE! Stroj méZe byt nebezpeény,
ak sa pouziva nespravne alebo neopatrne
a moze spdsobit vazne alebo smrtelné
zranenia operatorovi alebo ostatnym
osobam.

A

Nikdy nedovolte detom alebo
nevyskolenym osobam pouzivat alebo
opravovat stroj.

Nikdy nedovol'te pouzivat stroj inej osobe
bez toho, aby ste sa najprv nepresvedgili,
Ze tato porozumela obsahu operatorskej
priruéky.

Nikdy nepouzivajte pilu pri Unave, po
poziti alkoholu alebo liekov, pretoze to
mdze viest k zniZeniu zrakovej
schopnosti, schopnosti usudzovania alebo
telesnej rovnovahy.
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VAROVANIE! Nepovolené Upravy a/alebo
prislu§enstvo moézu viest k vaznemu
poraneniu alebo usmrteniu pouzivatela
alebo inych osob. Za Ziadnych okolnosti
nemerite pdvodnu konstrukciu stroja bez
schvalenia od vyrobcu.

Nikdy nemente povodnu konstrukciu
stroja a nepouzivajte ho, ak sa zd3, Ze ju
zmenil niekto iny.

Nikdy nepouzivajte poskodené
zariadenie. Vykonavajte bezpeénostné
kontroly, Udrzby a dodrZiavajte servisné
pokyny uvedené v tomto navode. Urcité
opatrenia tykajuce sa servisu a Udrzby
zariadenia musia vykondvat iba odbornici.
Pozrite si pokyny v ¢asti Udrzba.

VZdy pouzivajte originalne nahradné
diely.

VAROVANIE! Tento pristroj vytvara pocas
prevadzky elektromagnetické pole. Toto
pole mdZe za urcitych okolnosti
sposobovat rusenie aktivnych alebo
pasivnych implantovanych lekarskych
pristrojov. Na zniZenie rizika vaZzneho
alebo smrtel'ného zranenia odporiéame
osobam s implantovanymi lekarskymi
pristrojmi, aby sa pred pouzivanim tohto
stroja poradili so svojim lekarom a s
vyrobcom implantovaného lekarskeho
pristroja.

A

strojom. Bud'te zvI&st opatrni, ak pracujete na
zvazujicom sa teréne.

e Zabezpecte, aby pracovnd oblast bola dostatocné
osvetlend, a tym bolo vytvorené bezpeéné pracovné
prostredie.

« Uistite sa, Ze v pracovne;j oblasti alebo rezanom materiali
nie su vedené Ziadne potrubia alebo elektrické kable.

« Ak mate rezat vo vnUtri prepravnej schranky (sude,
potrubi alebo podobnom objekte) urcite sa najskor uistite,
Ze neobsahuje horlavy alebo inak vznetlivy materidl.

Chladenie vodou a zachytavanie prachu

Vzdy musi byt pouzité chladenie vodou. Pilenie nasucho
spdsobuje okamzZité prehrievanie a zlyhanie listy a retaze s
rizikom osobného poranenia.

Okrem chladenia listy a retaze prdd vody tlaci Castice pre¢ od
liSty a vodiacich ¢lankov. Je ddlezité si to uvedomit najma pri
vysokom tlaku vody. Odpordcéany tlak a prad vody najdete

v Gasti Technické Udaje”.

Ak ddjde k uvolneniu alebo odpojeniu vodnych hadiciek od ich
zasobnikov, znamend to, Ze stroj je pripojeny k prilis
vysokému tlaku vody.

Rezanie za mokra tieZ poskytuje dostatoéné potlacenie
prachu.

Zakladné pracovné techniky

Bezpeénost na pracovisku

VAROVANIE! Bezpeéna vzdialenost od
rezacky je 15 metrov. Ste zodpovedny za
to, aby sa zvierata a prizerajuci sa
nenachadzali v pracovnej oblasti. Nikdy
nezacinajte rezanie dovtedy, kym
pracovna oblast nie je vol'na a nemate
pod sebou pevny podklad.

A

«  Sledujte okolie, aby ste sa uistili, Ze ni¢ nemdze ovplyvnit
vasu kontrolu nad strojom.

« Dbajte nato, aby Ziadna osoba ani objekt nemohli prist do
kontaktu s reznym néaradim a tiez aby ich nemohli
zasiahnut CiastoCky odletujlce od diamantovej retaze.

»  Nepouzivajte stroj v nepriaznivych podmienkach, ako su
hustd hmla, silny dazd" a vietor, krutd zima a podobne.
Praca pri zlom pocasi je Unavnd a mdze viest k
nebezpecnym podmienkam, napr. kizkym povrchom.

»  Nikdy nezaCinajte pracu so strojom predtym, nez vydistite
pracovnu oblast a méate pod sebou pevny podklad. Ak
musite vykonavat nahle pohyby, davajte pozor na
prekézky. Zabezpecte, aby Ziadny materidl nemohol
spadnut na zem a spdsobit zranenia, ked pracujete so
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VAROVANIE! Nenaklanajte pilu nabok,
mobze to sposobit zaseknutie alebo
pretrhnutie retaze a nasledne osobné
poranenie.

A

Za kazdych okolnosti sa vyhnite briseniu
boénou stranou listy a retaze; takmer
uréite sa poskodia, pretrhnd a mdézu
sposobit obrovské skody. PouZivajte iba
reznu Cast.

Pred vsunutim kotdc¢a do existujicej
drazky vytvorenej inym kotiéom
skontrolujte, Ze drazka nie je uzsia ako
kotu¢, pretoze moze dojst k obmedzeniu
pohybu v reznej drazke a spatnému
narazu.

Nikdy nepouzivajte diamantovu retaz na
rezanie plastov. Teplo, ktoré vznika poéas
rezania, moze plast roztavit a ten by sa
mohol prilepit na retaz a sposobit spatny
naraz.

Rezanie kovovych materidlov generuje
iskrenie, ktoré moéze zapricinit poZiar.
Stroj nepouzivajte v blizkosti horlavych
materialov alebo plynov.

« Tento stroj je navrhnuty a urCeny na pilenie betdnu, tehal
a rdznych kamennych materidlov. Akékolvek iné pouzitie
je nevhodné.

«  Skontrolujte, ¢i sa na retazi neprejavuju zndmky
poskodenia vo forme uvolnenych ¢lankov, zlomeného
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obmedzovacieho zuba alebo vodiacich ¢lankov alebo
zlomenych segmentov.

Skontrolujte, i je retaz spravne nasadena, a Ci nejavi
zndmky poskodenia. PreCitajte si pokyny v Castiach
Diamantova retaz" a Udrzba".

Nikdy sa nepokusajte rezat azbestové materialy!

Drzte pilu oborna rukami. Majte palce a prsty pevne
zovreté okolo rukovéti. Pravou rukou uchopte zadnu
rukovat a lavou rukou prednti rukovat. Vsetci pouzivatelia,
pravaci aj lavéci, by mali pilu drzat takymto spdsobom.
Nikdy nenardbajte s rozbrusovacou pilou tak, Ze by ste ju
drZali len jednou rukou.

Stojte paralelne vzhl'adom na reznd retaz. Nikdy nestojte
priamo za retazou. V pripade spatného nérazu sa pila
bude pohybovat v rovine listy a retaze.

Ked'je motor nastartovany, udrziavajte bezpecnu
vzdialenost od reznej retaze.

Nikdy nenechavajte stroj bez dozoru so spustenym
motorom.

Nikdy nepohybuijte strojom, ked' sa rezné zariadenie otéca.

Nikdy nepouzivajte zonu spatného narazu listy na
rezanie. Pozrite si pokyny v Casti ,Spatny naraz”.
UdrZiavajte dobru rovnovéhu a pevny postoj.

Nikdy nereZte nad Urovriou ramien.

Nikdy nerezte z rebrika. Ak méte rezat nad vyskou ramien,
pomdZte si plosinou alebo leSenim. Nenacahujte sa prilis
daleko

K X

»  Od opracovavaného kusa udrZujte pohodind vzdialenost.

«  Pri Startovani stroja sa ubezpecte, Ze rezné zariadenie sa
ni¢oho nedotyka.

+  Retaz pouzivajte s miernym pritlakom pri vysokych
otackach (na plny plyn). UdrZiavajte maximaine otacky,
kym nie je rez dokonceny.

» Nechajte stroj pracovat bez toho, aby ste pouZivali silu
alebo tlacili na retaz.

«  Stroj postvajte smerom nadol v jednej linii s listou
a reznou retazou. Posobenie tlaku zboku mdze poskodit
liStu a reznl retaz a je velmi nebezpeéné.

«  Pomaly pohybujte reznou retazou dozadu a dopredu, aby
vznikla mald kontaktna plocha retaze a rezaného
materidlu. Tak sa teplota rezného kotlca udrzi na nizkej
Urovni a rezanie bude efektivne.

V podstate existuju dva spdsoby, ako zalat rezat hruby
predmet.

Sposob pilenia zapichovanim

«  Zacnite tym, Ze urobite 10 centimetrov hiboky rez do
steny pomocou dolnej Casti Spicky listy. Vyrovnajte pilu
vtedy, ked' $picku liSty viozZite do drézky. Zdvihnutie a
spustenie pily dolu v rovnakom Case, ked' ju tlacite do
steny, je efektivny spdsob pilenia do maximalnej hibky.
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Pilotny spdsob

VAROVANIE! Na pilotné pilenie nikdy
nepouzivajte rozbrusovaciu pilu so
Standardnym reznym kotic¢om. Rezny
kotd¢ vytvara pilotnu drazku, ktora je
prili$ tenka a pri d'alSom pileni pilou s
diamantovou retazou nepochybne ddjde k
nebezpeénému spatnému néarazu a
zaseknutiu v drazke.

A

Tento spdsob sa odporica, ked sa pokusate pilit absolutne
rovno a presne.

Kvoli o najefektivnejSiemu rezaniu najprv rezte
rozbrusovacou pilou vybavenou $pecidlnym reznym koticom
Husqgvarna na predbezné rezanie, ktory je uréeny na dalSie
rezanie pilou s diamantovou retazou.

«  Zalnite zaistenim dosky na mieste, kde bude rez. Ta slzi
ako nasmerovanie pre rez. Viykonaite rez do hibky
niekolko centimetrov po celej dizke linie pomocou dolnej
Casti Spicky listy. Chodte spét a prepil'te dalSich niekolko
centimetrov. Opakuite, aZ kym nedosiahnete hibku medzi
5-10 centimetrov, v zavislosti od poZiadaviek na presnost
a hrdbky predmetu. Pilotny rez navédza listu priamo
pocCas dalSieho pilenia, ktoré prebieha podia spdsobu
pilenia zapichovanim, aZ kym sa nedosiahne Uplna hibka;
ako bod zlomu/zarézku pouzite chrdnic ruky.

Technika kyvadla

» Rez sa vytvori kyvadlovym pohybom a pila sa drzi priamo
iba na koncoch rezu. Ako bod zlomu/zardzku pouZzite
chranic ruky.

Rezanie otvorov

< Najprv vykonajte dolny horizontélny rez. Teraz vykonajte
horny horizontélny rez. Nakoniec urobte dva vertikéine
rezy.

«  Pripileni velkych otvorov je délezité, aby bol vyrezavany
kus vystuzeny, aby nemohol spadnut na operatora.

[ 1

l . |

Spatny raz

VAROVANIE! Spatné nérazy su nahle a
mdzu byt vel'mi prudké. Rozbrusovacia pila
mdze byt rotaénym pohybom odhodena
vzad smerom na pouzivatela a sposobit
vazne alebo dokonca smrtelné zranenie. Je
nevyhnutné, aby ste este pred pouzitim
stroja porozumeli tomu, ¢o spésobuje
spatny naraz a ako sa mu vyhnut.

A

POZOR! Ak urobite horny horizontélny rez pred doinym
horizontalnym rezom, obrobok spadne na diamantovd retaz
a vodiacu listu a zasekne ju.

Pri pileni velkych a tazkych kusov pilou s diamantovou retazou
su sily také velké, Ze zaseknutie moze sposobit neopravitelné
poskodenie listy aj retaze.

Naplanujte si précu tak, aby vas nepritlacila lista, ked  kusy
odpadnu od seba. Planovanie je tiez velmi dolezité pre vasu
vlastnu bezpecnost!
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Spéatny néraz je nahly prudky pohyb smerom nahor, ku
ktorému mdZe dojst, ked’ sa retaz zasekne alebo uviazne v
z0ne spatného nédrazu. Vacsina spatnych nédrazov je mald a
nepredstavuje vacsie nebezpecenstvo. Avsak, spatny ndraz
mdZe byt aj velmi prudky a rotacnym pohybom mdze odhodit
rozbrusovaciu pilu nahor a dozadu smerom na pouZzivatela a
spdsobit véZne alebo dokonca smrtelné zranenie.
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Reakéna sila

Pri rezani je vZdy pritomna reakénd sila. Tato sila taha stroj
opacnym smerom, ako je smer otécania retaze. Va¢sinu ¢asu
je tato sila nepodstatna. Ak sa retaz zasekla alebo uviazla,
bude reakcné sila velmi silnd a mdZete stratit kontrolu nad
rozbrusovacou pilou.

Nikdy nepohybuijte strojom, ked sa rezné zariadenie otaca.
Gyroskopické sily mdzu zabrénit zamysIanému pohybu.
Zbna spatného narazu

Nikdy nepouzivajte zonu spatného nérazu listy na rezanie. Ak
sa retaz zasekla alebo uviazla v zéne spatného nérazu,
reakénd sila rotaénym pohybom vyhodi rozbrusovaciu pilu
nahor a dozadu smerom na pouZzivatela a mbze sposobit
vazne alebo dokonca smrtelné zranenie.

)

o9
‘\/
Stupajuci spatny néraz

Ak sa na rezanie pouzije zona spatného nérazu, reakcnd sila
bude viest liStu a retaz von z rezu. Nepouzivajte zonu
spatného narazu. PouZivajte spodny kvadrant listy, aby ste
predisli stUpajucemu spatnému narazu.

Spatny naraz pri uviaznuti kotuéa

Uviaznutie nastane vtedy, ked'sa rez zatvori a pricvikne rezné
zariadenie. Ak saretaz zasekla alebo uviazla, bude reakéna sila
vel'mi silnd a mdZete stratit kontrolu nad rozbrusovacou pilou.

|
)"

L

Ak sa retaz zasekla alebo uviazla v z6ne spatného nérazu,
reakéna sila rotacnym pohybom vyhodi rozbrusovaciu pilu
nahor a dozadu smerom na pouzivatela a mdze sposobit
vazne alebo dokonca smrtelné zranenie. Davajte pozor na
potencidlny pohyb obrobku. Dévajte pozor na pohyb obrobku
alebo na Cokolvek, kvdli comu by sa mohol rez zatvorit a
zaseknUt rezné zariadenie.

Rezanie potrubia

Pri rezani potrubi bud'te mimoriadne opatrni. Ak potrubie nie je
dostatocne podopreté a rez sa poCas rezania neudrziava
otvoreny, mdze liSta uviaznut v zéne spatného narazu

a sposobit vazny spatny naraz. Budte mimoriadne opatrni pri
rezani potrubia s rozSirenym koncom alebo potrubia vo
vykope, ktoré ak nie st dobre podlozené, mohli by poklesnut a
zovriet diamantovu retaz a vodiacu listu.

Predtym, neZ zacnete rezat, musi byt potrubie upevnené tak,
aby sa poCas rezania nepohlo ani neprevalovalo.

Ak umoznite potrubiu, aby kleslo a uzavrelo rez, zovrie listu
v z6ne spatného nérazu a mdZe sa vyvinlt prudky spatny
néraz. Ak je potrubie riadne podloZené, koniec potrubia bude
klesat, rez sa bude otvarat a neddjde k zovretiu kotdca.

Tee)

Sprévny postup pri rezani potrubia
1 Odrezte najskor Usek I.

2 Presurite sa na stranu Il a reZte od Useku | po dolnd ast
potrubia.

3 Presunte sa na stranu lll a odreZte zvy$nu Cast potrubia,
pricom skondéite dolu.

\ J
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Ako predchéadzat spatnému narazu
Predchadzanie spatnému nérazu je jednoduché.

«  Obrobok musi byt vzdy podoprety tak, aby rez zostal
pocas rezania stéle otvoreny. Ked'je rez otvoreny, nehrozi
Ziadny spatny naraz. Ak sa rez zatvori a pricvikne rezné
zariadenie, vzdy existuje nebezpecenstvo spatného
narazu.

\ ¥ \
A A A A

«  Pri vkladani retaze do uz urobeného rezu postupujte
opatrne. Nikdy nevykonavaijte uzsi predbezny rez.

« Dévajte pozor na pohyb obrobku alebo na ¢okolvek, kvdli
¢omu by sa mohol rez zatvorit a zaseknut rezné
zariadenie.

Preprava a uchovavanie
« Podas prepravy zabezpecte vybavenie, aby ste predisli
poskodeniu alebo nehode.

« Informécie o preprave a skladovani diamantovych retazi
néjdete v Casti ,Diamantové retaze”.

« Informécie o preprave a skladovani paliva najdete v Casti
. Manipulécia s palivom”.

«  Skladujte vybavenie na uzamykatelnom mieste, aby bolo
mimo dosahu deti a nepovolanych osdb.
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Pred startom

VAROVANIE! Pred nastartovanim dbajte
na nasledovné: Prosim, precitajte si
pozorne tento navod na obsluhu a

presvedcte sa, ¢i pokynom pred
pouzivanim stroja rozumiete.

Noste osobné ochranné prostriedky.
Pozrite si kapitolu Osobné ochranné
prostriedky”.

Nestartujte naradie bez nasadeného krytu
spojky. V opaénom pripade sa spojka
moze uvolnit a zapriéinit zranenia.

Skontrolujte, ¢i je uzaver palivovej
nadrze bezpeéne dotiahnuty a ¢i neunika
palivo.

Zaistite, aby sa v pracovnej oblasti
nepohybovali Ziadne neopravnené osoby,
v opa¢nom pripade hrozi riziko vaZneho
poranenia.

*  Vykonajte dennd Udrzbu. Pozrite si pokyny v Casti

,Udrzba"“.
Startovanie
VAROVANIE! Retaz sa otaca, ked” motor
Startuje. Ubezpedte sa, Ze sa moze volne
otacat.

So studenym motorom:

J

«  Presvedcite sa, Ci je vypinaC (STOP) nastaveny v lavej
polohe.

« Startovaciu klapku a syti¢ nastavite do $tartovacej polohy
tak, Ze Uplne vytiahnete riadiacu packu sytica.

Dekompresny ventil: Stlacte ventil, aby ste zniZili tlak
vo valci, ¢im napomdZete nastartovaniu rezacky. Pri
Startovani by sa vzdy mal pouzivat dekompresny ventil.
Ventil sa pri nastartovani stroja automaticky vracia do
svojej povodnej polohy.

Opakovane stlécajte membranu odvzdusriovaca, kym sa
membrana nezacne pinit palivom (asi Sestkrat).
Membréna nemusi byt napinend Upline.
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«  Lavou rukou uchopte predné drzadlo. PoloZte pravd nohu
na dolny Cast zadného drzadlo tak, aby ste pritlacili stroj k
zemi. Pravou rukou potiahnite za rukovat Startéra, az
motor nastartuje. $tartovaciu $nuru si nikdy
neomotavajte okolo ruky.

»  Hned, ako sa motor rozbehne, zasunte packu sytica. Ak je
syti¢ vytiahnuty, motor sa po par sekundéch zastavi. (Ak
sa motor i napriek tomu zastavi, znovu potiahnite drzadlo
Startéra.)

«  Zatlacte na packu plynu tak, aby ste vyradili Startovaciu
klapku a stroj bude beZat na volnobeh.

POZOR! Pomaly potiahnite Startovacie lanko pravou rukou,
az kym nepocitite odpor (zépadky Startéra sa uvddzaju do
¢innosti) a potom rézne a rychlo potiahnite.

Sndru $tartéra nevytahuijte naplno a nepUstajte drzadio
Startéra pri pInom vytiahnuti $ndry. MoZe to poskodit stroj.

Pri teplom motore:

.

Nastavte syti¢ po polohy sytenia. Poloha sytenia je
zéroven automatickou Startovacou polohou ovladania
plynu.

Dekompresny ventil: Stlacte ventil, aby ste znizili tlak
vo valci, ¢im napomoZete nastartovaniu rezacky. Pri
Startovani by sa vZdy mal pouzivat dekompresny ventil.
Ventil sa pri nastartovani stroja automaticky vracia do
svojej povodnej polohy.

Zatlacte ovladaciu packu sytica tak, aby ste odstavili syti¢
(Startovacia klapka ostane na svojom mieste).

N

Lavou rukou uchopte predné drzadlo. PoloZte pravd nohu
na dolnG Cast zadného drZadlo tak, aby ste pritlacili stroj k
zemi. Pravou rukou potiahnite za rukovat Startéra, az
motor nadtartuje. Startovaciu $ndru si nikdy
neomotavajte okolo ruky.

Zatlacte na packu plynu tak, aby ste vyradili Startovaciu
klapku a stroj bude bezat na volnobeh.

|

PresvedCite sa, i je vypinac (STOP) nastaveny v lavej
polohe.
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POZOR! Pomaly potiahnite Startovacie lanko pravou rukou,
az kym nepocitite odpor (zépadky Startéra sa uvadzaju do
¢innosti) a potom rdzne a rychlo potiahnite.

Snuru startéra nevytahujte naplno a nepUstajte drzadio
Startéra pri plnom vytiahnuti $ndry. MdZe to poskodit stroj.
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VAROVANIE! Ked motor bezi, vyfukové
plyny také chemikalie ako nespalené
uhl'ovodiky a oxid uhol'naty. Je zname, Ze
latky vo vyfukovych plynoch spdsobuju
respiracné problémy, rakovinu, vyvojové
chyby alebo iné reprodukéné poruchy.

Oxid uhol'naty je bez farby a bez chuti a
vo vyfukovych plynoch je vZdy pritomny.
Zacinajuca otrava oxidom uholnatym sa
prejavuje I'ahkym zévratom, ktory si
postihnuta osoba méze ale ani nemusi
uvedomovat. Ak je koncentracia oxidu
uhol'natého dostatoéne vysoka, ¢lovek
mdZe spadnut a upadnut do bezvedomia
néhle bez varovania. KedZe oxid uhol'naty
je bez farby a zépachu, nie je mozné zistit
jeho pritomnost. Vzdy, ked zaregistrujete
pach vyfukovych plynov, je v nich
pritomny aj oxid uhol'naty. Nikdy
nepouzivajte benzinovu rozbrusovaciu
pilu v uzavretych priestoroch alebo vo
vykopoch, ktoré su hibsie ako 1 meter (3
stopy), ¢i v inych slabo vetranych
priestoroch. Ked’ pracujete vo vykopoch
alebo inych uzatvorenych priestoroch,
zabezpecte vhodné vetranie.

Zastavenie

A

UPOZORNENIE! Retaz sa to¢i este minttu
po zastaveni motora. (Dobeh retaze
vplyvom zotrvaénosti.) Zabezpedéte, aby
sa retaz mohla volne otaéat, kym sa
uplne nezastavi. Nedbanlivost méze mat
za nasledok tazky Uraz.

= Motor vypnete prepnutim vypinaca (STOP) do pravej

polohy.

==

|||»
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Vseobecné

VAROVANIE! PouzZivatel' mdze vykonavat iba Udrzbu a servis popisané v navode na obsluhu.
Naroénejsie prace sa musia vykonavat v autorizovanej servisnej dielni.
Motor by mal byt vypnuty a vypinaé v polohe STOP (Zastavit).
Noste osobné ochranné prostriedky. Pozrite si kapitolu Osobné ochranné prostriedky*.
Ak UdrZbu stroja nevykonavate spravnym spdsobom a servis alebo opravy nevykonava profesional,

moze sa skréatit Zivotnost stroja a zvysit riziko nehdd. Ak chcete ziskat viac informécii, kontaktujte
najbliZsi autorizovany servis.

» Nechajte stroj pravidelne skontrolovat a vykonat na nej vietky potrebné nastavenia a opravy u svojho predajcu Husgvarna.
7/ 7/ e
Plan udrzby

V pléne Udrzby mdzete vidiet, ktoré Casti stroja vyzaduju Udrzbu, ako aj intervaly Udrzby. Intervaly s vypocitané na zéklade
kazdodenného pouZzivania stroja a moZzu sa IiSit v zavislosti od intenzity pouZivania.

Denna udrzba TyZdenna udrzba Mesaéna Udrzba
Cistenie Cistenie Cistenie

Vonkajsie Cistenie Zapalovacia sviecka
Privod chladiaceho vzduchu Palivova nadrz
Funkéna kontrola Funkénd kontrola Funkénd kontrola
Celkova kontrola Systém na timenie vibracii* Palivovy systém
Poistna packa plynu* TImic vyfuku* Vzduchovy filter
Vypinac* Hnaci remen Hnaci prevod, spojka
e sl e 7221 | ot

LiSta a diamantovd retaz** Kryt Startovania

Systém dodavky vody

Skontrolujte, ¢i neuniké palivo

*Pozrite si pokyny v Casti ,Bezpecnostné vybavenie stoja“.
** Pregitajte si pokyny v Gastiach Diamantové retaze”, MontéZ a nastavenia” a Udrzba".
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Cistenie

Vonkajsie Cistenie

«  Stroj kazdy der po préci Cistite opldchnutim Cistou vodou.

Privod chladiaceho vzduchu
=V pripade potreby vycistite privod chladiaceho vzduchu.

POZOR! Spinavy alebo zablokovany privod chladiaceho
vzduchu mé za nésledok prehriatie stroja, ktoré spdsobuje
poskodenie piestu a valca.

Zapal'ovacia svie¢ka

« Ak ma stroj nizky vykon, tazko sa Startuje alebo ma slabé
volnobezné otacky: predtym, ako podniknete iné kroky,
vzdy najprv skontrolujte zapalovaciu sviec¢ku.

= Skontrolujte, €i nie su kryt zapalovacej sviecky a
zapalovaci vodi¢ poskodené, aby ste predisli riziku
elektrického Soku.

« Ak je zapalovacia sviecka Spinava, oCistite ju a zéroven
skontrolujte, ¢i je medzera medzi elektrédami 0,5 mm. V
pripade potreby ho vymerite.

0,5 mm

POZOR! Vzdy pouzivajte odpordcany typ zapalovacej
sviecky! Nesprévna zapalovacia sviecka moZe vazne
poskodit piest/valec.

Tieto Cinitele spdsobuju povlaky na elektrédach zapalovacej
sviecky, ktoré mdézu mat za nasledok prevadzkové problémy
a Startovacie tazkosti.

«  Nesprévnou zmesou paliva (prilis vel'a alebo nespravny
druh oleja).

«  ZneCistenym filtrom.

Funkcna kontrola

Celkova kontrola

+  Skontrolujte, ¢i su matice a skrutky dotiahnuté.
Lista

Kontrolujte pravidelne:

« Cinie st na vonkajsich stranach vodiace; listy vytiky.
Odbruste ich, ak je to potrebné.

V

~—~— O
7

«  CidraZka vodiace;j listy nie je nadmerne opotrebovana. Ak
je to nutné, vymente vodiacu listu.

« Cinie je Celo vodiace;j listy nerovnomerne alebo nadmerne
opotrebované. Ak sa na spodnej strane Cela vodiacej liSty
tvoria priehlbinky, znamend to, Ze sa pililo s volnou
retazou.

\

«  Akchcete prediZit Zivotnost listy, pri vymene diamantove;
retaze ju otoCte.

Karburator

Karburétor je vybaveny pevnymi ihlami, aby sa zarudilo, Ze
stroj vzdy dostane spravnu zmes paliva a vzduchu. Ak motor
straca vykon alebo pomaly akceleruje, postupujte nasledovne:

«  Skontrolujte vzduchovy filter a podl‘a potreby ho vymerite.
Ak to nepomdze, obratte sa na autorizovanu servisnu
dielfu.

Slovak — 79



UDRZBA

Nastavenie vol'nobehu

UPOZORNENIE! Ak nie je mozné nastavit
volnobeh tak, aby sa diamantova retaz
nehybala, obrétte sa na predajcu,
pripadne servisnu dielfiu. Naradie
nepouzivajte, kym nebude spravne
nastavené alebo opravené.

A

Nastartujte motor a skontrolujte nastavenie volnobehu. Ked'je
karburétor nastaveny sprévne, diamantova retaz by sa na
volnobehu nemala pohybovat.

«  Nastavte volnobezné otacky pomocou skrutkovaca v
tvare T. Otécajte skrutku nastavenie volnobeznych
otacok v smere hodinovych rudiciek, az kym sa retaz
nezacne otacat. Teraz tocte skrutku proti smeru ruciciek,
kym sa retaz neprestane tocit.

Odport¢ané otacky pri volnobehu: 2700 rpm

Kryt Startovania

VAROVANIE! Ked' je vratna pruzina
navinuta v telese startéra, je napnuta a v
pripade neopatrného zaobchadzania mdze
vyskogit a spésobit poranenie osob.

A

Pri vymene vratnej pruziny alebo $ndry
Startéra musite byt opatrni. Noste
ochranné okuliare.

Vymena pretrhnutej alebo opotrebovanej $niry
Startéra

« Uvolnite skrutky, ktoré drZia teleso Startéra prichytené o
kl'ukovu skrifiu a odnimte ho.

«  Potiahnite $ndru von priblizne 30 cm a zdvihnite ju do
zarezu na okraji Startovacej kladky. Ked' je $ndra
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neporusend: Uvolnite napatie pruziny tym, Ze nechéte
remenicu pomaly otacat sa dozadu.

«  Odstrarite akékolvek zvysky starej Startovacej Sndry a
skontrolujte, ¢i vratnd pruzina funguje. Pretiahnite novu
$nuru Startéra cez otvor v kryte Startéra a v Startovacej
kladke.

- Zaistite $ndru Startéra okolo Startovacej kladky podla
obrazka. Pevne utiahnite a ubezpecte sa, Ze volny koniec
je Co najkratsi. Zaistite koniec $ndry Startéra v drzadle
Startéra.

Napinanie vratnej pruziny

« Navedte $ndru cez vyrez v okraji remenice a navirite ju 3-
kréat v smere hodinovych ruciciek okolo stredu Startovacej
kladky.

« Teraz potiahnite drzadlo Startéra, Cim napnete pruzinu.
Zopakuijte postup este raz, ale tentoraz so Styrmi
otackami.

«  VSimnite si, Ze drzadlo Startéra je po napnuti pruziny
pritahované do sprévnej vychodiskovej polohy.

« Uplnym vytiahnutim $nry Startéra skontrolujte, &i pruZina
nie je tahand do svojej koncovej polohy. Spomalte
Startovaciu kladku palcom a skontrolujte, ¢i moZete otoCit
kladku aspori o dalSiu polovicu otacky.
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Vymena pretrhnutej vratnej pruziny

*  Odmontujte skrutku v strede remenice a vyberte
remenicu.

«  Majte na paméti, Ze vratnd pruZina je uloZena napnuté v
kryte Startéra.

= Uvolnite skrutky, ktoré drzia kazetu pruziny.

«  Vyberte vratnud pruzinu otoCenim Startéra a uvolnite
héciky pomocou skrutkovaca. Haciky drZia teleso vratnej
pruziny na Startéri.

«  Vratnl pruzinu namastite s pouzitim lahkého oleja. VioZzte
remenicu Startéra a napnite vratnd pruzinu.

Upevnenie $tartéra

«  Zmontuijte teleso Startéra tak, Ze najprv potiahnete Sndru
Startéra a potom umiestnite Startér do polohy oproti
kl'ukovej skrini. Potom pomaly uvolnite Snuru Startéra tak,
aby sa remenica zapadkami zachytila.

« Utiahnite skrutky.

Palivovy systém
Vseobecné

«  Skontrolujte, Ci uzaver palivovej nadrZe a jeho tesnenie nie
sU poskodeng.

»  Skontrolujte palivovd hadicu. V pripade poskodenia ju
vymerite.

Palivovy filter

«  Palivovy filter je vloZeny do vnUtra palivovej nédrze.

Palivova nadrz sa pri pineni musi chrénit pred
kontamindciou. Toto znizuje riziko prevadzkovych porich
spdsobenych upchatim palivového filtra umiestneného vo
vnutri nadrze.

«  Filter sa neda Cistit, ale pri upchati sa musi vymienat za
novy filter.Filter by sa mal menit aspon raz do roka.

Vzduchovy filter

Vzduchovy filter treba skontrolovat, iba ak motor straca
vykon.

«  Uvolnite skrutky. Odstrante kryt vzduchového filtra.

«  Skontrolujte vzduchovy filter a podl‘a potreby ho
vymerite.
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Vymena vzduchového filtra

UPOZORNENIE! Poéas vymeny filtra sa
mdZe rozvirit zdraviu skodlivy prach.
Noste schvalenu ochranu dychacich
ciest. Filtre likvidujte vhodnym
sposobom.

‘A

UPOZORNENIE!

Vzduchovy filter sa nesmie Eistit pomocou stlaéeného
vzduchu. Tymto sa filter mdZze poskodit.

*  Odnimte skrutku.

«  Vymerite vzduchovy filter.

Hnaci prevod, spojka

«  Skontrolujte opotrebovanie stredu spojky, hnacieho kolesa
a pruziny spojky.

Systém dodavky vody

Skontrolujte, ¢i nie su zablokované dyzy na vodiacej liste
a filter vodnej pripojky, a v pripade potreby ich vydistite.
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Likvidacia, odovzdanie do
zbernych surovin

Tento produkt je potrebné odovzdat do prislusného
recyklaéného strediska v sulade s miestnymi poziadavkami.

Zaistenim zodpovedajuice;j likvidacie tohto vyrobku pomdzete
zabrénit potencidinemu negativnemu dopadu na Zivotné
prostredie a zdravie Iudi, ktory by inak mohol byt désledkom
nesprévne;j likvidacie tohto vyrobku.

Podrobnejsie informécie o recyklacii tohto vyrobku ziskate na
mestskom Urade, od sluzby zaistujucej spracovanie
doméceho odpadu alebo v predajni, kde ste vyrobok zakupili.

O~y
&



ODSTRANOVANIE PROBLEMOV

Plan riesenia problémov

A

VAROVANIE! Ak servisné ¢innosti alebo ¢innosti spojené s riesenim problémov nevyzaduju
zapnutie stroja, musi byt motor vypnuty a vypina¢ musi byt v polohe STOP.

Problém

Pravdepodobna pric¢ina

Mozné rieSenie

Stroj sa neuvedie do
prevadzky

Nespravne Startovanie.

PreCitajte si inStrukcie v Casti Startovanie a
zastavenie.

Vypina¢ v polohe napravo (STOP)

PresvedCite sa, Ci je vypinaC (STOP)
nastaveny v lavej polohe.

V palivovej nadrZi nie je palivo

Doplnte palivo

Chybné zapalovacia sviecka

Vymerite zapalovaciu sviecku.

Poskodena spojka

Obrétte sa na servisné stredisko.

Retaz sa pri volnobehu otaca

Rychlost volnobehu prili§ vysoka

Upravte rychlost volnobehu

Poskodena spojka

Obrétte sa na servisné stredisko.

Retaz sa pri zvySovani otacok
neotaca

Prilis velké napnutie retaze Diamantovi retaz musi
byt vZdy mozné potiahnut rukou okolo vodiacej
listy. Za normalnych okolnosti by mali ¢lanky
diamantovej retaze visiet pod vodiacou listou.

Nastavte napnutie retaze, pozrite si pokyny
v Casti MontaZ a nastavenia“.

Poskodena spojka

Obrétte sa na servisné stredisko.

Nespravne nasadend diamantova retaz

Skontrolujte, ¢i je diamantova retaz spravne
nasadend.

Stroj nema pri zvySovani
otacok Zziadny vykon

Zaneseny vzduchovy filter

Ak je to potrebné, skontrolujte vzduchovy
filter a vymerite ho.

Zaneseny palivovy filter

Vymerite palivovy filter

Blokovany odvzdusnovaci otvor palivovej nadrze

Obrétte sa na servisné stredisko.

Urovne vibrécif su prili§
vysoké

Nespravne nasadend diamantova retaz

Skontrolujte, ¢i je diamantova retaz sprévne
nasadend a Ci nejavi zndmky poskodenia.
Pozrite pokyny v Castiach Diamantové
retaze a Montaz a nastavenia.

Chybna diamantova retaz

Vymente diamantovu retaz za novd a
neporuseny.

Prvky na timenie vibracii si poskodené

Obrétte sa na servisné stredisko.

Teplota stroja je prilis vysoka

Blokované nasévanie vzduchu alebo chladiace
priruby

Vycistite nasévacie/chladiace priruby stroja

Spojka preklzéva/je poskodend

Vzdy rezte pri plnom vykone.

Skontrolujte spojku/kontaktujte servisného
zastupcu

Nedostatoéna rychlost
rezania

Diamanty su kizké alebo tlak je prili§ nizky.

ReZte chvilu makky abrazivny material,
napriklad pieskovec alebo tehly.

PredCasné natiahnutie
retaze.

Nedostatocny tlak vody. Nedostatocny privod
vody mdze spdsobit nadmerné opotrebovanie
diamantove;j retaze, ¢im retaz strati silu a moze
sa pretrhnut.

Zvyste tlak vody.

Skiznutie alebo vysko&enie
diamantove;j retaze

Nesprévne napnutie retaze

Nastavte napnutie retaze, pozrite si pokyny
v Casti MontaZ a nastavenia“.

Pilu ste vioZili do Strbiny uzsej ako Clénky
diamantove;j retaze.

Pozrite si pokyny v Casti ,Obsluha“.

Nedostatocny tlak pri rezani.

Zabrarite nadskakovaniu a traseniu pily
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TECHNICKE UDAJE

Technické Udaje

K 970 Il Chain
Objem valca, c3/cu.in 93.6 /5.7
Vitanie valca, mm/palce 56 /2.2
Zdvih, mm/palce 387/ 1.5
Otacky pri volnobehu, ot./min. 2700

Otacky za minutu pri otvorenom plyne bez zétaze

9300 (+/-150)

Vykon, hp (kW) pri ot./min

6.5/4.,8 pri 9000

Zapalovacia sviecka NGK BPMR 7A
Medzera medzi elektrodami, mm/palce 0.570.02
Objem palivovej nadrze, litrov/US 1.0z 1/338
QOdporucany tlak vody, bar/PSI 1.5-10 / 22-150
QOdporucany prad vody, litrov/min./gal(US)/min. 8/2
Hmotnost bez paliva a rezného nadstavca, kg/Ib 9.6 /21.2
Emisie hluku (pozri poznamku 1)

Hladina akustického vykonu, merana v dB(A) 114

Hladina akustického vykonu, garantovana LyyadB(A) 115

Hladiny hluku (vid" poznamka 2)

Ekvivalentna hladina akustického tlaku pri uchu operétora, dB(A) 104
Ekvivalentné hladiny vibracif, a e, (pozri pozndmku 3)

Predna rukovat, m/s? 3,6

Zadné rukovat, m/s? 47

Pozndmka 1: Emisie hluku do okolia sa meraju ako akusticky vykon (L) v stlade so smernicou EU 2000/ 14/ES. Rozdiel medzi
zaruéenym a nameranym akustickym vykonom je, ze zaruceny akusticky vykon zahffa aj rozptyl vysledkov merania a rozdiely

medzi jednotlivymi strojmi rovnakého modelu v sulade so smernicou 2000/14/ES.

Pozndmka 2: Podla normy EN ISO 19432-1 sa ekvivalentna hladina akustického tlaku vypoéita ako asovo vazend celkova
energia pre jednotlivé hladiny akustického tlaku za réznych pracovnych podmienok. Uvddzané Udaje pre ekvivalentnd hladinu

akustického tlaku maju typicky Statisticky rozptyl (Standardni odchylku) 1 dB(A).

Pozndmka 3: Podla normy EN ISO 19432-1 sa ekvivalentnd hladina vibrécii vypoCita ako ¢asovo vaZena celkové energia pre
jednotlivé hladiny vibrécii za réznych pracovnych podmienok. Skuisobné nastavenie v stlade s normou EN ISO 22867. Uvadzané

Udaje pre ekvivalentnd hladinu vibracii maju typicky Statisticky rozptyl ($tandardn ochylku) 1 m/s?.

Odporacané kombinacie vodiacej listy a diamantovej retaze

o ok Sirka €lanku Vyska Rychlost retaze pri
Vodiaca I|s1,:a a | Pocet clankov diamantovej diamantovej Max. hibka max. vykonnej
diamantova diamantovej ; ” . , X
retaz retaze: retaze, mm/ retaze, mm/ rezu, mm/inch rychlostlAmotora.

palcov: palcov: m/s / stop/s
127 (300 mm) |25 5,710,22 11,278 /7/16 350/ 14 29/95
14” (350 mm) |32 5,710,22 9,625/ 3/8 400/ 16 26/85
16” (400 mm) |29 5,710,22 11,278 /7/16 450/18 29/95
18” (450 mm) |30 5,710,22 Elite 450/18 29/95
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Vyhlasenie o zhode EU

My, spolo&nost’ Husqvama AB, SE-561 82 Huskvarna, Svédsko, tel.: +46-36-146500, vyhlasujeme s pinou
zodpovednostou, Ze vyrobok:

Popis Prenosna rozbrusovacia pila
Znacka HUSQVARNA

Typ/model K970 lll Chain

Identifikacia Vyrobné ¢isla od roku 2022 a novsie

plne spifia nasledujlice smernice a nariadenia EU:

Smernice/Nariadenia Popis

2006/42/EC ,0 strojovych zariadeniach”

2000/14/EC ,0 hluku vo voinom priestranstve*

2014/30/EU ,0 elektromagnetickej kompatibilite*

2011/65/EU ,0 obmedzeniach pouzivania urcitych nebezpecnych latok”

a ze sa pri iom uplatfiuju nasledujice harmonizované normy a technické $pecifikacie:
EN ISO 12100:2010 , EN ISO 19432-1:2020, EN 55012:2008+A1:2009, EN ISO 14982:2009, EN IEC 63000:2018.

2000/14/EC, posudzovanie zhody: Priloha V. Informacie tykajuce sa emisii hluku najdete v Casti Technické udaje.

Partille, 2022-04-20

Erik Silfverberg

Riaditel pre vyskum a vyvoj, zariadenia na rezanie
a vitanie beténu

Husqgvarna AB, divizia stavebnictva (Construction
Division)
Zodpovedny za technickd dokumentaciu

C€
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VYSVETLENIi SYMBOLU

Symboly vyobrazené na télese
stroje

VYSTRAHA! Pfi nespréavném nebo
neopatrném pouZiti se zafizeni muze stét
nebezpecnym nastrojem, coz muze
obsluze nebo dal$im osobam zpUsobit
zévazna nebo smrtelna zranéni.

NeZ zacnete stroj pouzivat, prostuduijte si,
prosim, peclivé ndvod k pouZziti a
ubezpecte se, Ze jste dokonale pochopili
pokyny v ném uvedeng.

Pouzivejte osobni ochranné pomucky. Viz
pokyny v ¢asti Osobni ochranné pomucky.

Tento vyrobek vyhovuje platnym
predpistm CE.

VYSTRAHA! P¥i fezéni vzniké prach,

ktery maze pfi vdechnuti zpusobit zranéni.
Pouzijte schvélenou dychaci masku.
Vyvarujte se vdechovéni benzinovych
vypard a vyfukovych plyna. VZdy zajistéte
dobré vétrani.

VYSTRAHA! Zpétné razy mohou byt nahlé,
rychlé a silné a mohou zpUsobit Zivotu
nebezpecnd zranéni. PfeCtéte si pokyny v
navodu pfed pouzitim stroje a dodrZuijte je.
VYSTRAHA! Jiskry od diamantového fetézu
mohou zpUsobit vzniceni hoflavych
materidld, jako jsou: benzin (plyn), dfevo,
odévy, sucha trava atd.

Retéz nesmi byt natrzeny nebo jakymkoli
jinym zpUsobem poskozeny.

Nepouzivejte fetézy uréené k fezani dreva.

Sytié.

Provétrani

Dekompresni ventil

Startovaci madlo
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Doplriovéni paliva, smés benzinu a oleje

v T
Stitek s pokyny pro spusténi \i +

Viz pokyny pod rubrikou Ll
Startovéni a vypindni. u 'il

Emise hluku do okoli dle
direktivy Evropského spolecenstvi. Emise stroje @) La
je udéna v kapitole Technické Udaje a na
nalepce. )

Typovy Stitek

Radek 1: Znacka, model (X.Y)
Rédek 2: Viyrobni &islo s datem
vyroby (Y, W, X): Rok, tyden,
poradové Cislo

Rédek 3: Cislo vyrobku (X)
Rédek 4: Vyrobce

Rédek 5: Adresa vyrobce
Rédek 6—7: Pfislu$nd typové
schvaleni EC (X, Y): Kéd
schvéleni, faze schvéleni

XXXXXXXXX YYYY
s/nYYYY WWXXXXX
XXX XX XX-XX
@ Husqvarna AB @
Huskvarna, SWEDEN

X XXXX
XXXXXXXXXXXX (YY)

DalSi symboly/stitky na zafizeni se tykaji zvlastnich
certifikaénich poZadavku pro uréité obchodni trhy.

Popis Urovni vystrahy
Vystrahy jsou odstupriovany do tfi Urovni.

VYSTRAHA!

VYSTRAHA! Oznaduje nebezpeénou
situaci, ktera v pripadé, Ze ji nebude
zabranéno, zpUsobi smrt nebo vazné
zranéni.

POZOR!

zabranéno, mohla vést k lehkému nebo

POZOR! Oznaéuje nebezpeénou situaci,
ktera by v pfipadé, Ze ji nebude
stfedné zdvaznému zranéni.

UPOZORNENI!

UPOZORNENI! PouZivé se pro postupy, které nesouviseji
s moznym zranénim osob.
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SEZNAMENI SE STROJEM

Yo 4 4 7/ 7y
Vazeny zakazniku,
Dékujeme, Ze jste si zvolili vyrobek spolecnosti Husqvarna.

Douféme, Ze budete s nasim strojem spokojeni a Ze s nim
budete pracovat nerozlucné po diouhou dobu. Koupé
nékterého z nasich vyrobkd vém poskytne pfistup k
profesionaini pomoci ohledné oprav a servisu. Pokud jste
zakoupili stroj jinde, neZ u nasich autorizovanych prodejcu,

Douféme, Ze tento névod k obsluze vdm bude uziteCnym
dokurnentem. Dbejte na to, aby byl ndvod na pracovisti stale
po ruce. Tim, Ze budete sledovat jeho obsah (pouZiti, servis,
Udrzbu atd.), muzete znacné prodlouZzit Zivotnost stroje a jeho
hodnotu pfi dalSim prodeji. Budete-li vé$ stroj prodavat,
pamatuijte i na to, abyste predali novému vlastnikovi i ndvod k
pouziti.

Vice nez 300 let inovaci

Historie $védské spolecnosti Husqvarna sahd az do roku 1689,
kdy Svédsky krél Karel XI. nechal postavit tovarnu na vyrobu
musket. V té dobg jiz byly polozeny zéklady technickych
dovednosti, které staly za vyvojem nékterych Spickovych
produktt z oblasti loveckych zbrani, jizdnich kol, motocykla,
domdcich spotfebic, Sicich stroju a zafizeni pro venkovni
pouZiti.

Spoleénost Husqvarna je prednim globalnim vyrobcem
motorovych zafizeni pouZivanych v lesnictvi, pfi Gdrzbé parku,
trévniku a zahrad a také fezaci techniky a diamantovych
nastroju pro stavebnictvi a kamenické préce.

Odpovédnost viastnika

Odpovédnosti majitele zafizeni nebo zaméstnavatele je, aby
obsluha méla dostatecné znalosti tykajici se bezpecného
pouzivéni zafizeni. Ridici pracovnici a obsluha si musi
prostudovat tento Navod k obsluze a porozumét jeho obsahu.
Musi znét nasledujici informace:

«  Bezpeénostni pokyny pro pouzivani zafizeni.

» Rozsah pouZiti zafizeni a jeho omezeni.

«  Zpusob pouZzivani a Udrzby zafizeni.

PouZiti tohoto stroje muZze byt regulovéno nérodnimi predpisy.
NeZ zaCnete stroj pouZivat, zjistéte si, jaké predpisy plati v
misté, kde budete pracovat.

Vyhradni pravo vyrobce

Po vydani této prirucky maze spoleénost Husqvarna uverejnit
dalsi informace pro bezpecné pouZzivani tohoto vyrobku.

Spoleénost Husqvarna AB se Fidi strategii neustalého vyvoje
vyrobku a proto si vyhrazuje prédvo ménit konstrukci a vzhled
vyrobkd bez predchoziho upozornéni.

Budete-li potfebovat zakaznické informace nebo pomoc,
kontaktujte nas na nasem webu: www.husgvarnacp.com
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Konstrukce a funkce

Tato rozbrusovaci pila Husqvarna s diamantovym fetézem
predstavuje prenosnou rucni pilu uréenou k fezéni tvrdych
materidld, jako je beton, zdivo nebo kdmen. Neméla by byt
pouZivana pro Zadné Ucely, které nejsou popsény v této
prirucee. K zajisténi bezpecného provozu tohoto vyrobku je
vyzadovéno, aby si obsluhujici pracovnik peclivé precetl tuto
priru¢ku. Budete-li potfebovat dalsi informace, pozadejte o né
prodejce nebo spoleénost Husqvarna.

Nékteré z jedineénych funkci vaseho produktu jsou popsany
nize.
SmartCarb™

Vestavéna automatickd kompenzace filtru vedouci k udrzeni
vysokého vykonu a ke sniZeni spotfeby paliva.

Dura Starter™

Prachotésny startér s utésnénou vratnou pruzinou a loziskem
femenice, diky ¢emuz startér nevyzaduje prakticky Zédnou
Udrzbu a je jesté spolehlivéjsi.

X-Torq®

Motor X-Torq® zajistuje dostupnéjsi kroutici moment pro
SirSirozsah otécek, coz vede k dosahovéni maximalni kapacity
Tezéni. Systém X-Torq® sniZuje spotfebu paliva az 0 20 % a
emise az 0 60 %.

EasyStart

Motor a startér jsou zkonstruovany tak, aby bylo zajisténo
rychlé a snadné startovani zafizeni. Snizuje tazny odpor lanka
startéru az o 40 %. (SniZuje miru komprese pfi startovani.)

Provétrani

Po stisknuti provétrévaci membrany se do karburétoru
nacerpa palivo. K nastartovani staCi ménékrét zatahnout,
takZe stroj se snadnéji startuje.

Vykonny systém tlumeni vibraci
Vykonné tlumice vibraci Setfi paZe a ruce.
Velka hloubka Fezu

Poskytuje hloubku fezu 450 mm. Je mozné U¢inné fezat z
jednoho sméru. Umozriuje fezéni malych otvorG 11x11 cm,
coZ je idealni pro fezéni nepravidelnych otvord.

Chlazeni vodou a ochrana proti prachu

Toto fezaci zarizeni je vybaveno chlazenim vodou
a systémem ochrany proti prachu, ktery umozriuje fezat za
mokra a potlacuje rozvifeni prachu.



SEZNAMENI SE STROJEM
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BEZPECNOSTNI VYBAVA ZARIZENI

Vseobecné

VYSTRAHA! Nikdy nepouZivejte stroj,
ktery ma poskozené bezpeénostni
vybaveni! V pripadé, Ze by stroj
nevyhovél pri jakékoli z téchto kontrol, je
nutno vyhledat autorizované servisni
stfedisko a nechat zavadu odstranit.

A

Motor by mél byt vypnuty a vypinaé by
se mél nachéazet v poloze STOP.

Tato Cést popisuje bezpecnostni vybaveni stroje, jeho Ucel a
zpusob, kterym by se méla provadét kontrola a Udrzba, aby
byla zajisténa jeho spravna funkce.

Pojistka packy plynu

Zarazka regléze plynu je konstruovana tak, aby zamezila
nedobrovolné aktivaci regldZe plynu. Stlacite-li zarazku (A)
uvolni se reglaz plynu (B).

Zarazka zuUstane stladena tak dlouho jak je stladena reglaz
plynu. Po pusténi rukojeti jde jak Skrtici klapka tak i zarazka
plynu do své vychozi polohy. Toto se déje pomoci dvou na
sobé nezavislych systéma zpétnych pruzin. To znamena, ze
se Skrtici klapka automaticky zarazi v poloze volnobéhu.

Kontrola pojistky packy plynu

«  Zkontrolujte, zda pfi uvolnéni pojistky packy plynu
zapadne pécka plynu do polohy, pri které je motor ve
volnob&znych otackach.

«  Stisknéte pojistku packy plynu a zkontrolujte, zda se po
uvolnéni vrati do své vychozi polohy.
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«  Zkontrolujte, zda se packa plynu a jeji pojistka volné
pohybuji a zda jejich vratné pruziny funguji spravné.

« Nastartujte motorovou pilu s diamantovym fetézem a
dejte plny plyn. Uvolnéte tladitko plynu a zkontrolujte, zda
se fetéz zastavi a zUstane v klidu. Pokud se fetéz otaci,
kdy?Z je tlacitko plynu v poloze volnobéZnych otécek, je
tfeba zkontrolovat nastaveni karburatoru pro volnobézné
otacky. Viz pokyny v &asti Udrzba.

Stop spinac (vypinaé zapalovani)

Pomoci vypinace zapalovani se vypind motor.

Kontrola vypinace

« Nastartujte motor a zkontrolujte, zda se motor zastavi pri
presunuti vypinace zapalovani do vypnuté polohy.

ul’q{ \ /|

Ochrana rukou

VYSTRAHA! Pfed spusténim stroje vidy
zkontrolujte, Ze je kryt spravné
namontovan.

IA

Ochranny kryt ruky chrani ruce pred kontaktem s rozto¢enym
Tetézem, napriklad v pfipadg, Ze by obsluze uklouzla ruka
z predni rukojeti.



BEZPECNOSTNI VYBAVA ZARIZENIi

Zkontrolujte, zda chrani¢ rukou neni poskozeny. V pripadé
poskozeni chrani¢ vymérite.

Kryt spojky, kryt proti postrikani a zadni
chrani¢ pravé ruky

Kryt spojky a kryt proti postfikani chrani pred pohybujicimi se
soucastmi, vymrsténymi ¢ésteckami, odstfiknutou vodou
nebo cementovym kalem. Kryt proti postfikani a zadni chranic
pravé ruky jsou rovnéz zkonstruovény tak, aby dokazaly
zachytit diamantovy Tetéz v piipadé, Ze se pretrhne nebo
vyskodi.

Kontrola krytu spojky a krytu proti postfikani

Zkontrolujte, zda kal narazejici do krytu spojky a krytu
proti postfikani nevytvoil v téchto krytech diru nebo
praskliny. Poskozeny kryt vymérite.

Antivibraéni systém

Kontrola systému tlumeni vibraci

A

VYSTRAHA! Motor by mél byt vypnuty a
vypinaé¢ by se mél nachazet v poloze
STOP.

Pravidelné kontrolujte, zda se na blocich antivibracniho
systému neobjevuji trhliny i deformace. Vymeérite je,
pokud jsou poskozené.

Zkontrolujte, zda je tlumici prvek pevné uchycen mezi
jednotkou motoru a rukojeti.

Tlumi¢ vyfuku

A

VYSTRAHA! Nikdy nepouzivejte zafizenti,
které méa poskozeny nebo demontovany
tlumié vyfuku. Vadny tlumié muze znaéné
zvysit hladinu hluku a nebezpeéi pozaru.
Vzdy méjte protipoZarni vybaveni blizko
po ruce.

Tlumi¢ je béhem pouZiti a po ném a také
pri volnobéhu velmi horky. Budte si
védomi nebezpeéi pozaru, zejména pri
praci v blizkosti hoflavych latek nebo
vypard.

Vzdy méjte protipozZarni vybaveni blizko
po ruce.

A

VYSTRAHA! Nadmérné vystaveni
vibracim muzZe u osob se zhorsenou funkci
krevniho obéhu vést k poruchdm
obéhového nebo nervového systému. V
pFipadé, Ze byste pocitili pfiznaky obtizi
zpusobenych nadmérnym vystavenim
vibracim, spojte se se svym lékarem.
Mezi tyto priznaky patfi ztrnulost
konéetin, ztrata citu, mravenéeni,
pichani, bolest, zeslabnuti, zména barvy
nebo vzhledu pokozky. Tyto pfiznaky se
obvykle objevuji v prstech, na rukou nebo
v zapésti. Tyto priznaky se mohou zhorsit
pFi nizkych teplotach.

Stroj je vybaven antivibraénim systémem, ktery je
konstruovan tak, aby minimalizoval vibrace a usnadnioval
préci se strojem.

Antivibracni systém stroje sniZuje prenos chvéni mezi
jednotkou motoru/feznym mechanismem a rukojeti
stroje. Télo motoru vCetné fezaciho vybaveni je izolovano
od rukojeti pomoci prvku, tlumicich vibrace.

Tlumic vyfuku je uréen k omezeni Grovné hluku na minimum
a k usmérnéni vyfukovych plynt smérem od uZivatele.

Kontrola tlumice vyfuku

Pravidelné kontrolujte, zda je tlumi¢ kompletni a zda je
sprévné upevnén.
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DIAMANTOVE RETEZY

Vseobecné

VYSTRAHA! Pretrzeni fetézu muze
zpUsobit vazné zranéni, pokud by Fetéz
vyletél smérem k pracovnikovi.

A

Pokud pouzijete vadné Fezaci zarizeni
nebo nevhodnou kombinaci listy a
diamantového Fetézu, zvysujete
nebezpeci zpétného vrhu. Pouzivejte
vyhradné doporu¢ené kombinace listy a
diamantového Fetézu.

«  Poskozeny fetéz
= Kryt proti postfikani je poskozen nebo chybi.
« Je poskozen zadni chrani¢ pravé ruky.

Materialy

VYSTRAHA! Za Zadnych okolnosti nelze
motorovou pilu s diamantovym fetézem
upravit pro fezani jinych materiald, nez
pro které je uréena. Pila nesmi byt nikdy
vybavena fetézovou pilou na dfevo.

A

Na trhu jsou k dispozici dva zakladni typy diamantovych
fetézu.

B A

m;@ifm

[ 1
O oOJo OJo ©

A) Vodici Cldnek s omezovacim zubem

B) Rezaci &lének s diamantovym segmentem

C) Vodici ¢lanek bez podlozky

KdyZ pouzivéte fetéz s dvojitymi omezovacimi zuby, muzete
fetéz nasadit v obou smérech.

KdyZ pouzivéte fetéz s jednim omezovacim zubem, musite
Tetéz nasadit smérem doprava. Omezovaci zub musi vést
segment ve spravné vysce fezu.

Zkontrolujte Fetéz

«  Zkontrolujte, zda fetéz nevykazuje poskozeni ve formé
vale mezi ¢lanky, prasklého omezovaciho zubu nebo
vodicich ¢lanku, anebo prasklych segmentu.

«  Pokud se fetéz hodné zaklinil nebo byl vystaven
abnormalnimu pretiZeni, je tfeba ho sundat z liSty a
peclivé zkontrolovat.

Zkontrolujte pilu

Pila je vybavena fadou bezpecnostnich prvka, které chréni
pracovnika s pilou pri pretrzeni fetézu. Tyto bezpecnostni
prvky je tieba zkontrolovat pred zahajenim prace. Nikdy
nepouzivejte pilu, pokud je nékterd z nasledujicich ¢ésti
poskozend nebo chybi:

«  Kryt hnaciho kola

»  Poskozeny nebo chybéjici kryt ruky
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Stroj je urCen k fezani betonu, cihel a raznych kamennych
materidld. Nesmi se pouZivat k jinym Gceldm.

Pila se nesmi nikdy pouZzivat k fezani Cistych kova. V tom
pripadé by pravdépodobné doslo k rozlomeni segmentd nebo
k pretrzeni fetézu. Diamantovy segment dokaze prefiznout
Zelezobeton. SnaZzte se fezat vyztuhu s maximalnim
mnoZstvim betonu, protoZe tim Setfite fetéz.

Obtahovani

Po fezani extrémné tvrdého betonu nebo kamene mize
diamantovy segment ztratit ¢ast své fezaci schopnosti (nebo
dokonce celou). K tomu muze rovnéz dojit, pokud musite
fezat malym Caste¢nym tlakem (diamantovy fetéz je opfen o
fezany objekt po celé délce lity). ReSenim tohoto problému je
Tezat chvili mékky, brusny materidl, napfiklad piskovec nebo
cihlu.

Preprava a prechovavani

«  Po dokonceni préce oCistéte listu, fetéz a hnaci
mechanismus tak, Ze nechate pilu s diamantovym
fetézem 15 sekund spusténou proti tlakové vodeé.
Oplachnéte mechanismus vodou. Pokud nebudete stroj
néjakou dobu pouzivat, doporucujeme naolejovat fetéz a
liStu, abyste zabranili korozi.

«  Zkontrolujte v§echna fezaci zafizeni, zda nebyla pfi
prepravé nebo skladovani poskozena.



KOMPLETACE A SERIZENI

MontaZ/vymeéna prstencové
retézky, vodici listy
a diamantového retézu

VYSTRAHA! P¥i préci s fetézem vidy
pouzivejte ochranné rukavice.

1A

UPOZORNEN(! Béhem doby zabéhu po nasazeni nového
Tetézu je zapotiebi Casto kontrolovat jeho napéti. Kontrolujte
napéti fetézu pravidelné. Spravné napnuty fetéz zaruduje
dobry fezny vykon a dlouhou Zivotnost.

Dalsi informace o pastorku a prstencové fetézce naleznete
v kapitole Kombinace pastorkd pro rizna rezaci zafizeni”

v Casti Technické Udaje”.

« Odsroubujte matice liSty a sejméte kryt.

«  Demontujte pojistny krouzek. (1)
«  Sejméte podlozku. (2)
«  Vyménite prstencovou retézku. (3)

«  Smontujte dily v opaéném poradi.
Vodici lista a diamantovy Fetéz

1 Navléknéte diamantovy fetéz na vodici liStu. Zacnéte na
horni strané listy.

Umistéte fetéz pres prstencovou fetézku.

Nasad'te vodici liStu a diamantovy fetéz na Srouby listy
a zarovnejte otvor ve vodici liSté s trnem napinade fetézu.
Zkontrolujte, zda vodici ¢lanky fetézu spravné zapadaji do

prstencové fetézky a zdafetéz spravné sediv drézce listy.

4 Zkontrolujte, zda omezovaci zuby na vodicich ¢léncich
sméfuji na hornim okraji listy dopfedu. PFi pouZziti fetézu

s dvojitymi narazniky mazZe byt fetéz nasazen obéma
smeéry.

Nasad'te kryt a matice liSty utadhnéte lehce rukou.
Napnéte fetéz otocenim Sroubu napinace fetézu ve sméru
hodinovych ruci¢ek pomoci sdruzeného nastroje.

Spravné napnuti diamantového fetézu je zndzornéno na
obrazku. Zdvihnéte Spicku vodici listy a pomoci
sdruzeného néstroje utahnéte matice listy. Zkontrolujte,
zda Ize s fetézem lehce pohybovat po listé.
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KOMPLETACE A SERIZENI

Napinani fetézu

VYSTRAHA! Nedostateéné napnuty
diamantovy Fetéz muze vyskoéit

a zpusobit vaZzny nebo dokonce smrtelny
uraz.

A

«  Pokud je vule mezi vodicim ¢lankem a listou vétsi nez 12

mm (1/27) (A), fetéz je prili§ volny a je tfeba ho napnout.

«  Povolte matice listy, které upinaji kryt. Pouzijte sdruzeny
nastroj. Poté rukou co nejvice utdhnéte matice listy.

» Natahnéte diamantovy fetéz dotazenim Sroubu napinace
fetézu pomoci sdruzeného néstroje. Dotahujte
diamantovy fetéz, dokud prestane byt na spodni strané
liSty provéseny.

«  Pfi zdvizené Spicce vodici listy dotahnéte pomoci
sdruzeného néstroje matice liSty. Zkontrolujte, zda se
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fetéz pohybuje volné kolem listy a zda neni fetéz na
spodni strang listy provéseny.

Potrubni svorka (Prislusenstvi)

Pro pouziti s modely Husqvarna K 970 Ring and Chain
a K 6500 Ring and Chain. Praktické prislusenstvi pro vytvéreni
rovnych, presnych fezu do betonovych trubek.




MANIPULACE S PALIVEM

Vseobecné

VYSTRAHA! Spousténi motoru v
uzavieném nebo $patné vétraném
prostoru muze zpUsobit smrt udusenim
nebo otravou oxidem uhelnatym. PFi praci
v jdmach nebo vykopech hlubsich nez
jeden metr zajistéte pomoci ventilatoru
Fadnou cirkulaci vzduchu.

A

Palivo a vypary paliva jsou hoflavé a
mohou zpusobit vazné poskozeni zdravi,
dojde-li k jejich vdechovani nebo
kontaktu s pokoZkou. Bud'te proto opatrni
pFi zachazeni s palivem a dbejte na to,
aby byla v misté zachazeni s palivem
dobra ventilace.

Vyfukové plyny z motoru jsou horké a
mohou obsahovat jiskry, které by mohly
zazehnout pozar. Nikdy nestartujte
zarizeni uvnitf budovy nebo v blizkosti
hoFlavych materialQ!

V blizkosti paliva nekurte ani neumistujte
Zadné horké predméty.

Palivo

UPOZORNEN!! Stroj je vybaven dvoudobym motorem a pfi
jeho provozu se musi vzdy pouZit smés benzinu a oleje pro
dvoudobé motory. Aby se zaruilo sprévné sloZeni smési, je
velmi dulezité presné odmérovat mnoZstvi pridavaného
oleje. KdyZ michate mald mnoZstvi paliva, i malé
nepresnosti mohou vyrazné ovlivnit pomér smési.

Olej pro dvoudobé motory

«  Abyste dosahli co nejlepsich vysledku a vykonu,
pouzivejte olej pro dvoudobé motory HUSQVARNA, ktery
je vyrdbén specialné pro nase vzduchem chlazené
dvoudobé motory.

»  Nikdy nepouzivejte olej pro dvoudobé motory chlazené

vodou, nékdy také nazyvany olej pro lodni motory (tzv.
TCW).

»  Nikdy nepouzivejte olej uréeny pro ¢tyfdobé motory.

Michani smési

»  Vzdy michejte benzin a olej v Cisté nddobé urcené na
pohonné hmoty.

+  Michéni zanéte vzdy nalitim poloviny davky benzinu.
Potom pridejte celou davku oleje. Smés paliva dobre

promichejte (protfepejte). Pfidejte zbyvajici polovinu
davky benzinu.

»  Smés paliva pred nalitim do palivové nadrze zafizeni
dukladné promichejte (protfepejte).

»  Nemichejte vétsi davku paliva nez na jeden mésic
dopredu.

Pomér smési

« 1:50 (2%) s olejem pro dvoudobé motory HUSQVARNA
nebo podobnym.

* 1:33(3 %) s oleji tfidy JASO FB ¢i ISO EGB uréenymi pro
dvoudobé motory chlazené vzduchem nebo smés
doporucena vyrobcem oleje.

Benzin

« Pouzivejte vzdy kvalitni olovnaty & bezolovnaty benzin.

«  Nejnizsi doporucené oktanové Cislo je 90 (RON). Pokud
pouzijete do motoru benzin s oktanovym Cislem mensim
nez 90, mUze dojit k tzv. klepdni motoru. Vysledkem je
vysoka teplota motoru, kterd muze byt pric¢inou jeho
vazného poskozeni.

«  P¥i dlouhodobé préci v rezimu vysokych otécek se
doporucuje pouzivat benzin s vy$sim oktanovym Cislem.

Ekologické palivo

Spolecnost HUSQVARNA doporucuje pouZzivat ekologicky
Setrny benzin (také nazyvany alkylétovy benzin), a to bud’
predem smichany benzin Aspen pro dvoudobé motory nebo
ekologicky Setrny benzin pro Ctyfdobé motory smichany s
olejem pro dvoudobé motory podle nize uvedeného ndvodu.
Pamatuijte si, Ze pri zméng typu paliva mize byt nutné sefidit
karburator (viz pokyny v kapitole Karburétor).

Palivo smichané s etanolem, je mozné pouzit E10 (max. 10%
podil etanolu). PouZiti smési s etanolem s vy$s$im obsahem
nez u E10 mUZe vytvorit systém se slabym spalovanim, coz
mUZze zpUsobit poskozeni motoru.

Benzin, litrd Qleﬁj pro dvoudobé motory,
litra
2% (1:50)

S 0,10

10 0,20

15 0,30

20 0,40
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MANIPULACE S PALIVEM

PInéni paliva

A

VYSTRAHA! P¥i této Sinnosti hrozi
nebezpedi pozaru, které muzete snizit,
kdyZ budete dodrZovat nasledujici
opatreni:

V blizkosti paliva nekufte ani neumistujte
Zadné horké predméty.

Pfred dopInénim paliva motor vypnéte a
nechte jej po nékolik minut zchladnout.
Motor by mél byt vypnuty a vypinaé by
se mél nachéazet v poloze STOP.

Pfed doplnovanim paliva otvirejte uzavér
nadrze pomalu, aby se mohl zvolna
uvolnit pretlak.

Odistéte prostor okolo palivové zatky.

Po dopInéni paliva peclivé uzaviete
uzaveér palivové nadrze.

Pokud neni uzavér radné utazeny, muze
dojit v dusledku vibraci k jeho ztraté a

k naslednému uniku paliva z palivové
nadrze, a tim k nebezpeéi vzniku pozaru.

Pfed zahajenim startovani se s
motorovym foukaéem premistéte alespon
3 m od mista, kde jste doplnovali palivo.

Stroj nikdy nestartujte:

Jestlize vdm na stroj vyteklo palivo nebo motorovy olej: Je

tfeba vSechno rozlité palivo setfit a zbytek nechat vypafit.

Jestlize jste potfisnili paliver sebe nebo odév, previéknéte
se. Omyijte ty Césti téla, které byly v kontaktu s palivem.
Pouzijte mydlo a vodu.

Jestlize ze stroje unikd palivo. Pravidelné kontrolujte
tésnost uzavéru palivové nadrze a privodu paliva.
Pokud neni pevné utazen palivovy uzavér po doplnéni
paliva.
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Pfeprava a prechovavani

.

Stroj i palivo je tfeba pfechovévat a prepravovat tak, aby
se eventualni uchazejici palivo a benzinové vypary
nedostaly do kontaktu s jiskrami nebo otevienym ohném,
napriklad od elektrickych stroju, elektrickych motord,
elektrickych spinacu/vypinacu, tepelnych kot apod.
Palivo je vzdy tfeba pfechovévat a prepravovat v
nadobéch, urcenych a schvalenych vyhradné k tomuto
Ucelu.

Dlouhodobé uskladnéni

Pred uloZenim stroje na del$i dobu je nutno vyprézdnit
nadrzku na palivo. Zjistéte na vasi nejblizsi benzinové
Cerpaci stanici, kam Ize odevzdat zbylé palivo.
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Ochranné prostredky

Vseobecné

«  Nikdy nepracujte se strojem, nemate-li moznost privolat
pomoc v pfipadé nehody.

Osobni ochranné pomucky

PYi kazdém poutZiti stroje je nutné pouzivat schvéalené osobni
ochranné pomucky. Osobni ochranné pomUcky nemohou
vyloucit nebezpedi Urazu, ale snizi miru poranéni v pripadé, Ze
dojde k nehodé. Pozédejte svého prodejce o pomoc pri vybéru
spravného vybaveni.

VYSTRAHA! P¥i poutziti vyrobku jako jsou
Fezacky, rozbrusovacky, vrtacky, které
brousi nebo formuji material, muze
vznikat prach a vypary, které mohou
obsahovat skodlivé chemikalie.
Zkontrolujte strukturu materialu, se
kterym budete pracovat, a pouzijte
vhodnou dychaci masku.

A

Dlouhodobé vystavovani pusobeni hluku
muzZe vést k trvalému poskozeni sluchu.
VZdy pouzivejte schvalenou ochranu
sluchu. Pokud pouzZivate ochranu sluchu,
vnimejte varovné signaly nebo pokfik.
VZdy odstrante ochranu sluchu, jakmile
se zastavi motor.

Vzdy pouZivejte:

«  Schvélenou ochrannou prilbu

* Ochrana sluchu

« Schvélend ochrana oéi. Pouzijete-li vizir je nutno pouzit i
schvalené ochranné bryle. Schvalené ochranné bryle jsou
takové, které odpovidaji standardu ANSI Z87.1 pro USA

nebo EN 166 pro stéty EU. Vizir musi spinit pozadavky dle
standardu EN 1731.

« Schvélena ochrana dychacich cest

« Silné rukavice s jistym Uchopem.

= Pfiléhavy, silny a pohodiny odév, ktery dovoli pinou
pohyblivost. Pi fezani vznikaji jiskry, které mohou zapalit
odév. Spole¢nost Husqvarna doporucuje nosit odév
z nehoflavé baviny nebo silné dzinoviny. Nenoste odév
vyrobeny z materiall, jako je nylon, polyester nebo umélé
hedvabi. Takovy materidl se muze pfi vzniceni roztavit a
prichytit se k pokoZce. Nenoste kratké kalhoty.

«  Vysoké boty s ocelovou $pickou a neklouzavou podrazkou.

Ostatni ochranné prostredky

POZOR! PFi praci s timto zafizenim muze
dochazet k jiskieni a vznika riziko pozaru.
Vzdy méjte pri ruce protipozarni
vybaveni.

A

Hasici pristroj
»  Vzdy méjte po ruce soupravu pro poskytovani prvni
pomoci.

Obecna bezpecnostni opatreni

Tento oddil popisuje zékladni bezpecnostni pravidla pfi préci
se strojem. Tyto informace nikdy nemohou nahradit
profesiondini zrucnost a zkusenost.

» NezZ zaénete stroj pouzivat, prostuduijte si, prosim, peclivé
névod k pouziti a ubezpedte se, Ze jste dokonale pochopili
pokyny v ném uvedené. Zacatecnikim doporucujeme
predist si praktické pokyny predtim, nez zacnou stroj
pouzivat.

»  Odpovédnosti obsluhy je, aby lidé nebo jejich majetek byli
chrénéni pred nehodami a dalSimi riziky.

+  Zafizeni musi byt udrZovéno v Cistoté. Symboly a nélepky
musi byt pIné Citelné.

Vidy pouzivejte zdravy rozum

Neni mozné zminit viechny predstavitelné situace, se kterymi
se muZete setkat. VZdy bud'te opatrni a pouZivejte zdravy
rozum. V pripadé, Ze se dostanete do situace, kdy se necitite
bezpecné, ukondete praci a pozadejte o radu odbornika.
Obratte se na vaseho prodejce, servis nebo na zkuseného
pracovnika se strojem. Nepoustéjte se do Zadné préce, na
kterou se citite nedostatecné kvalifikovani!

VYSTRAHA! P¥i nespravném nebo
neopatrném pouZziti se zarizeni muze stat
nebezpeénym nastrojem, coz muze
obsluze nebo dal$im osobam zpusobit
zavazna nebo smrtelna zranéni.

A

Détem a osobam, které nejsou seznameny
s pouzZivanim stroje, nedovolte jeho
pouziti ani opravy.

Nedovolte pracovat se strojem nikomu,
kdo si predem neprecetl a neporozumél
obsahu navodu k pouziti.

Nikdy stroj nepouzivejte, kdyz jste
unaveni, po poziti alkoholu nebo kdyz
uzivéte léky, které mohou ovlivnit vas
zrak, odhad nebo koordinaci pohybu.
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VYSTRAHA! Neopravnéné zmény a nebo
pouziti nepovolného prislusenstvi muze
zpUsobit vazné zranéni nebo smrt
uzivatele ¢i jinych osob. Konstrukce
zarizeni nesmi byt za Zadnych okolnosti
upravovana bez svoleni vyrobce.

Nikdy neupravujte stroj tak, Ze byste
zmeénili trvale jeho pavodni konstrukci, a
nepouzivejte jej ani v pripadé, kdy se vam
bude zdat, Ze ji upravil nékdo jiny.

Nikdy nepouzivejte stroj, ktery neni zcela
v poradku. DodrZujte pokyny pro
kontroly, udrZbu a servis popsané v této
priruéce. Nékteré dkony udrzby a opravy
mohou provadét pouze vyskoleni a
kvalifikovani odbornici. Viz pokyny

v éasti Udrzba.

Vidy pouzivejte originalni prislusenstvi.

VYSTRAHA! Tento stroj vytvari béhem
provozu elektromagnetické pole. Toto
pole muzZe za urcitych okolnosti narusovat
funkci aktivnich €i pasivnich
implantovanych Iékafskych pfistroju. Pro
snizeni rizika vazného ¢i smrtelného
poranéni doporu¢ujeme osobam s
implantovanymi IékaFskymi pFistroji
poradit se pred pouzitim stroje s Iékafem
a s vyrobcem implantovaného Iékafského
pristroje.

A

= K vytvoreni bezpeéného pracovniho prostfedi se ujistéte,
Ze je pracovni plocha fadné osvétlena.

«  Zkontrolujte, zda neni v pracovnim prostoru nebo v
materidlu urCeném k fezani vedeno néjaké potrubi nebo
elektrické kabely.

«  Pfifezani do nddoby (sudu, potrubi nebo jiné nadoby) se
musite nejprve presvédCit, zda neobsahuje hoflavy nebo
jiny tékavy materidl.

Chlazeni vodou a ochrana proti prachu

Vzdy musi byt pouzito chlazeni vodou. Pfi fezéni nasucho

dojde k okamzitému prehfati a poruse listy a fetézu a hrozi

nebezpedi Urazu.

Kromé toho, Ze protékajici voda chladi listu a fetéz, odplavuje

také vybrousené Castecky pry¢ od vodici liSty a vodicich

¢lanka. K dosazeni spravného vysledku je duleZity vysoky tlak
vody. Doporuceni ohledné tlaku a pratoku vody naleznete

v Casti Technické Udaje.

Pokud se vodni hadice uvolni ze svych pfivodu, znamena to,

Ze stroj je pripojen k prili§ vysokému tlaku vody.

Rezéni za mokra rovnéZ vhodné potlacuje prasnost.

Hlavni principy €innosti

Bezpecénost pracovniho prostoru

VYSTRAHA! Bezpecnostni vzdalenost od
rozbrusovaciho stroje je 15 metru. Jste
zodpovédni za to, Ze se v pracovnim
okruhu nezdrZuji zvifata a divaci.
Nezacénéte Fezat pokud neni pracovni
okruh volny a pokud vy nestojite pevné.

A

«  Prohlédnéte své okoli a ujistéte se, Ze se v ném nenachazi
nic, co by mohlo ovlivnit vasi kontrolu nad zafizenim.

«  Zajistéte, aby nemohlo dojit ke kontaktu jakychkoli osob
nebo pfedmétu s fezacim zafizenim nebo k jejich
zasazeni ¢astmi odmrsténymi diamantovym retézem.

»  Nepouzivejte motorovy foukac za Spatného pocasi, jako
napf. v husté mize, prudkém desti, silném vétru, silném
mrazu apod. Préce za Spatného poCasi je namahava a
mUzZe vést k nebezpecnym okolnostem, napr. ke
kluzkému podloZi.

» Nikdy nezacinejte pracovat se strojem dokud neni
pracovni plocha prazdnd a vy nestojite pevné. Ujistéte se
o0 tom, Ze nemuze pfi préci dojit ke spadnuti materialu a
tim ke Skoddm a Urazu. Bud'te velmi opatrni pri préaci ve
svahu.
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VYSTRAHA! Nenaklanéjte pilu ke strang;

tim muze dojit ke vzpFiceni Fetézu nebo k

jeho pretrzeni a naslednému zranéni osob.
Za zadnych okolnosti neprovadéjte
brouseni stranou s liStou a fetézem. Zcela
uréité by doslo k jejich poskozeni i
zlomeni, coz by mohlo vést k vaznym
skodam. PouzZivejte pouze Feznou Cast.

Pfed zafiznutim do drazky vytvorené
jinym kotouéem zkontrolujte, zda neni
drézka uzsi neZ soucasny kotouc.

V takovém pripadé by mohlo dojit

Kk uviznuti a zpétnému vrhu.

Diamantové Fetézy nikdy nepouzZivejte

k Fezani plastovych materiald. Vlivem
tepla vytvareného pri fezani se plast
muZe roztavit, prilepit na Fetéz a zpusobit
zpétny vrh.

P¥i Fezani kovu vznikaji jiskry, které by
mohly zpUsobit pozar. Nepouzivejte stroj
v blizkosti hoflavych latek nebo plynu.

«  Stroj je uren k fezani betonu, cihel a riznych kamennych
materidld. Nesmi se pouZivat k jinym Gceldm.

«  Zkontrolujte, zda fetéz nevykazuje poskozeni ve formé
vlle mezi ¢lanky, prasklého omezovaciho zubu nebo
vodicich ¢lénku, anebo prasklych segmentu.

«  Zkontrolujte také, zda je fetéz spravné nasazen a nejevi

zndmky poskozeni. PfisluSné pokyny si miZete preist
v Castech Diamantovy fetéz" a Udrzba".

« Nikdy nefezejte azbestové materialy!
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DrZte pilu obéma rukama a udrZujte pevné uchopeni palci
a prsty obepinajicimi rukojeti. Pravou rukou je nutné drzet
zadni rukojet a levou rukou predni rukojet. Toto uchopeni
musi pouZivat vsichni obsluhujici pracovnici, pravaci i
levaci. Nikdy nedrZzte motorovou rozbrusovaci pilu pfi praci
pouze jednou rukou.

Stujte rovnobézné s fetézem. NestUjte pfimo za nim.
Pokud dojde ke zpétnému vrhu, pila se bude pohybovat
v roving listy s fetézem.

Je-li motor v chodu, udrZujte bezpecnou vzdélenost od
fetézu.

Pokud je spustény motor, nikdy nenechavejte stroj bez
dozoru.

Se strojem nikdy nepohybuite, je-li fezné zafizeni v
pohybu.

Nikdy nefezejte v zoné zpétného vrhu na vodici listé. Viz
pokyny v Casti Zpétny réz.

Drzte dobfe rovnovéhu a stujte pevné.
Nikdy nefezte nad Urovni ramen.

Nikdy nerfezejte ze zebfiku. PFi fezani ve vysce nad drovni
ramen pouzivejte plosinu nebo leseni. Nesnazte se

dosahnout prili§ daleko.

Stujte v pohodiné vzdalenosti od zpracovévaného kusu.

S

«  Pred spusténim stroje zkontrolujte, zda se fezaci
prislusenstvi niceho nedotyka.

+  Rete fetézem jemné s vysokou rychlosti ota&eni (piny
vykon). UdrZujte maximalni otacky az do dokonceni
fezani.

« Nechte stroj pracovat, aniZ byste na fetéz pusobili silou
nebo tlaili.

Pilu pokladejte rovnobézné s listou a fetézem. Pri
zatlaceni ze strany se muze liSta nebo fezaci retéz
poskodit, coz muze byt nebezpecné.

» Pohybujte fezacim retézem pomalu dozadu a zase
dopredu. Vznikne malé kontaktni plocha mezi fezacim
fetézem a fezanym materidlem. Rezaci fetéz se tak co
nejméné zahfiva a fezani je tudiz efektivnéjsi.

V podstaté existuji dva zpUsoby, jak zalit fezani silného
objektu.

Metoda vnoreni

»  ZaCnéte tim, Ze do stény vyfiznete asi 10 cm hluboky fez
pomoci spodni Casti $picky listy. Vyrovnejte pilu a
soucasné s tim zasurite $picku liSty do otvoru. Zveddnim
a snizovanim pily a soucasnym tlacenim pily do stény
dosahnete U¢inného zpUsobu UpIného profiznuti.
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Metoda vodici dra Rezani otvort
VYSTRAHA! Pro tuto metodu nikdy UPOZORNENI! Pokud provedete horni vodorovny a aZ poté
nepouzivejte rozbrusovaci pilu se dolni vodorovny fez, obrobek spadne na diamantovy fetéz
standardnim Fezacim kotouéem. Rezaci a vodici litu a zablokuije je.

kotoué vyrobi pFili§ Gzkou vodici drazku a

nasledné Fezani motorovou pilou s
diamantovym Fetézem neomyIné skonéi
nebezpeénymi zpétnymi odrazy a
priskFipnutim v drazce.

ProtoZe motorovou pilou s diamantovym fetézem se obvykle
feZou velké a tézké objekty, sily jsou tak velké, Ze zaklinéni pily
muZze zpUsobit neopravitelné poskozeni listy i fetézu.

Naplanujte si préci tak, aby na vés nespadla ufiznuta Cést, az
se fezany objekt rozpadne. Pldnovani je rovnéz nesmirné
duleZité pro vasi vlastni bezpecnost!

Tuto metodu doporucujeme, jestlize potfebujete zcela rovny
a pravouhly fez.
«  Zacnéte dolnim vodorovnym fezem. Pak udélejte horni

Chcete-li dosdhnout nejlepsi hospodarnosti fezani, nafiznéte e 9 14 7 s VUNIE)
vodorovny rez. VSe zakonCete dvéma svislymi fezy.

objekt rozbruSovaci pilou vybavenou specidlnim kotoucem
Husqgvarna uréenym pro narezavani objekt( pred jejich
Fezanim motorovou pilou s diamantovym fetézem.

»  Nejdfive zajistéte desku v misté, kde budete provédét fez. 3
Ta bude slouzit jako voditko pro fez. Provedte fez do
hloubky nékolika centimetr po celé délce pomoci spodni
Casti Spicky vodici listy. Poté se vratte a prohlubte fez
o0 nékolik dalSich centimetrd. Pokracujte az do dosazeni 2 2
hloubky Fezu v rozmezi od 5 do 10 centimetr( v zavislosti
na tloustce fezaného objektu a poZadované presnosti.
Vodici fez je veden rovnobézné s vodici liStou pri
nepretrzitém fezani, které se provadi dle metody 1
ponorného fezani az do dosazeni konecné hloubky. Jako
bod preruseni / zardzku pouzijte ochranny kryt ruky.

Metoda kyvadla

= P¥i vyfezavani velkych otvoru je daleZité podeprit

- Rez se provadi kyvavym pohybem a pila se drZi rovné jen vyfezdvanou ¢ast, aby nemohla spadnout na pracovnika s
na koncich fezu. Jako bod preruseni / zardzku pouZijte pilou.
ochranny kryt ruky.
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Zpétny raz

VY STRAHA! Ke zpétnym razim dochazi
necekané a mohou byt velmi prudké.
Rozbrusovaci pila mize byt vymrsténa
smérem nahoru a zpét k uzivateli
rotacnim pohybem zpUsobujicim vazné
nebo dokonce smrtelné zranéni. Je
bezpodmine¢né nutné rozumét principu
vzniku zpétnych razu a jak jim pred
pouzitim zafizeni zabranit.

A

Zpétny vrh mé formu necekaného pohybu smérem nahoru.
Dochdzi k nému tehdy, kdyZ se fetéz skfipne nebo zasekne
v z0né zpétného vrhu. Zpétny vrh je vétsinou nepatrny a
nepredstavuje velké riziko. MUzZe byt ale i velice prudky a
vyhodit roztoCenou rozbrusovaci pilu smérem nahoru a zpatky
na obsluhu, ¢imz muze zpUsobit vazné i dokonce smrtelné
Urazy.

Reaktivni sila

Zpétna sila se pii fezani vyskytuje vzdy. Tato sila plsobi na
pilu proti sméru otaceni fetézu. Po vétsinu Casu je tato sila
nevyznamna. Pokud ale dojde ke skfipnuti nebo zaseknuti
fetézu, zpétnd sila bude velkd a muze vést i ke ztraté kontroly
nad rozbrusovaci pilou.

Se strojem nikdy nepohybuite, je-li fezné zafizeni v pohybu.
Zamyslenému pohybu mohou branit gyroskopické sily.

Zébna zpétného razu

Nikdy nefezejte v z6né zpétného vrhu na vodici listé. Pokud
se fetéz skiipne nebo zasekne v z6né zpétného vrhu, vyhodi
zpétna sila roztoCenou rozbrusovaci pilu smérem nahoru a
zpétky na obsluhu, ¢imz mUze zpUsobit vazné ¢i dokonce

smrtelné Urazy.
A
) —

\
Zpétny raz zpUsobeny stoupanim kotouce

Pokud fezete v z6né zpétného vrhu, zpétnd sila vytlaci vodici
liStu s fetézem do fezu. Zdénu zpétného vrhu nepouZivejte.
Abyste predesli zpétnému vrhu, ktery pilu vyhodi nahoru,
fezejte v doIni Ctvrtiné vodici listy.

Zpétny raz zpusobeny priskfipnutim kotouce

K priskfipnuti dochézi pfi sevieni fezu a skripnuti fezaciho
prislusenstvi. Pokud ale dojde ke skfipnuti nebo zaseknuti
fetézu, zpétnd sila bude velkd a muze vést i ke ztrété kontroly
nad rozbrusovaci pilou.

)
b

ke

Pokud se retéz skiipne nebo zasekne v zOné zpétného vrhu,
vyhodi zpétna sila roztocenou rozbrusovaci pilu smérem
nahoru a zpatky na obsluhu, ¢imz mUze zpUsobit vazné ¢i
dokonce smrtelné Urazy. Méjte se na pozoru pred moznym
pohybem zpracovévaného dilu. Davejte pozor na pohyb
opracovavaného objektu a na jiné okolnosti, které mohou
zpUsobit sevieni fezu a skipnuti fezaciho prislusenstvi.
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Rezéni trubek

PYi fezéni trubek je tfeba dbét zvysené opatrnosti. Pokud neni
trubka fadné podeprena a fez neni pri fezani stéle rozevien,
mUZe se vodici liSta zaseknout v zoné zpétného vrhu a
zpusobit silny zpétny vrh. Bud'te ostraZiti zejména pfi fezani
trubky se zvonovitym koncem nebo trubky ve vykopu, kterd se
v pfipadé, Ze neni fadné podepfena, muze prohnout

a priskfipnout diamantovy fetéz a vodici listu.

Pred zahajenim fezani je nutné trubku zajistit, aby se prifezani
nepohybovala nebo nekutélela.

/

Pokud nechéte trubku prohnout a uzavfit fez, dojde k sevieni
vodici liSty v z6né zpétného vrhu, coz mize vyvolat silny
zpétny vrh. Pokud je trubka radné podeprena a konec trubky

se pohne smérem dolU, fez se otevie a nedojde k priskripnuti.

Spravny postup fezani trubky
1 Nejdrive feZte Usek |.

2 Prejdéte k Useku Il a feZte od Useku | ke spodnimu okraji
trubky.

3 Prejdéte k Useku lll a odfiznéte zbyvajici Cast trubky,
pricemz skoncete u spodniho okraje.

\ J
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Ochrana pred zpétnym razem
Zabranit zpétnému rézu je jednoduché.

« Podeprete obrobek tak, aby byl fez pri fezani stéle
rozevien. Pokud je fez rozevien, nedochazi k zadnym
zpétnym rdzum. Pokud se fez zavie a skfipne rezaci
prisluSenstvi, vzdy nastava riziko zpétného razu.

\ ¥ \
T I & &

«  Kdyz retéz vkladéte do stavajiciho fezu, budte opatrni.
Nikdy nefezejte v uzsim predchozim fezu.

« Dévejte pozor na pohyb opracovévaného objektu a na jiné
okolnosti, které mohou zpusobit sevieni fezu a skfipnuti
fezaciho pfislusenstvi.

Preprava a prechovavani
«  Zafizeni pfi transportu zajistéte, aby nedochazelo k
poskozeni a nehodam.

« Informace o transportu a skladovéni diamantovych retézd
naleznete v Césti Diamantové fetézy.

» Informace o transportu a skladovéni paliva naleznete v
Casti Manipulace s palivem.

«  Skladujte zafizeni v uzamykatelném prostoru mimo dosah
déti a nepovolanych osob.



STARTOVANI A VYPINANI

Opatreni pred startovanim

VYSTRAHA! Pred startovanim
nezapominejte na nasledujici: Nez
zacnete stroj pouzZivat, prostuduijte si,
prosim, peclivé navod k pouziti a
ubezpecte se, Ze jste dokonale pochopili
pokyny v ném uvedené.

Pouzivejte osobni ochranné pomucky. Viz
East Osobni ochranné pomucky*.

Neuvadéjte stroj do chodu bez
namontovaného krytu spojky. V opaéném
pFipadé by se mohla uvolnit spojka

a zpusobit zranéni osob.

Zkontrolujte, zda je Fadné zajisténa zatka
palivové nadrZe a zda nedochazi k Gniku
paliva.

Dbejte, aby se v pracovnim prostoru
nenachazely nepovolané osoby, mohlo by
dojit k vaznému Urazu.

«  Provédgjte denni UdrZbu. Viz pokyny v &asti Udrzba.

Startovani

VYSTRAHA! Po nastartovani motoru se
Feté€z roztoCi. Ujistéte se, Ze se muze
otacet volné.

PFi studeném motoru:

- PresvédCte se, zda je vypina¢ (STOP) nastaven v levé
poloze.

K dosaZeni startovaci polohy plynu a zapnuti sytice je
potfebné zcela vytdhnout ovladac sytice.

Dekompresni ventil: Stisknéte ventil pro sniZeni tlaku ve
valci, tim se usnadni uvedeni motorové rozbrusovaci pily
do chodu. Dekompresni ventil je tieba pouZit pri kazdém
uvéadeéni do chodu. Kdyz se stroj uvede do chodu, ventil se
automaticky vrati do své plvodni polohy.

Opakované mackejte membranu proplachovani
vzduchem, dokud se membrana neza¢ne plnit palivem
(cca Sestkrét). Membrana nemusi byt UpIné pina.
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STARTOVANI A VYPINANI

N
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«  Uchopte predni rukojet levou rukou. Pravou nohu polozte
na spodni ¢4st zadni rukojeti a pritom pritlacte
rozbrusovaci pilu k zemi. Tahejte pravou rukou za rukojet
startéru, dokud se nespusti motor. Nikdy nemotejte
startovaci lanko kolem ruky.

«  Jakmile se motor spusti, zasunte packu syti¢e. Pokud
dojde k vytazeni syti¢e, motor se béhem nékolika sekund
zastavi. (Pokud se motor zastavi, zatdhnéte znovu za
rukojet startéru.)

«  Stisknutim plynové packy uvolnéte startovaci plyn, stroj
poté pobéZi na volnobéh.

UPOZORNEN! Vytahujte pomalu pravou rukou startovaci
$rdru, dokud nepocitite odpor (kdyZz zaskoCi zdpadky
startéru), a poté silné a rychle zatahnéte.

Nevytahujte celou délku lanka startéru, nepoustéjte
startovaci madlo a nenechévejte pIné vytazené lanko
samovolné navijet. To by mohlo stroj poskodit.

S teplym motorem:

.

Nastavte ovladani syti¢e do polohy funkce syti¢e. Poloha
funkce sytice je také automatickd poloha skrtici klapky pri
Spousteéni.

Dekompresni ventil: Stisknéte ventil pro snizenitlaku ve
valci, tim se usnadni uvedeni motorové rozbrusovaci pily
do chodu. Dekompresni ventil je tfeba pouzit pfi kazdém
uvadeéni do chodu. Kdyz se stroj uvede do chodu, ventil se
automaticky vréti do své ptvodni polohy.

ZatlaCenim ovladace sytice vypnéte syti¢ (zdstane
zachovaéna startovaci poloha plynu).

N

Uchopte predni rukojet levou rukou. Pravou nohu polozte
na spodni Cdst zadni rukojeti a pfitom pritlacte
rozbru$ovaci pilu k zemi. Tahejte pravou rukou za rukojet
startéru, dokud se nespusti motor. Nikdy nemotejte
startovaci lanko kolem ruky.

Stisknutim plynové packy uvolnéte startovaci plyn, stroj
poté pobéZi na volnobéh.

Presvéddte se, zda je vypinac (STOP) nastaven v levé
poloze.

=,

«Nd
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UPOZORNEN(! Vytahujte pomalu pravou rukou startovaci
$ndru, dokud nepocitite odpor (kdyz zasko&i zapadky
startéru), a poté silné a rychle zatdhnéte.

Nevytahujte celou délku lanka startéru, nepoustéjte

startovaci madlo a nenechévejte piné vytazené lanko
samovolné navijet. To by mohlo stroj poskodit.




STARTOVANI A VYPIN
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VYSTRAHA! Po spusténi motoru obsahuji
vyfukové plyny chemické latky, jako jsou
nespélené uhlovodiky a oxid uhelnaty. Je
znémo, Ze obsah vyfukovych plynd
zpusobuje dychaci potize, rakovinu,
vrozené vady nebo jina reprodukéni
poskozeni.

Oxid uhelnaty je bezbarvy a bez chuti a
vidy se vyskytuje ve vyfukovych
plynech. Zagatek otravy oxidem
uhelnatym se vyznac€uje mirnou zavrati,
kterou postiZzena osoba muzZe nebo
nemusi rozpoznat. PFi dostateéné vysoké
koncentraci oxidu uhelnatého mize osoba
bez varovani zkolabovat a upadnout do
bezvédomi. Vzhledem k tomu, Ze oxid
uhelnaty je bezbarvy a bez zépachu,
nelze jeho pritomnost zjistit. Kdykoli je
zaznamenan pach vyfukovych plynu,
vyskytuje se v prostfedi oxid uhelnaty.
Nikdy nepouzivejte rozbrusovaci pilu
pohanénou benzinovym motorem uvnitf
budov, ve vykopech hlubokych vice nez
1 metr (3 stopy) nebo v jinych oblastech
se $patnou ventilaci. PFi praci ve
vykopech nebo jinych uzavienych
oblastech zajistéte radnou ventilaci.

Vypin

7

7

ani

A

POZOR! Retéz se otaci jesté minutu po
zastaveni motoru. (Volny dobéh Fetézu.)
Dokud se Fetéz zcela nezastavi, musi se
volné otacet. Nedbalost mize vést k
tézkému Urazu nebo smrtelnému zranéni.

Motor vypnete prepnutim vypinace (STOP) do pravé

polohy.

==

|||»

Czech — 105



UDRZBA

Vseobecné

VYSTRAHA! Uzivatel smi provadét pouze takové Udrzbarské a servisni Ukoly, které jsou popsany v
tomto navodu k pouziti. Rozsahlejsi zasahy je nutno nechat provést autorizované servisni dilné.
Motor by mél byt vypnuty a vypinaé by se mél nachazet v poloze STOP.

Pouzivejte osobni ochranné pomucky. Viz éast Osobni ochranné pomucky“.

Zivotnost stroje se mizZe zkracovat a riziko Urazli zvySovat, jestliZe se Udrzba stroje neprovadi

spravné anebo se opravy neprovadéji odborné. Pokud potfebujete dalsi informace, obratte se na
nejblizsi servisni dilnu.

«  Zajistéte pravidelné kontroly a provadéni zakladniho sefizeni a oprav stroje u autorizovaného dodavatele spole¢nosti
Husqvarna.

Schema technické udrzby

V planu Udrzby mizZete vidét, které soucasti vaseho zafizeni vyzaduiji Gdrzbu a v jakych intervalech by méla probihat. Tyto
intervaly jsou vypocitévany na zakladé kazdodenniho vyuzivani zafizeni a v zévislosti na mife pouzivani se mohou lisit.

Denni Gdrzba Tydenni Udrzba Mésiéni Gdrzba
Cisténi Cisténi Cisténi

Cisténi vngjsich asti Zapalovaci svicka
PFivod chladiciho vzduchu Palivova nadrz
Funkéni kontrola Funkéni kontrola Funkéni kontrola
Vseobecna kontrola Antivibraéni systém* Palivovy systém
Pojistka packy plynu* Tlumi¢ vyfuku* Vzduchovy filtr
Stop spinac (vypinac zapalovani)* Hnaci femen Hnaci kolo, spojka
Rk, k. pojy 8 oy ron postidni | KeouEtr

LiSta a diamantovy fetéz** Startér

Systém dodévky vody

Zkontrolujte, zda neunika palivo

*Viz pokyny v ¢asti Bezpe¢nostni vybava zafizeni.

**Pfedtéte si prislu$né pokyny v &astech Diamantové fetézy”, Kompletace a sefizeni a Udrzba“.
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Cisteni
Cisténi vnéjsich casti
«  Stroje denné Cistéte oplachnutim Cistou vodou po

ukondeni préce.

Pfivod chladiciho vzduchu
« V pripadé potfeby vycistéte pfivod chladiciho vzduchu.

UPOZORNENI! Zne&istény nebo ucpany piivod vzduchu mé
za nasledek prehrivani zafizeni, coz vede k poskozeni vélce
a pistu.

Zapalovaci svicka

«  Pokud m4 stroj maly vykon, md problémy pii startovani
nebo nemd spravny chod pri otackach chodu naprézdno:
vzdy pred dalsimi kroky nejprve zkontrolujte zapalovaci
svicku.

«  Ujistéte se, Ze koncovka zapalovaciho kabelu a zapalovaci
kabel jsou neporusené, aby se zabrénilo nebezpedi Urazu
elektrickym proudem.

« Pokud je zapalovaci svicka znecisténd, vyCistéte ji a
soucasné zkontrolujte, zda vzdalenost mezi elektrodami
¢ini 0,5 mm. V pripadé potfeby je vymérite.

0,5 mm

UPOZORNENI! VZdy pouZivejte doporugeny typ
zapalovacich svicek! PouZiti jiného typu zapalovacich svicek
by mohlo poskodit pist Ci vélec.

Tyto faktory prispivaji k tvorbé usazenin na elektrodach
zapalovaci svicky, které mohou nésledné vést k provoznim
problémUm a obtiZim pfi startovéni.

«  Nespravna palivové smés (pfili§ mnoho nebo $patny olej).
«  Znedistény vzduchovy filtr.

Funkéni kontrola

Vseobecna kontrola

« PresvédCte se, zda jsou matice a Srouby utazené.
Vodicf lista

Pravidelné kontroluijte:

»  Zda se na hranédch fezné listy netvori otfepy. V pfipadé
potfeby tyto otfepy obruste pilnikem.

V

~—~— O
o

»  Zdaneni drazka listy silné opotfebend. V pripadé potfeby
liStu vymérite.

—

»  Zda neni Spicka listy nerovnomérneg Ci silné opotrebena.

Pokud se na spodni strané $picky lity vytvareji prohlubné,
znamena to, Ze je fetéz prilis volny.

|

P

\

«  Zivotnost vodici liéty bude del3i, kdy? ji pii vyméng
diamantového fetézu obrétite na druhou stranu.
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Karburator

Karburétor je opatren pevnymi tryskami, aby byla ve stroji
vzdy sprdvna smés paliva a vzduchu. Jestlize motor nema silu
nebo akceleruje pomalu, provedte nasledujici:

«  Zkontrolujte vzduchovy filtr a v pfipadé potreby jej
vymeérite. JestliZze to nepom0Zze, spojte se s autorizovanou
servisni dilnou.

Sefizeni volnobéznych otacek

Startér

VYSTRAHA! Vratn4 pruzina je ulozena v
pouzdru startéru stocena a napruzena a v
pripadé neopatrného zachéazeni se muze
vymrstit a zpasobit zranéni.

A

PFi vyméné vratné pruziny nebo lanka
startéru dbejte vzdy zvySené opatrnosti.
VZdy pouzivejte ochranné bryle.

POZOR! V pripadé, Ze nastaveni
volnobéhu nelze seridit tak, aby se
diamantovy Fetéz nepohyboval, obratte
se na prodejce nebo servisni dilnu.
Nepouzivejte stroj, dokud neni Fadné
sefizen nebo opraven.

A

Nastartujte motor a zkontrolujte nastaveni volnobéhu. Pokud
je karburator spravné nastaven, diamantovy retéz by se pri
volnobéhu nemél hybat.

« Nastavte volnobézné otacky Sroubem s hlavou T.
Otadejte Sroubem pro nastaveni volnobéznych otacek
smérem doprava, dokud se fetéz nezacne otacet. Potom
toCte Sroubem proti sméru chodu hodinovych rucicek az
se fetéz prestane otacet.

Doporuceny podet otécek pri volnobéhu je: 2700 ot/min
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Vyména pretrzeného nebo opotfebovaného lanka
startéru

«  Povolte Srouby, které upevnuiji startér ke klikové skfini a
vyjméte startér.

«  Vytdhnéte priblizné 30 cm $ridry a vyjméte ji z vyfezu v
okrajové Césti civky startéru. Je-li Sfidra neposkozené:
Uvolnéte napéti pruziny tim, ze nechéte civku otacet
pomalu zpét.

« Odstrarite zbytky staré startovaci $nury a zkontrolujte,
zda vratnd pruzina funguje. Navléknéte novou $ridru
startéru do otvoru v krytu startéru a v civce se Snurou.




UDRZBA

«  Spoustéci $nidru navirite na civku podle obrazku. Pevné
$nlru utahnéte a ujistéte se, ze volny konec je co mozna
nejkratsi. VloZte a zajistéte SnUru v rukojeti startéru.

Napinani vratné pruziny

«+ Sfiliru vedte vyfezem na okraji kotouce a ovirite ji 3x ve
smeéru hodinovych ruci¢ek kolem stfedu civky startéru.

«  Nyni zatdhnéte za rukojet startéru a napnéte tak pruzinu.
Cely postup zopakujte jesté jednou, ale tentokrat se
Ctyfmi otackami.

= Po napnuti pruziny zkontrolujte, zda je rukojet startéru
natazend do sprévné zakladni polohy.

«  Po Uplném vytazeni $fdry startéru zkontrolujte, zda
pruzina neni vytazena do své koncové polohy. Spoustéci
civku zpomalte palcem a zkontrolujte, zda Ize civkou
pootocit nejméné o dalsi polovinu ot4cky.

Vyména prasklé vratné pruZiny startéru

= Povolte Sroub umistény uprostfed civky a vyjméte civku.

« Nezapominejte, Ze vratna pruzina leZi napjata v prostoru
startéru.

«  Uvolnéte Srouby upevriujici pouzdro pruziny.

«  Vyjméte vratnou pruzinu tim, Ze spousté¢ pretoCite a
pormoci Sroubovaku uvolnite haky. Haky pfidrzuji vratnou
pruzinu ke startéru.

«  Namazte vratnou pruZinu fidkym olejem. Namontujte
femenice a napnéte vratnou pruzinu.

Montéz startéru

«  Pfed montazi startéru nejprve vytahnéte lanko startéru a
priloZte startér na pfislusné misto na klikové skfini. Potom
pomalu uvolnéte lanko startéru tak, aby zaskoCily zapadky
femenice.

i%!
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«  Utdhnéte Srouby.

Palivovy systém

Vseobecné

. Zkvontvrollujte neposkozeni vika palivové nadrZe a jeho
utesneni.

. Zkonvtvrolujte palivovou hadici. V pripadé poskozeni jej
vymérite.

Palivovy filtr

«  Palivovy filtr je umistén uvnitf palivové nadrze.

+  Palivova ndrz musi byt pri plnéni chranéna proti
zneCiSténi. SniZuje se tim nebezpeci provoznich poruch
zpusobenych ucpénim palivového filtru umisténého uvnitf
palivové nadrze.

«  Filtr nelze Cistit, ale musi se v pfipadé ucpani vyménit za
novy.Filtr je tfeba vyménit minimalné jednou za rok.
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Vzduchovy filtr

Vzduchovy filtr je tfeba kontrolovat pouze tehdy, kdyz klesne
vykon motoru.

«  Povolte Srouby. Odstrante vi¢ko vzduchového filtru.

«  Zkontrolujte vzduchovy filtr a v pripadé potieby jej
vymeérite.

Olejovy filtr, vyména

POZOR! Pfi vyméné filtru maze dochazet
k rozptylu zdravi skodlivého prachu.
Pouzivejte schvdlenou ochranu
dychacich cest. Radné zlikviduijte filtry.

1A

UPOZORNENI!

Vzduchovy filtr nesmi byt Cistén nebo profukovan
stlaGenym vzduchem. Dojde tak k jeho poskozeni.

«  Vymontujte Sroub.

«  Vymérite vzduchovy filtr.
Hnaci kolo, spojka

«  Zkontrolujte opotfebovani stiedu spojky, hnaciho
ozubeného kola a spojkové pruziny.
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Systém dodavky vody

Zkontrolujte, Ze trysky na vodici listé a filtr ve vodni pfipojce
nejsou ucpané. V pfipadé potreby je vydistéte.

Likvidace, vyrazeni
Tento vyrobek by mél byt odevzdéan do prislusné recyklaéni

stanice v souladu s mistnimi predpisy.

Zajisténim odpovidajici likvidace tohoto vyrobku pomUzete
zabrénit potencidlnimu negativnimu dopadu na Zivotni
prostredi a zdravi lidi, ktery by jinak mohl byt dusledkem
nesprévné likvidace tohoto vyrobku.

Podrobngjsi informace o recyklaci tohoto vyrobku ziskéte na
méstském UFadé, u sluzby zajistujici zpracovani domaciho
odpadu nebo v prodejné, kde jste vyrobek zakoupili.

>
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VYHLEDAVANI ZAVAD

Naprava zavad

A

VYSTRAHA! Pokud servisni zasah nebo odstrafiovani problému nevyzaduje aby byl stroj zapnuty,
vypnéte motor a vypina¢ prepnéte do polohy STOP.

Problém

Pravdépodobna pric¢ina

Mozné feseni

Stroj nebude uveden do
provozu

Nespravné spousténi stroje

Viz pokyny pod rubrikou Startovéni a vypinani.

Vypina¢ v poloze vpravo (STOP)

Presvédcte se, zda je vypinac (STOP) nastaven v
levé poloze.

V nadrzi neni benzin

Doplrite palivo.

Vadna zapalovaci svicka

Vymeérite svicku zapalovani.

Vadné spojka

Obratte se na servis.

P¥i volnobéhu se fetéz
volné otaci.

Volnobézné otécky jsou prilis vysoké

Upravte volnobézné otacky.

Vadné spojka

Obratte se na servis.

Po pridani plynu se fetéz
neotédi.

Retéz je pfili§ napnuty. Diamantovy fetéz by
mél vzdy jit ruéné otacet kolem vodici listy.
Je normaélni, Ze ¢lanky diamantového Fetézu
pod vodici listou visi.

Upravte napnuti fetézu (pokyny naleznete v Casti
Kompletace a sefizeni”).

Vadna spojka

Obratte se na servis.

Diamantovy fetéz neni spravné nasazen

Zkontrolujte, zda je diamantovy fetéz fadné
nasazen.

Stroj nemd pri pokusu
o pridani plynu Zadny
vykon

Zaneseny vzduchovy filtr

Zkontrolujte vzduchovy filtr a v pripadé potfeby jej
vymeérite.

Zaneseny palivovy filtr

Vymeéna palivového filtru

Zanesené ventilace palivové nadrze

Obratte se na servis.

PFili§ vysoka droven
vibraci

Diamantovy fetéz neni spravné nasazen

Zkontrolujte také, zda je diamantovy fetéz sprévné
nasazen a nejevi znamky poskozeni. Pfislusné
pokyny si muzete precist v ¢astech Diamantové
fetézy" a Montaz a nastaveni”.

Diamantovy retéz je vadny

Vyménte diamantovy fetéz a zkontrolujte, Ze je
neposkozeny.

Vadné tlumici prvky

Obratte se na servis.

PYili$ vysokd teplota stroje

Zanesena chladici Zebra nebo vstup
chladiciho vzduchu

Vycistéte pfirubu chlazeni / privodu vzduchu
stroje.

Prokluzovéni spojky / vadna spojka

Rezani provédgjte vZdy pri zcela oteviené Skrtici
klapce.

Zkontrolujte spojku, pripadné se obratte na
servisniho pracovnika.

Malé rychlost fezani

Diamanty jsou pravdépodobné obrousené
nebo je prilis nizké tlakové zatizeni.

Krétkou dobu fezejte do mékkého abrazivniho
materidlu (napriklad do piskovce nebo cihel).

PredCasné roztahnuti
fetézu

Nedostacujici tlak vody. Pokud je privod vody
nedostadujici, mGZe dochéazet

k nadmérnému opotfebeni diamantového
fetézu, coZ zase povede ke ztrété pevnosti
diamantového fetézu a jeho zniceni.

Zvyste tlak vody.

Diamantovy fetéz se
pretrhne nebo vyskodi.

Nespravné napnuty fetéz

Upravte napnuti fetézu (pokyny naleznete v Casti
Kompletace a sefizeni”).

Pila byla vioZena do drazky, kterd je uzsi nez
diamantové segmenty fetézu.

Prectéte si pokyny v &ésti ,Provoz”.

P¥i fezani je nedostacujici tlakové zatizeni.

Pila by neméla odskakovat ani vibrovat.
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TECHNICKE UDAJE

Technické Udaje

K 970 Il Chain
Obsah vélce, cm®/cu.in 93.6/5.7
Vrtani valce, mm/palc 56 /2.2
Zdvih, mm/inch 38/1.5
Otacky chodu naprazdno, ot/min 2700

Siroce oteviena skrtici klapka — bez zatizeni, ot/min

9300 (+/-150)

Vykon hp/kW @ ot/min

6.5/ 4,8 @ 9000

Zapalovaci svicka NGK BPMR 7A
Vzdalenost elektrod, mm/palc 0.5/ 0.02
Objem palivové nadrze, litry/US f1.0z 1/338
Doporuceny tlak vody, bar/PSI 1.5-10 / 22-150
Doporuceny prutok vody, v litrech/min 8/2

Hmotnost bez paliva a fezného nastavce (kg) 9.6 /212
Emise hluku (viz poznamka 1)

Hladina akustického vykonu, zmérena dB(A) 114

Hladina akustického vykonu, zaru€ena LyyadB(A) 115

Hladiny hluku (viz poznamka 2)

Ekvivalentni hladina akustického tlaku v Urovni usi obsluhy, dB(A) 104
Ekvivalentni hladiny vibraci, @ p¢q (viz pozndmka 3)

Pfedni rukojet, m/s? 3,6

Zadni rukojet, m/s2 47

Poznamka 1: Emise hluku do okoli naméFena jako efekt zvuku (L) dle direktivy ES 2000/ 14/ES. Rozdil mezi garantovanym a
meéFenym akustickym vykonem je v tom, Ze garantovany akusticky vykon rovnéz zahrnuje rozptyl vysledkd méreni a rozdily mezi

rdznymi stroji téhoz modelu podle Smérnice 2000/14/EC.

Pozndmka 2: Ekvivalentni hladina akustického tlaku, podle normy EN ISO 19432-1, se poita jako Casové vazend celkova
energie pro ruzné hladiny akustického tlaku za riznych pracovnich podminek. Uvddéna data pro ekvivalentni hladinu

akustického tlaku pro stroj maji typickou statistickou odchylku (standardni odchylku) 1 dB(A).
Pozndmka 3: Ekvivalentni hladina vibraci, podle normy EN ISO 19432-1, se pocita jako Casové vézena celkova energie pro
hladiny vibraci za ruznych pracovnich podminek. ZkusSebni konfigurace dle normy EN ISO 22867. Uvadénd data pro
ekvivalentni hladinu vibraci majf typickou statistickou odchylku (standardni odchylku) 1 m/s 2.

Doporuéené kombinace vodici listy a diamantového fFetézu

Vodici lista | Poget segmentu | Sitka segmentli | Rozted Max. hloubka | Rychlost fetézu pfi

a diamantovy | diamantového diamantového diamantového | . = . maximalnich otackach
VR v oox <oy Sy rezu, mm/inch

fetéz fetézu: fetézu (mm): fetézu (mm): motoru (m/s)

127 (300 mm) | 25 5,7/0,22 11,278 /7/16 350/14 29/95

14” (350 mm) | 32 5,7/0,22 9,525/ 3/8 400/ 16 26 /85

16” (400 mm) | 29 5,7/0,22 11,278/ 7/16 450/18 29/95

18” (450 mm) | 30 5,7/0,22 Elite 450/18 29/95

112 — Czech




TECHNICKE UDAJE

Prohlaseni o shodé EU

Spole¢nost Husqvarna AB, SE-561 82 Huskvarna, Svédsko, tel.: +46-36-146500, na svou vyhradni odpovédnost
prohlasuje, Ze vyrobek:

Popis Prenosna ruéni pila

Znacka HUSQVARNA

Typ/Model K 970 Ill Chain

Identifikace Vyrobni €isla od roku 2022 a dale

je zcela ve shodé s nasledujicimi smérnicemi a predpisy EU:

Smérnice/predpis Popis

2006/42/EC ,0 strojnich zafizenich*
2000/14/EC ,0 venkovnim hluku®

2014/30/EU ,0 elektromagnetické kompatibilit&”
2011/65/EU ,0 zakazanych latkach”

a ze byly pouzity nasledujici harmonizované normy nebo technické udaje:
EN ISO 12100:2010 , EN ISO 19432-1:2020, EN 55012:2008+A1:2009, EN ISO 14982:2009, EN IEC 63000:2018.
2000/14/EC, postup ovéfovani shody: Pfiloha V. Informace o emisich hluku najdete v €asti Technické uadaje.

Partille, 2022-04-20

Erik Silfverberg

Reditel vyzkumu a vyvoje, vybaveni pro fezani betonu
a vrtani

Husqvarna AB, divize Construction

Osoba odpovédna za technickou dokumentaci
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